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PREFACE. 



" Fritz auf Ferien " needs no introduction. We will sim- 

ply leave it to the teacher to judge for himself, whether this 

charming sketch of boyhood, characteristically German, is 

worthy of a place in the class-room. 

The name of the author, Babette von Bülow (Hans Arnold), 

» 

figures prominently in German magazines; and many a vol- 
ume of her short stories has been received with unstinted praise 
and admiration by both the critic and the general reader. 

" Fritz auf Ferien " will not only stimulate curiosity, but will 
help teach coUoquial German, a feature of the language so fre- 
quently overiooked in the class-room. We feel, therefore, we 
are supplying a real want. The teacher need not be told of 
the importance of the study of coUoquial German, since it is 
coUoquial German, students must use and understand when 
Coming in contact with Germans. 

The Story is simple and graceful in form, and fairly bubbles 
over with wholesome and deUghtful humor. Through the ex- 
quisite style of the text, through its truly German spirit, and 
especially through its thorough modern character, " Fritz auf 
Ferien '* will, we trust, have some influence on the ever-grow- 
ing study of the German tongue in our schools and coUeges. 

A. W. S. 
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Jri^ auf 5«ricn\ 

Keine ftebesgefc^tci^te pon ?ians 2IrnoIb. 



V%Atttin fann er benn* wicbcr in bic ©c^ulc?'' 
n^^ !Dicfc gragc [teilte bie 3fufti jrättn » ©c^röber an 
t^ren alten ^au^arjt* unb bie Spannung auf i^ren SH^ 
tt)urbe nur übertroffen üon ber auf beut pfiffigen ©efic^t be« 
jungen, ben ©oftor Jormann gnjifc^en feine ^iee gefteltt 5 
unb ausgefragt* l^atte, 

grig war 3Waf em:=9tefont)aIe«gent ® unb piiinfte nod^ mit 
einer gewiffen intereffanten 531äffe, wä^renb er fonft, nac^ SSer* 
fid^erung ber 3Wutter, fd^on wieber „beru^igenb ungejogen" war, 

3^efet fa^ er mit feinem ©djelmenblid unöerwanbt in baS 10 
©efic^t beS alten §errn, unb wenn je Slugen gefleht ^aben, 
fo flehten biefe: „nic^t in bie (Schule !" 

35er ÜDoItor ^ötte ein ©tein fein muffen ^ um biefer 
ftummen Sitte gu wiberfte^en unb — er war fein ®tein ! 

®r ^ob bem jungen ben fiopf ® am Äinn in bie ©öl|e*: 15 
^Weißt bu, \r>a^ bu bift?" fagte er bann, inbem er mit größter 
59eluftigung grife' ^° 3WienenfpieI beobachtete, in bem i^urc^t, 
^Öffnung unb B^^^if^I i^ ^^^ läc^erlic^ften ©eife burd^einanber 
wogten", „weißt bu, xoa^ bu bift? Du bift ein Slffe! unb nun 
gel^ einmal " gu beinen ®ef d()Wiftem — ic^ ^abe mit ber 3Kama 20 
oKein ju fprec^en!'' 



2 ^ri^ auf ^erien, 

grife nl(f tc erfreut mit feinem mauöla^l gefc^orenen ^ ^aupt, 
eine ©aartrac^t, xotläjt i^ren Urfprung öon einer übefn Slnge^ 
wo^n^eit be^ Slaffenle^rerö^ ^er'^ batievte, feine ©c^üIer an 
ben ©aaren gu gießen. J)a{)er lie^ bie Quinta * auf SJerab:: 
5 rebung fid) biö auf bie ©aut fd)eren „mit ber ajJafc^ine," um 
bem Drbinariu« ^ jebe« ajjaterial gur 2lu«übung biefer fc^önen 
gertigfeit gu entgie^en®. 

311^ bie 2:l|ür fid) hinter bem jungen gefdiloffen ^atte, 
n)ieber^olte_bie §au^frau iljre i^xa^t: „toann barf er tüieber in 
lo bie Schule ?" 

!Der J)oItor lächelte öor fic^ f)m\ 

„(Sie möd^ten i^n »o^I ® tüieber ettüaö öon ber ©eele ® ^aben, 

nic^t wa^r, grau ^uftigrätin '° ?'' 

ÜDie ajJutter nidte fc^wermütig, 

15 ,/3ci, ic^ fann 3^nen aber nic^t Reifen, befte greunbin," 

fu^r ber alte ©err tixoa^ emft^after fort, „iäj rate auf^ aller 

(Sntfd)iebenfte bagu, ben Ölungen nod) eine gange Seile — 

■ minbeften^ öier 2Bod)en — grafen gu faffen ^^ tüie ber Äunft* 

au^bmd fagt. (gr ift blaß unb fc^Ia^jp^^ unb braucht eine 

2o anbre 8uft, wie bie, n)eld)e unfere gefegneten Silbungöanftalten 

— ©Ott fei^^ geHagt ^» ! — täglich fed)ö ©tunben in bie Sungen 

ber ^eranmac^fenben ©eneration einpumpen* 3lIfo^* laffen 

®ie ben^^ grife minbeftenö nod^ öier SBod^en auö ber ®d)ule!'' 

„Sraüo"!" fagte ber eben eintretenbe 3Sater", ber bie legten 

25 ©orte öernommen Ijatte, „baö war einmal " ein SÖort nad) 

meinem §ergen ! S^ begreife bid) gar nidjt, ainna," wanbte 

er \\i) gu feiner grau, „wie bu fo unbarm{)ergig fein fannft, 



^rt^ auf Herten. 3 

bcTtt ScngeP bic fc^önc ©clcgcn^cit gu mißgönnen, wo er 
mal ^ fein junget Seben genießen f ann, o^ne üon ben ©rijnnien * 
fc^Iec^t gelernter 3Sofabe(n, öerHefter* Sjerjitien, Dergeffener 
8öf(I}bIätter, unb wie baö JCeufeföjeug ^ei^en nlag^ Derfolgt 
unb ge^efet gu werben» 53ei unfern heutigen ©d^uteinrid)* 5 
tungen mu^ \a^ ber fanftefte 3Sater gunt Jiger werben — 
nic^t waljr, ©oftor^? ^c^ bin übergeugt, man wirb fpäter 
genau fo über biefe grage beulen unb fprec^en, wie wir ^eut* 
jutage öon ben ©ejen^jrojeffen reben!" 

ÜDer ÜDoftor nidte einüerftanben« 10 

f/S'a, aber toa^ maäjt^ xä) mit .bem tjrife/' feufgte 
bie SUJutter, „wie foü xä) ben jungen Dier SÖoc^en fang 
gu ^aufe befc^äftigen, wenn er nid)t mal® falt baben 
barf?" 

©a^ täglid)e gtupab ^atte \xä) fonft in ben ©ommerferien 15 
immer a(^ ein in jeber 53egiel|ung f egen^reid)eO ^'ntermejgo ^^ 
in ber S^age^einteilung erwiefen. grife üerftanb eö nämlic^ ", 
im SSerein mit gteid^geftimmten ®eelen, bie« ^läfier^^ bi« in 
bie Unetiblic^feit auögube^nen, unb betrieb ben §au|Jtfport ", 
etwa fedi^unbbrei^igmat au« bem SBaffer gu friec^en, fic^ in 20 
ber ©onne trotfen gu wätgen unb wieber hinein gu fpringen, 
grunbfä^Iid^ fo lange bi« er „blau" war, eine 5Küance ^\ bie 
üon fömtlic^en jungen angeftrebt unb mit einem gewiffen 
@toIg gegeigt würbe, wobei ber aU ©ieger gefeiert würbe, ber 
fogar blaue 5Räget aufguweifen ^atte. 25 

„S3Ba« machen wir alfo mit bem jungen?" fragte bie 
^uftigrätin nod^ einmal. 



4 ^rt^ auf ^cricn» 

„SBir fd)i(fcTt i^n auf« 8anb/' entf(i)icb bcr ÜDoftor, „unh 
gtüav^ gu meinem 53ruber, ber maQ i^n pten!'' 

®er 3uftijrat legte feinem g-reunb beibe ©änbe auf bie 
©c^ultem unb fa^ i^m ^jvüfenb in bie Slugen. 
5 „Sieber !DoItor, toa^ ^at O^nen benn ^ Qi)v armer 53ruber 
getrau? Qu beffen ftiöe, nad) ber U^r geregelte, faubere O^ung* 
gef eltentüirtf c^af t ' lüoUen Sie meinen 53engef* loöfaffen? 
S33i[fen ®ie, tüaö ®ie t^un?" 

„Soffen ®ie mic^ nur machen ^" fagte bcr S)oftor üerftocft, 
lo „ic^ fage 3^nen, ic^ Raubte Dom ärjtfidien ©tanbpunft au« ! 
©erabe f o ein frif d)er, fibeler ^ ic^ gebe gu, unartiger 3unge, 
n)ie 3^r grife, ift bie befle SJKebijin für folc^ etwa« eingeroftete 
alte filiorren^ tüie mein guter SÖil^etm, unb au^erbem, wa« 
fann er benn^ t^un? gr läuft im ©arten ^erum," 
15 ffÜber ben 9?afen!" ergängte ber ^'uftigrat ernft^aft 

!Der ÜDoftor \a\) öerlegen au«: „er wirb bod) nic^t*?'' 

J)er ©au«^err Iarf)te. 

„(S« füllen \ä)on berartige gälte üorgefommen fein ^^ J)oItor, 
unb bann ftellen ®ie fid) 3^ren Sruber babei" üor!" 
20 J)er ÜDoftor ftanb nac^finnenb. 

„Einerlei/' fagte er bann, „ic^ bleibe bei meinem ©ebanfen ! 

2Öenn ®ie nid^t« bawiber ^aben, melbe^^ ic^ ben ^'ungen 

^euf an, unb bringe i^n felbft ^in. (5« ift ja" nur gwei 

©tunben weit, unb mac^t fid) bie ®ac^e nid)t^*, fo ift bcr 

25 grife fd^nell wieber abgeholt. Unb nun muß ic^ fort!" 

„Sä) ttud^!'' fagte ber 33ater unb griff nac^ feinem ©ut, 
„nun", ÜDoftor, wir finb ^ijutn aufri^tig banibar, aber ic^ 



^ri^ auf ^crien. 5 

übcmcl^me feine SSeranttüortung, ic^ fürd^tc, bie ©^jegie^ Quin* 
taner^ ift Ol^nen au^ bem ©eböc^tni« gefommen!'' 

S)ie beiben ©erren gingen jufantmen baüon, unb bie SDZutter 
begab fic^ mit etwa« öergagtem ©erjen in ba« Äinberjimniev, 
3'efet, tt)o fie i^ren grife auf ein ^3aar SBocI)en ^ergeben foKte, 5 
fi^nürte e« i^r ba« §erj gufammen^ wie 3Dlütter nun einmal 
finb*! Slber ba« ©efül^t ber 6rieid}terung übertüog boc^*. 
5Die arme grau ^atte in ben SEod^en Unfagbare« unter bem 
unbefd^äftigten grife gelitten, SD?it wahrem ©c^auber badete 
fie an bie ^txt gurüd ! 10 

ÜDer ftille unb artige ®^3ort be« ^erlenfäbetnö l^atte jwei 
2^age gewährt, bie wie frieblid^e ©lud f etigfeit^infeln ^ hinter 
i^r lagen, grife unb SBalter, ba« fiebenjä^rige, ebenfaltö 
mafernfranfe ©rubereren, l^atten atö öertröglid^e (Sngel neben 
einanber in i^ren 33ettd^en gefeffen unb 9tinge unb S'etten 15 
gefabelt. 3llle« ging gut unb fc^ön, bi« unter ber Unja^I* 
üon *ißerlen fid^ eine einjige, bunfelrote fanb, bie öon beiben 
®ef djWiftem glül^enb geliebt, ein paar 2^age afö „ber ©ufar'' "^ 
gemeinfam befeffen unb abwed^felnb benufet würbe. 

®ann öerfrümette \xi) ^ ber „§ufar" auf ge^eimniöüoIJe 20 
SBeife, unb nun war bie ^xtut^t ju @nbe ! ^eber ber beiben 
Sefifeer befc^ulbigte ben anbern, bie "ißregiofe* üertoren ju 
^aben, unb bie Äranfenftube würbe ber ©c^auplafe wilber 
©ruberlämpfe, biö ber 3Sater biefem, bie ©enefung wenig för- 
bemben 33erfa^ren burdd 33efd^Iagna^me aller perlen ein 25 
jä^e« (Snbe bereitete. 

3b^llifct)er 9?atur war^^ auc^ nod^ ba« Sauen auf bem 



6 ^rt^ auf ^erten. 

gicif (^brctt \ todtfft^, feiner hilinarift^en Sefthntmmg öor=' 
übergel^cnb entgogcn unb über beibe Letten gelegt, ate 
Untergrunb für ©tobte unb Surgen benufet tourbe. ©a aber 
bie ©autoerle ein gänglic^e« ©tiüfifeen ber Slrc^iteften für i^re 

5 ©auer^aftigfeit üorau^fefeten, fo nal^m aud) biefe 53efc^äf* 
tigung balb ein 6nbe, unb bie Aufregung be« erften auf* 
ftel^cn^ öerfdjiang ben ffumnter barüber*, 

9?un lam ber ^apierforb an bie 9teil|e, Sriefmarlen* unb 
Siegelfamntlungen entftanben, unb bie 5Kutter mußte, um tefe* 

lo tere möglic^ft fc^neü gu üeröotiftänbigen, einen gangen gefc^Ia* 

genen Jag l^inbur^^ il^r ^etfdjaft unb f^Iießlic^ fogar i^ren 

gingerl^ut in ©iegeßacf abbrüden, ba e^ ben beiben ©ammlem 

öortäufig me^r auf Quantität, ate auf QuaKtät anlam, 

üDa« * waren, wie gef agt, bie guten S^age gewefen ! 3lnn 

15 aber !am bie laif erlof e, bie fd)re(f lic^e ^eit \ wo jebe Slutorität 

noc^ fufpenbiert war, unb bie neu erwadifenben Gräfte fic^ 

burrf) lärmenbe (Spiele gu bet^ätigen wünfditen, wö^renb ioä) 

„9tafen''® in jeber gorm norf) ftreng unterfagt war. 

!Diefer nun fc^on brei SBod)en wä^renbe 3^itabf(^nitt hinter* 

20 ließ ben S^oialeinbrud, baß bie Untergattung ben gangen Xaq 
au^fd)Iießlid) in „aber SBalter — aber ^ife!" beftanben ^atte, 
wobei noc^ ber erfc^werenbe Umftanb bagu fam, baß ba^ Heinfte 
fiinb ber gamilie nun nicl)t me^r abgesperrt gu werben 
brau(i)te, unb atte Slugenblidte Don ben trübem au« bem 

25 ©c^Iaf geftört würbe, eine 9to^eit, über bie ba« kleine feine 
entfc^iebene aKißbilligung burc^ ^tttvQt\i)xti mit furgen Raufen 
n ^ören gab"'. 
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©cftem l^attcn bic Seibcti ber §auöfrau i^ren Oipfcf^junft 
ciTcid^t ! grife ttjar tiämlid^ auf ben glüd (id)cn ©cbanfcn ge^ 
f ommen, bic @umnit*®ent(f roüc S in bcr bie 8uft burd) einen 
Qaifu ^ eingefpcrrt unb ^erau^gefaff en würbe, o^ne Sluf^ören 
mit 5lufbietung aller Sungenfraft auf jublafen unb mit f)eufen* 5 
bem ©eräufd^ lieber jufammenfaüen gu taffen, ein ©piel, 
welche« tüü^Ienben ^leib ' in SBafter« 53ruft ertücd te, unb ba 
ber §au^^alt nur im 33efife einer ©ummirotte fid^ befanb, bie 
bitterften ©efü^te l^erDorrief^ 

©ie @ac^e gipfelte in einer entfefelid^en Prügelei*, in bereu 10 
SSerlauf beibe 33rüber firf) berartig in ba« ftreitige SBertobjelt 
t)erfraßten^ bag fie bamit unter ba« 53ett roflten unb budj* 
ftäblic^ lo«geri[fen »erben mußten, wobei bie Oummiroüe, i^re« 
!Dafein« unter biefen Umftönben begreifüd^erweife überbrüffig, 
mit einem Ie(jten Quief entjwei ging, 3Wit i^r ^ \aij \\ä) bie 15 
3Kutter aber jebe« §ilf «mittel« ber S'ultur beraubt, i^re ®ö^ne 
ju unterl)alten, unb be«^alb ^ätte fie grife fo gem^ ber ®c^u(e 
gurüdgegeben, ba bann aöe«, wa« öon ©pieljeug ba war, 
wenigften« üon SBatter benu^t würbe unb fomit nid)t ju enb* 
lofem : „ba« gehört mir — nein, ba« gehörte fd)on immer 20 
mir®!'' Slnfaß geben !onnte. 2Kit ben gemif djten ömpfin»^ 
bungen, weld)c jeber über Erwarten fd)nefl erfüllte SBunfd) 
in ber 3Kenfc^enbruft ^erüorruft, betrat bie 3D?utter ba« Sin* 
berjimmer. S3eibe jungen fa^en jiemlid) artig am Sifc^, 
ein bie SJKutter feiner Seltenheit wegen faft un^eimlic^ be* 25 
rü^renber 3^P^^i^/ ^^^ ^porträtierten fid)® gegenfeitig mit 
einer ©lüdfetigleit, bereu ©ipfelpunft barin beftanb, ba^ jeber 
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bctn Qnbcm eine möglid^ft entfct5lid)c ®cftalt p geben 
trad)tcte. 

5Wad)bcm bie SDlutter mit lännenbein „fiel^ mal — nein, fiel) 
mal mein^ !" jum ©nttjufia^mu^ gejtDungen voax unb bie üb:* 

5 lid)en Urteile, bei benen e^ in ber Äinberftube l^auptfäd^lic^ 
barauf anfommt, beibe Äünftler ganj gleid^ ju bett)unbent, ab* 
gegeben l^atte, teilte fie gri^ mit, ba^ er bemnäd^ft ju §en*n 
Slmt^rat^ SBiÜ^elm Jormann nad^ SBei^felbe^ reifen unb 
einige 95?od)en bort bleiben follte. 

lo gri^ nal^m biefe SJJitteilung mit ber eine« Quintaner« 
tDürbigen fi'altblütigfeit auf unb fagte nur : „®o ?" 

!Die 2)?utter tt)ar erfreut, ba^ ber Kummer über bie I^ren* 
nung anfdfieinenb ben 9Jeij be« neuen grlebniffe« übertt)og, 
unb fragte gerül^rt : „SEirb bir benn aud^ nid^t bange fein ^, 

15 mein ^unge ?" tt)orauf i^nt? mit üemid^tenber Seetenrul^e er* 

tt)iberte : „adl), tt)o * tt)irb mir benn bange fein ! 3d) ge^e in 

bie (Ställe unb reite mit ^ auf« gelb, B^^S^^ f*^^ ^^^ ^^ — 

ber ÜDoftor ^af« gefagt!" 

!Da fonad) grife in ben ertt)ä^nten ^au«tieren öollen grfafe 

20 für ba« i^öniilienleben ju erhoffen fd)ien, fa^ fidf) bie etwa« ab* 
gefül^lte SDhitter il^re« 3lmte« al« Jröfterin in unerwarteter 
Seife entl^oben unb rüftete eilig ben SBanberftaat ^ be« jungen 
SJeifenben, il^n jirifdf)en iebem ©tüdf, ba« fie auf feine Srauc^* 
barteit prüfte, befdf)tt)örenb, fi^ t)or naffen i^i^B^n p tjüten, eine 

25 „U)eibifct)e" "^ 3lnfd)auung, bie gri^ mit biabolifd)em ©rinfen 
beantwortete unb fiel) ju nict)t« üerpflict)ten wollte. 
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Dnicl SBiIl|cIm l^attc fid^ »irlüd^ bereit erftärt, ben ,,be^ 
fd^öftiguttfl^Iofen" SnlJ auf einige SBod^en in fein ©au^ gu 
nehmen- llDurci^ »eld^e biplomatifd^en ©d^ad^jüge ber 2)oftor 
bad 3^an)ovt erlangt l^atte, barüber fd^wieg er atlerbing^, aber 
bie Il|atf ad^e ftanb feft ! grift reifte, unb ber !J)oftor fanb fid^ 5 
pünftlid^ ein, um feinen ©d^ü^Ung perfönlid^ abzuliefern. 

SDJir muffen leiber befennen, ba^ grife bei biefer erften Iren* 
nung t)om ßlternl^au^ eine betrübenbe ©leid^gültigfeit an ben 
lag legte ^ unb fogar fo l^erglo« tt)ar, ben SIKoment be« 3lb* 
fd^ieb^ burd^ bie 5?rage ju unterbred^en, „gel^f« nod^ nid^t balb 10 

!J)ie aJlutter jerflo^ in Xl^ränen, ate fie il^ren älteften tt)ie 
ein Reinem 8?aubtier im Ääfig be^ gif enbal^nf oupee^ '^ erbticfte, 
unb tt)infte immer tt)ieber * mit bem 2:af d^entudl), wäl^renb grife 
mit brennenbem ^ntereffe bie mitgenommenen SSorräte mufterte 15 
unb fid^ ju feinerlei 9iül|rung öerftel^en*^ xooUtz. 3^m Singen* 
blid , ate bie gofomotiöe mit il|rem fd^rillen ^fiff ba« 3^^^^^ P^ 
Slbfal^rt gab, rief er tröftenb jum genfter l^inau«: „Q\)X tonnt 
mid^ \a mai bef ud^en ^ !" unb bamit faufte ber 3^9 baöon* 

!J)er Doftor unb gri^ lebten auf ber lurgen Steife anwerft 20 
glüdflid^ miteinanber. gri^ tt)urbe natürlict) nad^ einer gal^rt öon 
fünf aJlinuten ton nagenbem junger befallen unb f d^maufte ftill 
erfreut öon bem ß^öorrat, ben bie forgenbe 2)?utter in Quan* 
titäten einge:t3a(ft l^atte, al« ginge "^ bie Steife minbeften^ bi« 
an« 6nbe ber SBelt* 25 

3ltö im gffen ba« aWöglid^fte geleiftet unb eine öerberblid^e 
Sßeigung be« jungen 8?eif enben, in« SBagennefe ® gu tlettem ober 
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ju probieren, ob e« loirHicl^ loal^r fei, bag ber ^ug l^ält, ttjenn man 
bie 5Kotteine^ gie^t, mit milber (Strenge befämpft ttjorben toar, 
arrangierte ber !Doftor feinem ^flegebef ol^Ienen ein improöifier^ 
te« Sopff iffen au« einer ^taibroUe % unb gri^, öon ber 5lufre:^ 

5 gung ber ungett)ol^nten Srlebniffe ermübet, fd^lief fofort feft ein* 

!Der ÜDoftor, ber i^m gegenüber fag unb il^m ttjo^toollenb 

gufal^, macl)te im ftillen bie \i)on oft angefteüte S3etrad)tun9', 

tt)ie fi^ bie tt)ilbeften, unartigften 3^ungen«gefi(f)ter * im 

3lugenbticf be« @(f)Iaf« in tt)a]^re (Sngeteföpf^en öerttjanbeln, 

10 benen niemanb einen bummen ©treid^ jutraucn ttjürbe. 

-3n biefer friebfi^en SSerfaffung langte ba« ^aar in ®ee* 

berg, ber Keinen ©fenba^nftation, an. ^S^x^ tüurbe mit eini* 

ger aKüI)e txtotdt unb trabte fd^taftrunfen neben bem ÜDoI* 

tor l^er. §inter bem ©tation^gebäube l^ielt ber SBagen be« 

15 5lmt6rat«, unb ber ffutf(f|er, ©ottlieb, xointk unfern 9?eifenben, 
fi^ il^m anjutjertrauen. 

©ottlieb war ein jiemlicl^ bejal^rter, warn anä) no6) fein 
alter äJiann, mit einem biden, roten, unenbli(f| gutmütigen 
©efi^t, t)on bem aöerbing« tt)enig gu fet)en tt)ar, ba il^m bie 

20 §aare bi« tief in bie ©tirn unb ber 53art bi« faft an bie Singen 

gewad^fen xoax — ein Umftanb, ber ben ©d^reiber be« 5lmt&s 

rat« 3U ber ©emerfung üeranla^t l^atte : ,,3Ber ben ©ottlieb 

nod^ feigen tt)ill, beeile fiel), er tt)äct)ft pM" 

ein SSM auf grife unb bie grage: 3a ^ meener^ bu 

25 ttJiUft ttjol^l auf ben Sdod ?" f ennjeid^neten ©ottlieb al« tiefen 
aWenfdienfenner unb tt)ol^ttt)otfenben ßl^arafter, unb gri<5 er* 
flomm l^od^beglücft über ba« SSorberrab ben liol^en ©ife, Mi)^ 
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retib ber Doftor ftatt feine« ®ef ölirten gutmütig be[[en Keinen 
S'offer ju \x6) in ben SSBagen nal^m, unb fo rollte ba« ®e* 
fö!(rt öon bannend 

3laä) furjer ^Soifxt bie toü^t, ftaubige ?anbftra§e entlang 
unb burdi ba« !Corf bog ber SBeg re(f|td ab, unb jtt)if(f)en jtt)ei 5 
©anbfteinpfeilem l^inburd^ ging e« langfam bergauf. 

ÜDa« §au« be« 5lnit«rat« lag auf einer fleinen 2lnt|öl^e, 
bie gunt ©arten untgettjanbelt voav, unb ber SBagen fu^r 
gtoifcl^en fd^önen alten Sinben unb &i}en l^inburd^, bann um 
einen großen 9?afenplafe unb l^tett tjor ber §au«t]^ür. 10 

Sluf einer S3anf unter einem möd^tigen Sll^ombaum fa^ 
ber alte Slmt^rat unb erl^ob fid^ beim ^oijtn ber Äutfd^e, 
um feine ®äfte ju begrüben. 

@r toar öiel älter al« fein ©ruber, tt)ol^l fct)on ^od| in 
ben ©edijigen^ aber nod^ ein fel^r l^übfct)er, ftatttid^er alter 15 
§err. !Dem l^ei^en ©ommertag gu gieren trug er einen 
fledenlo« fauberen Seinenanjug, ber mit bem bicl)ten ^aat 
an ®(f|neett)ei5e ttjetteiferte. ©eine bufct)igen, ebenfaltö gang 
weisen Slugenbrauen l^ingen giemli(f| tief in bie Singen 
!)erab, tt)a« bem ®efid^t auf ben erften ©lief tttoa^ 8in== 20 
ftere« geben fonnte — aber loer erft einmal reci^t in bie 
barunter liegenben Singen gefe^en ^tte, ber fürd|tete fidt) 
gett)i^ nidf|t me^r üor bem alten Slmt^rat, unb er ^atte aud^ 
feine Urfad^e bagu. 

ÜDer alte §err ftanb mül^fam auf unb fam feinem ©ruber 25 
mit au^geftredEter §anb entgegen. 

„3lun, SBil^elm," fagte ber !Doftor, i^m l^erglidfi auf bie 
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©d^ulter ftopfenb, „ba bringe id^ bir beincn Heincn @aft 
Äotntn, grife!" 

i^rife erfdiien in fiebU(f|er ®cl^ücl^tcml)cit, ein il^m [elbft 
ganj neue« ®efüt)I, unb verbeugte \\ä) fe^r üerlegen* 
5 Der alte ©err fd)ten biefe gnt^jfinbung ju teilen; er 
rei(f|te bem kleinen jttjar freunblid^ bie C^anb, betrad^tetc 
itju ober etttja mit ber äJJiene, mit ber ein Sammler ha§ 
(Sjemplar einer ©attung anfe^en tombt, bie il^m nie ober 
bo^^ fd|on fe^r lange nid^t mel^r öor Singen gelommen ift. 
lo Slfö in biefem 3lugenblidt ein ©tubenmäbci^en erfd)ien, 
um Sri(5' ©epäd mit ©ottlieb gemeinsam üom SBagen f)ev' 
unter unb in« §au« ju fc^affen, fagte ber alte §err : „gelje 
mit äJiine^ mein ©ol^n, [ie tt)irb bir bein 3'nimer geigen." 

Srife folgte, feine ®dt)ülennüfee * in ber §anb brel^enb, 

15 feiner gül^rerin, einer nid^t mel^r jungen, aber nod^ ganj gier* 

lid^en ^erfon, bie il^m inv6) einen l^ellen fonnigen ^S^wc * Bi« 

an eine blenbenb voti^ gef feuerte §oljtreppe voranging, 

o^ne ju fprect)en. !J)ort blieb fie ftel^en unb fal^ il^n an. 

„5«un?" fagte fie. 
20 grit? blieb aud^ ftel^en unb anttt)ortete nidt)t«. 

„dürfte bir mal l^ier bie ©tiefet ab," ful^r äKine in 
ni^t allju freunblid()em SJone fort, ,r^ier ift e« nid^t Süfobe, 
ba^ man allen ©taub im §aufe herumträgt!" 

„^ei un« and) nxä)t\" erttjiberte grife fd^lagfertig unb ttjurbe 
25 t)or (gntrüftung über biefe „gred^l^eit" glül^enb rot. ÜDann 
folgte er ber gierlid^en SKine l^inauf — il^re gegenfeitigen ®e* 
fü^le roartn entfd^ieben! 
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C>^'' ©äl^rcnbbcffcn fagcn bcv 5lnit«rat unb fein S3rubcr brau* 
^en in bcn legten (gtral^Icn bcr @onnc unb faf)cn beibc, 
feit' ol^nc ju fprcd^cn, in ben ©arten, 

gnbüd) brad) bcr Slntt^rat ba« Sd^tpcigcn. „9tid^arb/ 
t: f fafltc er gebrüdt, „»ie tüirb bad mit bem fileinen gel^n!'' 5 
ditc' gr fall fo öerlegen unb ungtüdtlid^ au^, ba^ ber ÜDoftor 
• böi läd^elte. 

rtV „®ei unbeforgt," ertüiberte er, „bu tt)irft ni^t öiel t)on 
t & x\)m merfen: fold^ ein QnnQt maä)t fid) fd|on 3^itüertreib ^" 
Ip' rrOö/ ja/ fagte ber Slmt^rat wieber l^itflo«, „aber i^ ttjeig 10 
l)cr mit ^inbern gar nicl)t^ anzufangen — unb fiel^ mal!'' 
iylü ©r tt)ie« auf bie Xreppe. 
11/ ,,©a^ ift benn^?" fragte ber !Doftor argio«. 
:ni\ ,,1)a l)at er mir^ ben Säufer* üerfcl)oben/' fu^r ber alte §err 
ier fort, „unb ^ier" — er beutete auf ben Soben — „fiel) mal, ^ier 15 
liie l^at er öorl^in gleidi mit bem Slbfa^? ein ?o^ in ben fiie^ gebohrt !" 
nii Unb ber Slmt^rat ftanb auf, nal^m einen fleinen 9?ecl)en, 
ber l^inter feinem ®tu^I an einem §afen ^ing, unb begann 
forgfättig bie ©puren ber Untl^at ju öerwif^en. 
ÜDer !j)oftor laijtt i)tU auf^ 20 

in „9?un ja, SBitl^elm, bafe fo ttja«^ mar üorfommt, baran 
e, tüirft bu bid^ tt)ol^l gemölinen muffen! ©ag'^ il^m aber 
breift, tt)enn er fid^ tt)a^ ju ©(fjulben fommen lägt — gieb 
)t il|m mal gin« an bie 0]^ren^ baran ift nod) fein Quintaner 
n JU ©runbe gegangen : Unb im Übrigen, benfe einmal baran, 25 
li tt)ie oft unfer guter 33ater un^ jungen l^at nact)]^arfen 
muffen — tt)a«, SBil^etm?" 
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Der alte nitfte ^Ib gerührt unb erl^ob fid^* 

„^a, ja, attd^arb, aber xoxx »aren feine jungen — ba^ ift 
ber Unterfd^ieb! 5Wun tpoöett tt)tr gunt Slbenbeffen gelten; 
ttjillft bu ben jungen rufen?" 
5 S)er 2)oftor voax aud) aufgeftanben unb ttjoüte in« ©auö 
treten, ober er blieb nod^ einmal ftel^en unb fal^ bem ©ru* 
ber prüfenb in« ©efid^t. 

,r9?ein, ffiit^elm, fiel^ mir^ mi)t gar fo* unglücflid^ au«," 
fagte er freunbüd^, „e« fommt ja nur auf einen SSerfud^ an \ 
lo^aäft bir ber S3engel ju öiel Saft, fo f^reib mir, unb id^ 
l^ole ilju in ein paar Stagen ab. ©d^röber« finb Ver- 
nünftige Seute, unb — tt)a« mel^r fagen tt)il( — fie fennen 
il^ren i^nt}!" 

Unb al« ber !Coftor in ber abenblid^en ©tiöe tüieber im 
15 Sagen fag unb nad^ ber ©fenba^nftation jurüdfful^r, Iad|te 
er ein paarmal laut auf. 

„!Da« möd^te \i) io6) xox\\tn/* fagte er üor fid^ ^in*, „tüer 
fid^ im SlugenblidE mel^r fürd^tet — ber ^'unge öor bem Sllten 
ober ber 5llte öor bem jungen !" 



20 Der 2lmt«rat ttjad^te am näd^ften SDZorgen nur mit bem 
unbeftimmten ®efül)I auf, bag fid) irgenb etttja« begeben 
l^abe — erft al« er bereit« feinen 3Korgenanjug öofienbet 
l^atte unb fid^ na^ bem i5^üI)ftüdEjimmer begab, fiel i^m 
fein fteiner @aft ein. 

25 gür Jemanb, ber Diele ^a^re lang fo ganj einfam, fo ganj 
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für fi(^ gelebt l^attc, wie bcr alte ©err, mar ber ®ebanle 
ipirllid) nid)t gang leidet, jc^t beftänbig ein Heiner, frembc« 
eiement um fid^ l^er ju tt)if[en. Sllle^ ging int anttMtlid^en 
^au« nad) ber ©d^nur^ jcber ber brei ÜDienftboten, ber alte 
©otttieb, bie flinfe üWine unb bie bide, gutmütige Äcid)in 5 
v§anne^ roartn feit ^ö^^^en gewöhnt, fid) an biefem ®cl)nürc^en 
leiten gu laffen. 

a)?it bem ©d^Iag fieben trat ber §err 5lmt^rat be^ 9Kor* 
gen^ gu einer It)ür feinet SBol^ngimmer^ l^erein, unb mit 
bem ©d^lag [ieben erf^ien ©ottlieb mit ber Äaffeemaf(f|ine 10 
in ber entgegengef eisten Stpr, bementfpredt)enb'^ öerlief ber 
gange lag, unb ein !Jag tt)ie ber anbere. 

Slud^ l^eut, ate bie gro|e, gemütlicl)e SBanbul^r, tt)eld)e ben 
breiten SBanbpfeiler be^ §au^flur^ f^müd te, mit il^rer dtüa^ 
alter«fcl)tt)a^en Stimme gum fiebenten ®cl)Iag au^l^olte*, über* 15 
fc^ritt ber alte ©err in feinem iDei^en @d)lafrocI bie (Sci^weKe, 
aber gum erftenmal feit unöorbenf{id)en ^^iten voax ®ott(ieb 
nid()t gur ©teüe» !Cer 3lmt^rat rungelte bie bufc{)igen 2lugen* 
brauen. 

„§m, ^m l** fagte er üerbrie^(id) unb üertt)unbert, gog feine 20 
eigne, gro|e 9?epetieru^r unb lieg fie f^lagen, ri(f|ttg, e^ tt)ar 
fieben, jeber ^'n'tum toax au^gefc^loff en ! 

9Soöe fünf SKinuten vergingen, ba enblidt) fam ©ottlieb 
mit bem Saffeegefd^irr, öor (5ile flirrten bie beiben Staffen in 
feinen §änben. 25 

„©ottlieb !" fagte ber alte @err fel)r emftl)aft, „tt)eigt bu, 
tt)ie fpät e« ift? günf aKinuten na^ fieben, ©ottlieb!" 
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„galten ju ®nabcn^ ©crr Slmt^rat,'' brad)tc ©ottlieb 
ctiDa^ atctnlo« \}tvt>ox, „ber ÄIcinc formte mit feinen Stiefeln 
nid^t allein gu ftanbe fomnten, ba l^abe \6) xifm fdinell ein 
bigd^en gel^olfen!" 
5 „@o, fo," meinte ber 2lmt«rat, nid)t gerabe befditoic^tigt 
burd^ biefen ©egengrunb, „unb tt)o ift ber ^unge je^jt? 
SBarum fommt er nid^t jum grüt)ftü(f?" 

©ottlieb grinfte über ba« ganje ©efid^t. 

„Sr ift in ben Ställen, §err 2lmt«rat, er fiel)t fid) überaß 
lo um, l^alten ju ®naben, §err 3lmt«rat, bem Serl^ mug man 
gut fein, ber ift fo alert, \vk tt)a«*, ©err Slmt^rat tt)erben 
S^xt greube l^aben*!'' 

ÜDer alte §err tt)infte ungebulbig mit ber §anb. 

„T)u Ijaft bie Spiritu^Iampe ni^t angejünbet, ©ottlieb," 
15 fagte er gemeffen. 

©ottlieb tjolte fe^r befd^ämt ba« ä?erfäumte nad^, unb al« 
er eben nod) babei tt)ar, öffnete fid)*^ l^aftig bie 2:t)ür, unb 
grife ftürjte mit ftral^Ienbem ©efid^t herein. 3llle ©d^üd^tern* 
l^eit öon geftern fo tDeggeblafen, toie bie blaffe garbe öon 
20 feinen S3adten, bie üor SJiunterfeit unb SJergnügen tt)ie Heine 
rote äpfel au^fal^en. 

ßr ging mit fel^r eiligem ,,®uten 2)?orgen" auf ben alten 
§erm ju. 

,,^6) l^abe fie gemolfen, §err 3Imt«rat, id^ I)abe bie gro^e 
25 ^ni) gemotfen," fagte er glücffelig, ,,fie l^at mir jweimal mit 
bem @df)tt)anj in« Sluge gefd)Iagen, l^ier, ba« ift ein reigenbe« 
Jier/ 
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©ottlieb ^la^tc l)intcr bcr tjorgcl^altencn* §attb ]^crau6" 
unb entfernte [xä) fel|r erft^rotf en, al« er bcn ftrengen 53Iicf 
feine« ©erm auf fid^ flerid^tet fanb. 

„9?un fefe' bic^, mein (gol^n, unb früliftücfe!'' ^a^tt ber ämt«* 
rat freunblid), aber ernft, unb gri^ nal^m ei\oa^ begoffen' 5 
über bie Iül|Ie Slufnal^nte feine« griebniffe« ^lafe, 

ÜDie beiben ^au^genoffen tranfen fd^weigenb itjren Äaffee. 
5Dcr 3lmt«rat »ar ba« nid^t anber« geiDöl^nt unb öemiigte 
f einerlei Untcrt)altung, ^nfe aber brannte barauf *, feine äben* 
teuer gu ergäl^fcn unb fid) burd^ i5ragen über feinen neuen 10 
3lufentl^alt«ort ju orientierend 

Snblidi ertrug er'« nid|t länger. 

„©0 finb benn bie 3i^9^^?" f^^Ö^^ ^^ l^alblaut. 

„Qn bem Keinen ©tall neben ben ^f erben/' lautete bie 
turje, aber nid^t unfreunblid^e SlnttDort. !J)er 3lntt«rat öer* 15 
tiefte fidfi in feine 3ci*^^9* 

,,Äann man bie aud^ mellen?" fragte grife tt)ieber, für ben 
ba« aWellen vorläufig ben ^^begriff aller irbif(f|en greuben 
bilbetc. 

ÜDie«maI fonnte ber 3lmt«rat ein Säckeln nid^t unter* 20 
brüdfen* 

rrSSBenn man'« tjerftel^t — ja !" fagte er. 

„D, id) fann'«/ renommierte * er, „bie ©anne l^at gef agt, 
für ba« erfte SDlal l^ätte id^ e« fel^r gut gemad)t !" 

,,5Run, ba« ift ja red^t fd^ön !'' meinte ber alte §err, ,,aber 25 
nun gel^V mein ©ol^n, unb vergnüge bid| auf eigne §anb ! 
®üf, mein @o^n!" toieber^olte ber 3lmt«rat, bem nad) 



i8 ^rt^ auf ^erten* 

feinem gewol^nten Slöeinfein öerlongte, unb günbete pd^ eine 

ßigarre an. 
gri^' 3lugen fuhren bli^f^neö int 3'^^^^^ nml^er, bann 

lief er jum ©d^reibtifd^, brad^te einen Keinen 3lfd)becl^er, ftcötc 
5 il^n, gteid^fam t)erfdt)änit, t)or feinen ©aftfreunb unb flitjte * 

gur ^m l^inau^. 
33er alte ^err ladete ein menig öor fid^ l^in, nal^m aber 

bann, fid^tlidfi erlei^tert, feine 3^t^^tt9 ^^^ genogiie ungeftörte 

ßinfamfeit in öoUen S^Ü^^* 
10 SSon biefem erften aJiorgen an ergriff ber Heine ®aft un= 

nterfli^, aber fidler Sefi^ üon ber ganjen ©äu^lit^Ieit, ber 

Slmt^rat modf^te fi^ bagegen fträuben, foöiel er tooütt, er 

lonnte bem ^^ngen nid)t entgegen, fo tt)enig er bent warmen 

©ommerwinb brausen toe^ren fonnte, burt^ alle SWauerrifeen 
15 unb Atl^ürfpatten ju bringen. 

©r fpradfi mit grit? oft l^albe üEage nicl)t, aber er bemerlte 

il^n überall ! (5r l^örte feine frifd^e Äinberftimme burt^ö ©au« 

fdiallen, er fal^ i^n n)ie ein lo^gelaffene^, junget güKen burc^ 

ben ©arten traben, unb er mu|te ju feinem l^alb unttJiUigen 
2o grftaunen bemerfen, tt)ie faft bad ganje §au« nad^ unb na^ 

ber S3otmä5igfeit be^ Keinen Serl^ öerfiel. 
3Jiit jiüei 3Iu^na]^men, bie eine voax 3D?ine unb bie anberc 

ber §err felbft. 
QifXi ftörte ber ^QuuQt öor ber §anb ^ nod^, er l^atte gar 
25 ju t)iel Unruhe in ba^ Ul^rttjerf be« ftiUen ^unggefeßenle* 

ben^ gebradt)t, ba« fid^ fo lange ^oijxt im gleichmäßigen Sil* 

taf, XxUat abgefpielt t)atte. 
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3?cfet »ar balb bic«, balb jene« nic^t in Drbnunfl. J)ie 
Scute mad^tcn tl|m nid^t« mcl^r fo ganj naä) SBunfd) unb 
auf bic 5IKittUtc tt)ic früher, unb immer bclam er auf feine 
S9efd)tt)erben bie fatale Slntiport : „\a, ber Steine iDoüte bie^, 
nnb ber Steine ipotfte ba« !" ÜDa^ öerbro^ ben alten §errn. 5 

211« ijrife ettua acf)t Xage im 3lmt«^au« loar, fa^en bie 
beiben 3Käbd)en abenb« püntttid^ bei ber Süd^enlampe ju* 
fammen. ©ottlieb fel^Ite nod), er erjäl^Ite i^nlj in ben 
(Schlaf \ anber« tl^at er e« nicf)t ^ ! ©ottlieb f onnte ju f d|ön 
ergä^ten, unb befonber« bejaubemb toar für grife bie anf^au- 10 
lid^e ©d^itberung eine« entfefetid)en §ageltt)etter«, ba« einmal 
©ottlieb« ©auemgütd^en öernjüftet unb il^n um atl fein ©ab' 
unb ®ut^ gebradit ^tte* 

„©ottlieb, ergäl^Ie einmal, tt)ie bu öerl^agelt * bift !" bat gri<j 
faft altabenblid^, unb ©ottlieb, bem ber ©dtimerj biefe« @rteb^ 15 
niffe« fc^on al« überlounbener ©tanbpunft galt, erjä^tte mit 
furd)tbarer Slnfd^aulic^Ieit, ba« ©rollen be« !Donner« unb ba« 
^raffeln be« ©agel« burd) SJrommeln auf ber ©ettfante^ 
täufd^enb nac^al^menb. Da« l^ielt il^n benn immer ein bißd^en 
auf \ 20 

aber ietjt f(f|lief ber 3^unge, unb ©ottlieb fam auc^ in bie 
mäjt unb fetjte fid^ gu ben aWäbd^en- 

©ottlieb roax eine ]^oct)angefe^ene ^erfönlict)Ieit, unb ber 
S3efi|} feiner §anb ttjurbe t)on §anne unb aJiine gteid^* 
mä^ig erftrebt, ba er, tt)ie ber 9SolI«munb fagt, ,,ein paar 25 
S^l^ater ©elb" l)atte, tt)ie iener, beffen Sraut gefragt lourbe, ob 
i^r 3lu«ertt)ä^lter benn aud^ SSermögen befi^e, unb bie öor* 



20 ^ri^ auf ^erien* 

fid|tifl cmibcrtc: ,,0 ia, man tnunfdt^ öon fünf 2^o* 
lern !'' 

©ottlieb^ §crj ging öorlöufig tüte ein ^erpenbifel gtoifd^cn 
äJiine unb §anne l^er, Wxnt war Jung unb onfel^nßd), §antic 
5 bagegen fo(f|te gar fo öorjügli^. Qn feiner augenbUcflic^cn 
(Stellung profitierte ©ottfieb natürlid^ in jeber SBeife, ba beibe 
Damen il^n mit Slufmerffamfeiten überfd^ütteten, ba^er beeilte 
er fid^ audf) burd^au« nid)t, ber (Spannung über feinen enbgüt 
tigen gntfd^luß ein ©nbe ju mad^en, 
lo ©ottlieb fam alfo, tt)ie gefagt, unb fefetc fid^ an ben Xx^d). 
gr unb ©anne waren für ben Heinen 3lbgott be^ §aufe« be^ 
fcf)äftigt, ©ottlieb fd)nifete i^m ein «all^olj % ^axint ftridfte 
eine ^ferbeleine, tt)äl^renb 3Jiine felbftfüd^tig (Strümpfe für fic^ 
anfertigte. 
15 „& fdf)läft !" fagte ©ottlieb be^agtid^. 

„yia, er mu^ ia^ mübe fein !" meinte §anne tt)o]^tooUenb, 
,,ber S'unge ift ja ben gangen SEog feine SUJinute ftill, ba« ift 
ein !Ding, tt)ie eine Otter, fo fünf!*' 

ftQ(x, ia/' befräftigte ©ottlieb, „unb alle«, tt)a« er anfängt, 
20 ba« glücft i^m ! ©eute l^at er mir bie Sampen gepufet, — ic^ 
fage eud^, tt)ie ein 3Ilter!" 

§anne tt)iegte betounbemb ben Äopf ^in unb l)er : »Sin 
3Äorb«iunge M'' fagte fie ftolj. 

„SBi^t il^r, tt)a« mid^ freut ?" fing 3Wine an, bie eine ©eile 

«5 gef(^tt)iegen l)atte, toeit fie gerabe „beim Slbnel^men*' ^ voax, ein 

l^od^fritifd^er 3Jioment in ber gnttt)ictelung«gefd|id^te be« 

©trumpfe«, „toigt i^r, »a« mid^ freut ? J)afe ber §err 3lmt«* 
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rat fic^ gar nic^t um bcn Oungen fünunert ! !J)cr ffai feinen 
f oId|cn Starren an tl|m flef reffen ^ toit xi)x l** 

„SBeil er it)n md^t fennt l*" fagte ©ottlieb nad^brütflit^, „lafe 
ben Äleenen nur erft mal an it)n ran * lommen, ba voivh er 
fd|on nicf)t anber« fönnen, ber iHeene ift ia ju betl^u* 5 
lic^«!'' 

ff 3a, ber ©err fragt oft ben gangen Xag nid^t md) i^m/ 
meinte ©anne nac^benflidi, „fo ein alter ^'^^Öfl^f^ö^ ift bod^ 
wad eigene«, bod) fo gu fagen nur ein l^alber 9Kenfc^ !'' 

aWine nid te einöerftanben, unb beibe fallen öorwurf^ooll auf 10 
©ottlieb. 

„ÜDenIt an mid) !'' fu^r üWine fort, „balb ^ei^t'« : ,5ln* 
f Pannen — einpaden*/ unb ber §err 3unge tt)irb nad^ §aufe 
gefc^icft ! gr l^at ja gar feine 2ld^tung öor nid)t«^ ! ©eftem l^at 
er fid^ au« bem §errn feiner 3^it^^9 * ^^^^^ ^apier^elm 15 
gemad^t !" 

„©err, bu meine« Seben«"' !'' rief §anne unb faul in i^ren 
@tul)I gurüd, „»a« fagte benn ber §err?" 

ßr fagte blo^ : „ijrife, fo tt)a« barfft bu nid^t maijtn/' er* 
»iberte aJline ad^felgudfenb, „na, xotnn xd) ba« gettjefen ttJäre, 20 
mir l^ätf er ja tt)ol|t ben Äopf abgebiffen, Slber feiben mag ^ 
er il^n bod^ nic^t!'' 

>Die beiben anbem nidtten betrübt unb ful^ren fort gu ar* 
beiten, bi« e« je^n fc^Iug* ^ann legte §anne il^r ©tridtgeug 
gufammen unb ftanb auf. 25 

,,®el|n' ®ie nic^t aud^ fc^tafen, ©ottlieb?" fragte fie unb 
nal^m i^r Sic^t t)om Zi\d). 
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„5Kcc \ id) muß ba^ ^icr nod^ fertig tnad^cn/' fagte ©ottlicb, 
„ttjcnn er morgen fein ®at(l|oIj ntd^t l^at, ift er Ja un* 
glüdtlidi !'' 

Sllfo ber §err Slmt^rat nto(f)te gri^ nid|t leiben! 3Son 

5 biefer aWi^ftimmung nterften, tt)ie gefügt, alte im ©aufe me^r 
ober ttjeniger il^ren Jeil, nur einer nid^t, ba« tt)ar gri^ ! !t)er 
3unge geno^ ba« ganbleben, ba« ungebunbene ^erumftreifen 
unb bie allgemeine Siebe mit ber ganjen Unbefangenheit ber 
Äinbl^eit, bie bie ganje SBelt aK i^r Sigentum betrad^tet unb 

lo bemgemä§ bel^anbelt. 

3ebe ©tunbe braijtt i^m neue greuben ! Da^ SDlelfen ^attc 
il)n jttjar nur brei SJage ju feffeln öermod^t, aber e« gab immer 
ettt)a« anbere^ ! §eute tourbe Andren gebad en, unb er burftc 
l^elfen ! 

15 33a fa^ er, mit einer großen Äüd^enfcl)ürje am ©erb, bie 
irbene ©d^üffel jwifd^en ben Snieen, ben So^Iöffel mül^fam 
mit beiben 5lrmen regierenb, unb rül^rte im ©d^loei^e feine« 
Slngefid^t« ^ ttJä^renb ®ott(ieb unb ©anne üor gut jüdten unb 
2)ett)unberung bie §anbe über ben Äopf jufammen fd^lugen, 

20 unb fogar 2)?ine fam ^erbei : „& taxm% er mad)f« ganj 
orbentlid^ !'' 

ÜDa« SJablett mit bem jttjeiten i5fül)ftücf für ben ^tvm Slmt«* 
rat ftanb auf bem 2:ifd^, bie U^r fd^Iug jel^n. 
„J)u meine« geben«'!'' rief ®ott(ieb, jufammenfa^renb, 

25 «^abe id^ * bodt) rid^tig tüieber bem §erm fein gtoeite« grül^* 
ftüdt nic^t gebrad)t!" 
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„aber ©ottßeb l** riefen bie ÜKäbc^en gletc^jeitig, utib ®ott* 
tieb na^m ba« S^ablett auf, utib lüanbte fic^ tioc^ ber Jl^ür, 
aber er prallte erfc^roden gurüd, benti m ber l^alb offenen 
Süd^entpr lel^nte ber gerr 2lntt«rat, unb fa^ mit unöerfenn^^ 
barem SBol^tgefaHen auf ben rül^renben i^ritj. 5 

511« er fic^ bemerft fal^, l^uftete er furg unb verlegen unb 
jagte : „xä) mu§ mir wot}! mein grütjftücf felber ^olen, wenn 
id)'^ tiaben wiö, ©otttieb !« 

©amit mad^te er Äe^rt^ unb ging bie Xxtppt tjinauf. 
©ottlieb folgte i^m, aber nic^t, otjne öorl^er burrf) Sßinfen unb 10 
^linlen^ feine greube über ba« ®efrf|e^ene au^jubrüden. 
„§abt itjf« gefetjen?'' pfterte er im Slbge^cn, unb §anne 
nidte glücf ftral^Ienb. 

„8a§ i^n, fomm/' fagte fie l)a(blaut, unb ftric^ gärtlic^ über 
fjxitj' bunüen Sot)f. 15 

^t? ^ötte aber ie^jt genug gerütjrt, er ftredte bie fteifen 
Slrme unb banb fic^ bie ^üdjenfdiürge ab, 

„§anne, x6) Qtif in ben ©arten/' fagte er unb trabte 
baöon. 

r,T)umm^eiten machen!" ergänzte Wim giftig. 20 

3Kinen« §a6 gegen i^ritj tt)ar nicfjt fo ganj ungcrecf)tfertigt. 
gritj n)ar toittiid) mandjmal ein unnü^er ©c^Iingel ^ unb in 
feiner @uc^t, aüe« ju entbeden unb ju ^jrobieren, riditete er 
fd^redti(^e ©inge an. 

©eftem nocf) * ! ®cf)on lange reijte i^n mit aKem 9?eij be6 25 
S5erbotenen ber Dberboben^ ju bem man nur Dermittelft einer 
angelegten Seiter gelangen fonnte, ÜDort l^atte SWine i^r 
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SRct(^ unb betrati^tete jebcti ©nbrmgfing afö ZtmptU 
fc^änben 

©c^on bcr ©oben, bcr einfädle 33obcn tüar für grife ein 
•ißarabie«! ^xücx f(^röge ©acfjfamtnem, bie eine mit ©eu 

5 bi« oben angefüllt, unb bie anbere, bie aüeriei öerfc^iebene« 
©erüut^jel enttjielt, boten einen t|errii(^en 9lufentt|att. ÜDa 
ftanb eine alte, fleine SBiege, biefelbe, in ber ber 3lmt«rat fein 
erftc« ?eben«iat|r öerträumt tjatte ! !Diefe SBiege tt)ar bad gc* 
borene ©c^iff ^ unb lüurbe bei aßen SRegentagen bi« jur natür* 

lo licfiften ©eelranf^eit benufet. S5a lüaren scrbvod^ene ©tül^fe, 
gerbogene Stjeefeffel, alte SSogelbaucr, furj, bie t|errlid)ften 
IDinge ! aber erft ^ ber Dberboben, totx auf bief en l^ätte ge- 
langen bürfen ^ ! i?ri<5' ©etjnfuc^t banac^ fteigerte \\ä) in« Un* 
enbtid^e, unb gefteru, aU er 9Kine im fc^önen (Sonntag«pufe 

15 l^atte in« ÜDorf abwenben fe^en, ^olte er fid^ eilig einen öer^ 

bünbeten iDorfjungen, „ben SRenner/' unb ftellte i^n al« SBac^c 

auf bem ©oben auf, tt)äf)renb er felbft bie geiter erftomm unb 

ba« verbotene 2^errain* betrat. 

ÜDer SRenner tuar barauf üereibet, gu freifcfien, fotüie er 

20 9Kine erbUcf t, tt)o ^ bann beibe Reiben f c^Ieunigft gerf engetb 
geben • tpottten. 

grife' grttjartungcn würben öon ber SBirflic^feit nic^t erfüllt ! 
ßrften« ^atte SDiine itjre ®(J|ränfe atte jugefd^toffen, unb fobann 
befanb firf) augenfrfieinüc^ nid^t« SSerlodfenbe« in bem t|ei§er»= 

25 f el^nten SRaum ! ^Siä) einen §ut mit SRof en, ber auf bem 
X\\ä) lag, auf juftüljjen, unb fid) bamit in einem f leinen, ^Ja^jier:* 
<»mgef a|ten ' Spiegel ©rimmaff en gu f dtjneiben \ toar auc^ fein 
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fo große« SScrgnügeti, ha fiel i^nfe' SSM auf ein ®j)innrab^ 
»etd^e« in ber ®(fe ftanb. 

hocherfreut ftürjt fid) ber 93erbre(^er auf biefe« 333erljeug 
unb begann, ben ©ut noc^ immer auf bem Äoj)f, feüg gu 
fjjinnen, tt)obei ba« fc^nurrenbe ©eröufc^ be« SRabe« feinen 5 
änfprüc^en an funftgerecfjte geiftungen öötlig genügte, unb er 
bie grengenlofe SJenoirrung, bie er in bem ÜKaterial anrid^tete, 
gar niti^t beachtete. 

^ngttjifc^en toar bem tt)ad)tt|abenben SRenner bie 3eit lang 
gett)orben, unb mit großer ^fIi(J|töergeffen^eit tjatte er \xä) in 10 
bie 3Biege gefegt unb wiegte ficf). ®o fonnte ba« J^urd^tbare 
gefcf)et|en, baß SKine unbemerft bie 2^rej)pen erftieg, bie geiter 
angeletjut fanb, unb ©c^fimme^ a^nenb, mit la^engleicfier @t^ 
f d^tt)inbigfeit empor flomm. ©a f a^ fie benn ^ grife, itjren beften 
§ut auf bem Sopf, ba« ©pinnrab mit güßen unb göuften mal^ 15 
trätierenb^ unb t|QtbgelQf)mt Dor ßntpörung unb ©ntfe^en, 
tt)otIte fie fic^ eben in if)r entl)eiligte« ©emorf) fcf)tt)ingen, ate bie 
!?eiter unter il)r abrutf(J|te, unb fie, mit ben §änben bie @cf)tt)ene 
be« Dberboben^ erfaffenb, gtoifiJien §immet unb grbe fcfjtoebte 
unb burd^ il^r ^etergefdjrei ba« ^albe ©au« jufammen rief. 20 

ÜDer gerr 3lmt«rat mar gum ©lud auf feinem regelmäßigen 
Slbenbfpagiergang abtoefenb, aber ©ottlieb unb ©anne lamen 
ei-fc^redt l^erbei» 

SRenner l^atte fid) ingtoif d)en au« ber SBiege gel^afpelt ^ unb 
fic^ l^eimtid^ unb f(^Ieunigft f)inter bem SRüden ber fd|tt)eben* 25 
ben, fdireienben 3Wine geflüd^tet. 

©otttieb, ber fidd Dor 8ad|en über ben Slnblid aWinen« 
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Irümmtc, erfuhr mit. einiger 5IJJüt|e au« tl^reut 5IJJunb bie Ur* 

fad)e i^re« Unfall«, erflärte aber mit Sntfd^icben^eit, er fe^ 

bie geitcr nid)t el^er an, bi« SDWne öerf^jräc^e, bem ^'ungen 

nic^t« gu t^un, ber injtt)ifcl^en, gtt)ar faft öor Slngft unb 9teuc 
5 tt)einenb, bod) unöerbroffen tt)eiter f^3ann, um biefen ®enu§ 

au^jufoften. 
!Die bebauem«n)erte SKine gab tt)o]^t ober übet ^ nadi unb 

tt)urbe au« i^rer entfefeficfien Sage befreit, tt)öt|renb gri^, fe^r 

befc^ämt unb fleinlaut, ba fogar ©ottlieb t^n mit einem emften 
lo „aber Äleener !" getabelt ^atte, an ü)x öorbei bie geiter ^inab 

ftieg unb fic^ ftumm trolltet 
ÜDiefe« griebni« gab Wim gu l^eimlic^en SRacf)ef(i^tt)üren 

Slnlafe, bie fie bei näc^fter ©elegen^eit au«jufü^ren befc^Iog. 

ÜDiefe Oelcgen^eit foKte firf) balb genug finben! 
15 2)er alte §err fa§ eine« SKorgen« bei feinem itotittn grü^* 

ftücf unb führte eben ein ®Ia« SKalaga ^ jum aRunbe. Sl)m 

ging allerlei burd) ben Äojjf — ber ^unge toax bod) nic^t 

fo übet! 
gine ganje 9?ei^e Don Keinen, liebeDoHen 9lufmerffam!eiten, 
20 bie gri§ bem Sitten in ganj linbtidier (Setbftöerftänbtid^feit tag* 

tid) erwie«, fdjtangen \\ä) toie SRinge ineinanber — unb SRinge 

finb% bie eine ^ette bitben! 
^uerft tt)ar e« bem Sitten fo ungetool^nt gett)efen, ba^ e« i^n 

ftörte, toenn ber Qun%t i^m bie pfeife brat^te unb ba« Äiffen 
25 in ben SRücfen fto^jfte — nebenbei mit mel^r gutem SBillen, al« 

®ef(^icltid|feit — aber at« i^rife l^eut nic^t gur ©teile toat, 

tt)oltte bie "»ßfeife nic^t fo ganj fdimeden» 
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„Uni xii) bin manc^mat rcc^t unfrcunbttdi gegen il^n/' backte 
ber alte gerr mit leifer 9?eue, „geftem, al^ er mir grbbeeren 
brad|te, bie er felber in ber größten §ite für mic^ gejjfitidt 
l|atte, nnb ic^ it|n fo lurj abmie« — tt)a« ba^ für ein Heine«, 
traurige« ©efic^t \mx, mit bem er abjog^'' 5 

3n bem Slugenblid fam 3D?ine tjerein, otjne anjullopfen, in 
großer Aufregung : „$err 3lmt«rat, gerr 5lmt«rat 1 ber 3unge 
fität auf 3^rem 33aum mit ben ©c^attenmorellen^ unb pflüdt, 

— ba« »erben ber f)err 3lmt«rat boc^ nxä)t feiben!" 

ÜDer alte §err ftanb fc^weigenb auf unb nal^m feinen großen, 10 
weißen ©trotjtjut üom 9?agel — „gieb mir mal ben Stod!" 
fagte er, unb 9Kine brarf|te eiligft ba« SSerlangte. !J)ann ftürjte 
fie in bie Sücfje jurüd . „ J)er gerr gc^t mit bem ®tod in ben 
©arten — jefet tt)irb ber 3unge mat fein Ücil Wegen ^!" 

©ottlieb unb §anne fa^en firf) ftumm unb ganj blaß an 15 

— aber ber SRefpelt Dor i^rem alten §erm toar noc^ in groß, 
aU baß fie e« gewagt Ratten, gürbitte einzulegen ober nac^ju- 
f(j^Iei(J|en/ 

Onbeffen ging ber 3lmt«rat etwa« rafd^er, al« e« feine ®e= 
wol^n^eit war, burc^ ben fiJjattigen §au)3tweg nad) ber SBiefe, 20 
wo bie Dbftbäume ftanben. 5)ie 50Jittag«^i§e gitterte über 
ben SBi^jfeln — e« war alle« fo ftill ! 9Jur ein paar 33ienen 
fummten l^aftig unb unabläffig um ben großen l^inbenbaum, 
um noc^ bie ki^ttn Stuten au«3Utrinfen, 

©er alte §err legte bie §anb über bie 3lugen unb fa^ in bie 25 
flimmembe ©ommerluft l^inau« — ba ftanb ber Saum unb 
ba faß ber O^nge! ß« war bod} ftarfM 
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J)er Slmt^rat ftam^jfte furj mit bem ©tod auf unb ixuQ 
bidjt an ben ^oum ^eratt — er l^ob ben @to(f — ba lachte 
i^m au^ ben grünen ©lottern bo^ luftige ®ci^clmengefirf|t gonj 
unbefangen an : „S^ciö finb aber frf|öne Sirfd)cn, §err 2lmt^ 
5 rat!" rief er feelenöergnügt^ — unb ber Sllte Ke| ben ©todE 
finfen. rrSBivf mir aucf) ein paar herunter!" fagte er lur^ unb 
tt)ie gegen feinen SBillen. 

gri^ rutfd)te ^aftig am (Stamm ^erab, bte eine !Qavi> öoü 
Sirfcfien : „C^ier, §err Slmtörat !'' rief er Dotier ^reube, rrtauter 
lo 3^t)iflinge^ — gum Ohrringe marfjen!" 

2)er Sllte fag be^agüiJ) im ®ra« unb \al) \>txa ^'ungen ju. 

„^aä) bir mal Ohrringe !" fagte er unb ladjte. ©ann a§ 
er ein paar Äirfdjen. „So frifd) öom Saum fc^meden fie gang 
anber^," fagte er, 
15 „j^vtüidjV* nicfte grife einöerftanben unb a| auc^, @o 
enbete bc^ §erm Slmt^rat^ erftc^ (2trafgerirf|t an feinem 
®aft. 

3?on biefem 2^age an — lüer mag fagen, warum? — tüar 
bie greunbfdjaft 3tt)ifd)en bem alten 9Dlann unb bem fteincn 
20 3ungen beficgelt. 3^^ö^ft bulbete ber Slmt^rat ben grij^ um 
fic^ — unb balb f onnte er i^n nicfjt mel)r entbehren ! ©eine 
erfte grage beö 3D?orgen« tpar : „wo ftecft^ ber ^'unge?" unb 
biefer trug alle feine greuben unb Seiben 3U feinem alten 
greunb unb ^olte ficf) 9tat« bei i^m \ ©er Slmt^rat tuar balb 
25 ebenfo fe^r ber ©Itatje be^ luftigen fleinen ©engel« geiuorben, 
tpie ©ottlieb — tuenn er auc^ ehrenhalber nocf) ben ©d^ein ber 
eifernen tJ^ftigfeit bi^tt)eilen ju retten fud^te. 
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55ilfe ^alf mit toaijxtv SEotinc, iDctin ©ottlieb im ©arten ar* 
bettete. ÜDa biefer gl^renmann feinen ©efc^äften in §emb«* 
ärmeln nadiging, fo legte ^xii^ feinen leicfjtcn leinenen Äittel 
natürlich auc^ ab — e« gehörte baju ! §eut n)ar etma« öor* 
ttjifeige^ ®ra« ju entfernen, ba« mitten im Söfeg in bie §ö^e 5 
lam. ÜDie beiben greunbe fd^afften mit groger (gmfigfeit an 
biefem 3SertiIgung^n)erI, i^xH^ äc^jenb unter ber ^aft eine« 
großen Späten«, auf bcn er jebegmal mit beiben i^ix^tn fprang, 
ttjcnn er if)n in ben (Srbboben ftieß. ^efet legte er bie beiben 
^änbe auf ben ®riff unb fa^ ©ottlieb an, 10 

„§aft bu fc^on mal aKeerfd)tt)eine gefe^en, ©ottlieb ?" fragte 
er ganj unvermittelte 

35er Slngerebete nidte. 

Mni fie pbf cf) ?'' 

©ottUeb grinfte* „9Jee, pbfc^ finb fie nicfjt!" 15 

„Sij n)ilt aber boc^ »elrfie^ tiaben!" entfcfjieb gritj unb griff 
ttjieber jum Spaten* ©otttieb legte it)m bie §anb auf ben 
arm. 

nS^ tt)ill bir mal toa« fagen, grife/' begann er nac^brUcflic^, 
„laß bu ba« lieber fein ! ©ie 3)?eeröied|er ^- finb eine f dimutjige 20 
©orte, bie leibet ber §err 2lmt«rat nirf|t!" 

gri(5 f al^ betreten au«. „@otl ic^ i^n gar ni(J|t fragen ?" 

„Sä) t^ät^« nid^t V* meinte ©ottlieb, ,,ber ©crr tt)irb fef)r böfe 
werben !" 

grife liefe ben Sopf Rängen. 25 

„Sä) ^atte mxä) \ä)on fo fel^r gefreut — ber SRenner tt)ollte 
mir Dier ©tüd* f(^enfen," fagte er trübfelig. 
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©ottitcb tüiegtc bcbaucrnb bcn Äoj)f unb ftic^ feinen ©paten 
n)ieber in bie 6rbe — 55ri^ tl^ot bc^gleid^en. 

^'n bem Slugenbtid fam ber alte §err t)om ©aufc l^cr unb 
ftanb, bie ©änbe auf beut SRüden, eine ganje SBeile in bie 53e^ 
5 traiJitung ber beiben Slrbeit^genoffen vertieft 

„©ottlieb!" rief er bann. 

„Sefe^ten^ ©err 9lmt«rat?'' ertpiberte ©ottlieb. 

„T)a luar ja irgenbwo noc^ ein Heiner (Spaten/' futjr ber atte 
§err fort, „ber 3^unge quält fic^ ja junt ©rbarmen mit bem 
lo fc^toeren J)ing ba ! J)a« fietjft bu bo(^ felber, ©ottlieb !" fefete 
er t)ortt)urf^t)ofI ^inju. 

©ottlieb fd)i(fte ficf) an, ben Sluftrag audjufü^ren, lonnte 
fi(J| aber nidjt entf)a(ten, im Slbgel^n einen f cfjfauen SSM auf t?ri<5 
ju werfen, ber öor unitugem 3Sorgef)n in betreff ber 3Keer* 
15 fcf)tt)eine warnen foßte. 

®er 9lmt«rat fe^te ficf) auf bie ©artenbanf. „ffia« frfinitt 
bir benn ber ©ottlieb für ©efic^ter ^ P'' fragte er be^agtid^, 
tt)ät|renb gri^ fic^ ^o(J|aufatmenb bie ®tim trodnete. 

,3cf), e« war nic^t^!" ftotterte gritj öertegen. 
20 ^9ta, wa^ ift benn ba«?" meinte ber 2llte, „bu bift ja ganj 
ängftlicf)! S'wtmer f)erau« mit ber @pracf)e!" 

tjrife fa^ ben atten ©erm unrutjig an, — piöi^üi) fa§te er 
einen SRiefenentfd|Iu§ unb platzte l^erau« : „'Der SRenner Witt 
mir aWeerfcfjWeine fcfjenfen!" 
25 „ffia« ?" fragte ber 9lmt«rat mit unöerfennbarem (Sntfetjcn. 

„aWeerfcfjWeine !" wieber^olte gritj no(^ lauter, „\)kx niebtitj^e 
aWeerfc^weine !" 
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55cibe f a^ctt \\ä) einen Slugenblid an — ber atte ©err wort* 
to^ öor (Sdireden über biefe Slu^fic^t — 55nfe gtt)tfc^en §offen 
unb gurti^t fdiwanfenb. ©ann ftanb ber 9lnit«rat t)on feiner 
fflanf auf. 

„Stein, mein Ounge/' fagte er mit öoüfter gntfti^ieben^eit, 5 
„ba« fc^tage bir au^ bem ®inn, SWeerfti^weine!" 

Unb bamit ging er langfam nac^ bem §aufe gu unb fagte 
ein paarmal noä) ganj empört t)or fic^ ^in : rr5IJ?eerfd)tt)eine ! 
!Cer 3unge ift ni(J|t reiJjt gefc^eit!" 

gritj ftanb n)ä]^renbbeffen in feine« 5Wirf|t« burc^bo^renbem 10 
©efül^P unb tjatte bie beutlidie gmpfinbung, l^ereingefallen ju 
fein ^ ßr lieg bie Unterlippe bebeutcnb l^öngen, unb aU ®otU 
lieb gurüdfam unb ben Keinen Späten brachte, tüx\6)tt \iä) i^rife 
öerfto^Ien ein paar männliche ^äl^ren ' ab, bie, tt)ie er l^offte 
unb glaubte, leiner gefel)en tjatte. 15 

©er alte §err war wä^renbbeffen unruhig auf unb ab ge* 
ttjanbert, ©er firf|tlirf|e Summer feine« Iteinen greunbe« war 
il^m nicfjt entgangen, unb er ftieg ein paarmal öerbrie^üc^ mit 
bem ®tocf auf bie grbe: „ÜKeerf(J| weine!" fagte er bann 
wieber, aber in bebeutenb milberem 2^on, „ii) glaube übrigen«, 20 
x^ \)abt fetbft mal welche* gehabt!" 

5Wacf) bem 2lbenbbrot blieb j^xx^ jefet gewöl^nUdi no(J| ein 
l^albe« ®tünb(^en bei bem alten §erm unb erjätjlte il^m t)on 
feinen griebniffen unb Erfahrungen wäl^renb be« 2^age«. 

2lud| l^eut nahmen bie beiben an bem großen runben 2^ifd^ 25 
in ber 2Kitte ber gemütlicfien S93o^nftube ^lafe, aber grife' 
fonft f überau« rebfeliger ©(^nabel ^ war ganj öerftummt ; 
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er Itc^ bic D^reti liängcn unb gudte tritbfctig t)or fic^ ntcbcr. 
!ücr alte §err fat| jutüeilen fd)eu nacf) il^tn l)m unb l|uftete 
bann taut unb ärgerlicf). 

Snbtid^ ftanb er auf, ging ein Jjaarmal, in lurgen 3^8^^ 

5 raud^enb, im ^ininier auf unb ab, blieb öor bem 33ücl^erfc^ranfe 

fte^en unb jog einen biden 33anb l^erau«, ben er t)or gttfe 

auf ben X\\d) legte, ß« tt)ar ein 2^eit be« ffonöerfation«* 

tejilon«^ 

grife fal^ in bie §ö]^c. 
lo „(gud^e mal jSWeerfc^weinM" fagte ber 2llte barfd^. 

%xxi^ fjjrang auf unb [tanb atemlos Dor if)m. „Silbe btr 
barum ntcf)t ettpa ein, bag ic^ bir erlaube, bie ÜDlnger* anju* 
fc^affen,'' futjr ber Slnitörat im felben 2^on fort. 

%xii^ fanf auf feinen ^lafe jurüdf. 
15 riSlber ic^ will boc^ fe^en, wa« eigentlid) baran ift'/ 
frf|Io| ber 9llte unb tippte mit bem ^feifenrotjr auf ba« 
«ucf), „fc^Iag' auf !« 

grife fuc^te nicfjt fel^r gemanbt, \>a feine Selanntfc^aft 
mit bem S^onöerfationöle^tfon nocf) jiemlic^ oberfIäcf)ti(^er 5Ka* 
aotur tt)ar. 

rrSKeerfc^tüein — fie^e X)elp^in!" la« er enblicf) unb fal) 
]^ilfepel)enb ju bem alten §errn auf: „\m^ \)t\^t benn ba^*?' 

!Der 3lmt^rat fefete mit ber il^m eigenen Umftönblic^feit U\ 
Säxilk auf. 
25 ff@iet|e 'Delpl^tn!'' tt)iebert|otte er ärgerlich, „aä) Unfinn! 
geig' mal l^er !" 

Da e« bie berechtigte gigentümlid)leit ber ^onöerfation^ 
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tcfifa ift, bag jeber gefuc^te ©cgenftanb gucrft unter bcr 
Älaufcl : „fie^c ettpaö Slnbcrc« l'^ auftau(^t\ fo ergab \iä) benn 
nad) längerem J^orfdjen, bag ixoat 3Weerfrf|tüein mit ÜDetp^in 
ibenttfrf), ba6 ®efucf)te aber unter ber Stubrif 3D?eerfc^n)elnrf|cn 
ju finben war, ©afelbft tt)urben biefem SSJefen freie ^^J^fl^^/ 5 
ein einfac^e^, gegabelte^ S^nod^enplättd^en^ auf \>tn ©aden* 
jäl^nenunb ein bider, oben J)latter Sopf, nadigerü^mt; bie« 
aße^ lic^ gri|5 jiemlid) fül)t^ aber bie Semerfung : «frigt, auf 
ben Hinterbeinen fifeenb/' entlodte \i)m ein begeifterte^ : „ÜDa« 
mu6 reijenb fein!", tporauf er fid) erfc^redt ouf bie ^xpptn bx% lo 

rfSinbeft bu ba« fo fdjön?" fragte ber Slmtörat unfidjer, 
,,mö(^teft bu fo gern 3Weerfd)ioeinc^en l^aben?" 

1)er 3unge fal^ ben alten §erm mit aufbti^enbem 3?erftänb* 
ni^ in bie 3lugen. Sann lachte er i^n taj^fer an. 

„9Jein, §err Slmt^rat !" fagte er, „id) tt)il{ nic^t^, toa« ®ie 15 
nid|t wollen!" 

5Der alte §err f dineujte fid) * l)eftig. 

„9?a, gel} nur^ je(jt 3U Sett!" meinte er, ftatt Jeber anbem 
(Srtoiberung, unb aU bie Zijnx fidj t)inter tjnfe gefd^loffen tjatte, 
fol^ er nod) lange nac^benflid) au^, 20 

„!Der bumme 3unge!" fagte er gerührt Dor fid) ^in. 

ÜDen nädjften Sag erl)ielt ©ottlieb gu feinem fpradjlofen @r* 
ftaunen unb &ntgüden ben 3luftrag, bie 9)2eerfc^tt)eind^en gu er^ 
ftel^en unb in einem Sorbe in feine — be« §erm 2lmt«rat^ 
— ®tube gu bringen. 25 

grife, ber feine gnttäuf ^ung nun f d^on Dertounben ® l^atte, 
famnad^ feiner @eu)o^n^eit, al)nun9^lo« unb freubegligemb "^ 
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l|ercin gctanjt mit irgcnb einem unenblirf) tüidjtiflen SuUetin 
auö bem 8eben be« alten ^xtQtniodt^, ber fein ncuefte^ 
Obeat n)ar. 
SSJenn e« bem 9lmt«rat ein Cpfer toar, bem O^tigen bte be* 

5 fle^rten 9J?eerfc^n)eind)en gu fc^enfen, fo tüuvbe e^ i^m burd) 
grife' gerabeju ^ maglof e ©efigfeit reidj vergütet, ©a« ®efid)t 
be« jungen, afö er auf be^ Slmt^rat« ®e^ei§ ben Sorb öffnete 
unb bie Jiere entbedte, tt)ar gum SDialen^ aber ba« @efid)t 
be^ alten §erm aud^. ©^ roax fd^tüer feftjuftellen, n)er am 

lo glüdlidiften au^fa^, ber Slmt^rat, grife ober ©ottlieb. 

gritj ergriff fofort im DoIIften Sinne be^ Sorten Sefi^ öon 
ben $ü(eerfd)tüeind)en, inbem er fie järtlidj unb f)er3^aft an fic^ 
brüdte, !J)ie gro^föpfigen fireaturen nahmen biefe Umarmung 
aber al^ tötlic^e Seleibigung auf, fie inanben fid^ \vk Slale unb 

15 entn)ifd)ten bem Slrm i^re^ neuen Sefi^jer«, inbem fie unter 
lautem Ouiefen fid^ fämtlid^ unter SKöbel unb Sc^ränfe ger* 
ftreuten. 

gritj öeranftaltete nun unter ©ei^ilfe be« SRenner, ber fic^ ' 
al^ 6rftbefi<jer eingefunben ^atte, um über bie Se^anblung 

ao ber feltenen ®efd)öpfe ju betef)ren, eine rafenbe Slreibjagb auf 
bie @ntf(o^enen, ri^ im ©fer ben geheiligten ®tod be^ 
§errn 2lmt«rat au^ ber ßde, unb fu^r bamit unter bie 
©d^ränfe, gog bem Slmt^rat unb ©ottlieb bie gnige unter bem 
?eibe tüeg, um 2^errain für feine 9lad}forfc^ungen 3U ge* 

25 n)innen, unb madjte einen 8ärm, n)ie it|n ba^ 9lmt^t)au« feit 
3tt)ei ©enerationen nic^t mel)r vernommen ^atte. 
^U« er enbtid), glü^enbrot unb atemlos, im unbeftrittenen 
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©cfi<5 Der otcr ®c^eufäld)cn ^ mit betn 9tcnner abjog, um 
bic geeignete gofatität für fie gu »ä^ten, [tauben ber Slmt^rat 
unb ©ottlieb fid) eine ©ei(e ftumm gegenüber, gnblid) ^ob 
ber alte §err bte ©anb unb Irafete fid^ farf|t l^inter bem D^r* 

„T)a f(^eine ic^ mir wa« §übf(^e« aufgebunben ^ gu ^aben, 5 
©ottiteb/ fagte er ettoa« Bäglic^. 

3a, ©crr Slmt^rat,'' befd|tti(i^tigte ©otttieb, „ber steine 
freut fid^ boti^ aber f f el^r ! 6r braurf|t fie \a ni^t mel^r in 
^erm 9lmt«rat« ©tube gu bringen!" 

„yia, ba« tjoffe ic^ !'' meinte ber 2lmt«rat, ^aber mo lüerben 10 
fie bleiben, ©ottlieb?" fefete er feufgenb ^ingu. 

„©alten gu ©naben, §en- 5lmt^rat, ic^ mac^e i^nen ein 
©äufet«," fagte ©ottlieb nirf|t otjue @elbftgefül)l, „iä) mx gro§ 
in \ol6)tn Dingen ! §err 3lmt^rat tüerben mal fetju — beim 
3iegenftall!" 15 

ÜDa^ aÄeerfc^tt)ein(J|en*^alai« lüurbe benn aucf) gleicf) am 
nöd^ften 2^ag in Singriff genommen, grife baute natürli(^ 
mit* unb ber Slmt^rat erfd)ien benn auc^, na^m lebt)af ten 
Slnteil an ben ^^ortf^ritten beö ^aue« unb gab SSerbeffe^ 
rungen an. Qa, er ließ e« fid) fogar frfiweigenb gefallen, 20 
ba§ ©ottlieb^ ard|iteftonifc^e ÜE^ätigleit feine 3^it fo toeit 
öerfd|Iang, ba^ er bem gciTU einmal bie ^ofttafcfje gu bringen 
öerfäumte. 

^Skm ber 5llte je^t be« Slbenb« feinen S^jagiergang um 
ba« 35orf macfjte, bann mar i^m ni^t too^l, loenn gritj nic^t 25 
nebenher trabte, »ie ein Keiner ©unb ben SBeg gel^nmal 
gurüdlegenb* 
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!J)ann fameti tüol^I^ bic Slrbetter au6 bcm ÜDorfc nai) ©aufc 
unb einer ober bcr atibre blieb fte^en: „3la,^tvv Wxit^xat, 
@ie ^beti \x(i) mal einen t|übfd)en Sengel eingelaben — ba« 
tt)irb ein ÄerP tperben!" ÜDann ladete ber atte §err vergnügt 

5 in \\ä) hinein, „ja, ja, er macfjt \\i)^\" Wie 9lugenb(ide fant 
gritä auf fotrfien (Spajiergängen mit etwa« §errtid^em an=* 
gefprungen: ,,@ie]^ mal, DnfeP' — bi^ gu ber* 3lnrebe lüaren 
fie fd^on gebie^en^ — rrtpa^ ift ba^ für eine^ Slume ?" ober 
„l^orc^ mal! tpa^ fingt bort für ein 3?oget?" 

lo Unb ber 9lmt^rat na^m firf) bann s^ §an\t fein altc^ 
9?aturgcfc^icf)t^tt)erf öor unb ftubierte, bamit er boc^ bem 
kleinen ®efcf)eib geben fonnte! 

!De« Slbenb^ legten fie jufammen Slumen jum ^reffen 
ein, ober fie fpielten 3Jiü^Ie^ gufammen, unb ber 9Kte toax 

15 ttie f guter 8aune, al^ menn i^n grife befiegt l^atte : „gin 
aWorb^ferl!" fagte er gu ficf). 

©ottlieb tpar ein toenig in^ Hintertreffen geraten® feitbem, 
aber e^ fanben \iä) bocf) nocf) genug fd^öne ©tunben, tüo 
%xxi^ bei it|m in ber Stube fa^, Don feinem ©rot a% tpeld^e^ 

20 fdjöner fdimedte atö irgenb tiwa^ anbre^, unb fic^ in ber 
eblen Äunft bee @tiefclj)u<jen« untertt)eifen ließ, tt)obei e^ 
fel^r barauf anlam, bag man im richtigen SKoment auf ben 
gu pufeenben® ©tiefet fpudte^^ — „ba tt)irb e« am fc^önften!'' 
belel)rte ©ottlieb, unb gri§ befolgte biefe ?e^re mit öielem 

25 SSerftänbni«. 

Slber be« Slbenb^ litt e« ben jungen" ni^t me^r bei 
©ottlieb; „xä) mug gum Dnfel — ^eut fangen tt)tr ben 
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JRobinfon an!'' fagtc er utib tief eilfertig hinein. ,,Äann id) 
jcfet, Dnlel?« 

Unb nun ging e^ (o«\ „§ier, 3Sater, tjier unter biefem 
Wf^ähanm \" Mt ppfenb unb in bie §änbe Hatfcfienb : „D 
pxä^tii, prä^tig^^' 5 

„Dnfel, fo ftef)t'^ in meinem gar, nid^t !" fagte S*nfe unb 
lieg bo« «udf finfen, 

„Tann ift beine^ bumm!" ertoiberte ber alte C)err mit 
einiger @d^ärfe, „meinet ift bie ricf)tige Sluögabe, in ber bie 
Äinber einen 2^ag faftcn unb fid^ felbft ©onnenfd^irme 10 
mad)enl 2)a^ ^aben fie in beincr Slu^gabe auc^ n)eggelaf|en, 
wie ic^ ^öre I unb ba« ^abe id) immer f fe^r pbf c^ gefunben 1 
®u fannft bir biefen tjicr mitnehmen, wenn bu abreift 1" fügte 
ber Slmt^rat mit unfidjercr (Stimme ^ingu. 

Srife mad|te groge Singen. 15 

„SBann reife id) benn ab?" fragte er betrübt* 

„9iun, näc^fte ^oijt wollen bic^ beine gltern ja wieber 
l^aben," fagte ber 9ttte, ftanb auf unb ging ein Jjaarmal 
I(aftig im ^i^wier auf unb ab, „fpredjen wir gar nidjt baöon 
— e^ ift ja nod) nid^t fo weitM Unb |e(jt ge^ fd)lafenl" fc^log 20 
ber 9lmt«rat nad) einer furjen SBeile, ,,bu fie^ft mir fc^on 
mübe au^." 

2l(« ber Sllte bann allein in feiner ®tube \a% flopfte e« 
nnb ©ottlieb trat ein, 

«©alten gu ®naben, §err Slmt^rat — ic^ wollte nur fragen, 25 
ob ber §err 2lmt«rat etwa« bagegen f)abcn, wenn i^ auf 
Dftem* bie ganne heirate 1 — unb bleibt fonft aße« beim 
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SHtcn*, ©crr Slmt^rat/ fu^r er ^aftig fort, at^ er fal^, toit 
ber afte §err finfter bic ®tim faltete, „wir bleiben natürlich 
beim §erm äimt^rat — aber bie ^anne fagt — ** 
„ÜDie ^annt?*' fragte ber Slmt^rat mit 3lad)bxvid, „idj 

5 backte, e^ foltte bie aWine »erben I'' 

©ottfieb breite bie ^Slni^t in ben ©önbcn. „9?un ja, §err 
Slmt^rat — ic^ backte aud^ — aber ber Äfeene meint, bie 
§anne wäre beffer — unb id^ muß fagen, gum S*feenen toar 
bie aWine mand^mal red^t öerboft^ — ba^ fann vä) xffx nii)t 

lo t)ergeffen 1 2lc^, §en Slmt^rat, tüie wirb un^ ba«'* fehlen, 
totntx ber 3unge tt)eggel)tl" 

„>Dumme« 3eug*l" fagte ber Slmti^rat raul^, ,rift e« öor* 
^er gegangen, wirb e« aud^ weiter gel)en — gnte yta^t, 
©ottfiebl'^ 

15 Slber ate fic^ bie 2^ür I)inter ©ottlieb gefd^loffen ^atte, 
fu^r fic^ ber a(te §err mit ber §anb über bie Singen, „^a, 
wie wirb ba^ fein, wenn ber Qwx^c wieber fort ifti" fagte er 
^albfant t)or fid^ I)in, „wer ^ätte ba^ gebadet, ba^ man fic^ fo 
an i^n gewönnen würbe I'' 

2o Unb fo fam ber tefete 2^ag öon grife' Slnwefenlfeit ^eran. 

ÜDer 3^unge war nac^ Sinberart geteilt jwifc^en geimatfreube 

unb Jrennung^fc^merj — aber bem alten 9Wann war ba« 

©erj f c^wer 1 

>Den 9?ac^mittag ging er noc^ einmal mit feinem Meinen 

25 Liebling in ben ©arten : „ß« ftefien nod^ ein paar (grbbeeren 
ba, grife — fud^ bir fiel" fagte er mü^fam, afe ob i^m bie 
^tijk troden wäre, „morgen fudjt fie boc^^ feiner mel^rl" 
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Unb tt)äl)rcnb bcr 3^ungc flinf unb luftig jtDifd^cn bcti 
Süfc^en ^crum fd)lüpfte, faß bcr alte §crr, bic gänbc auf 
bcn Stodf gefüllt, unb fa^ if|m ju, bi« i^m bic äugen über* 
gingen. >Dann tarn bcr fifeinc unb l^atte bic fd^önften 
Seeren auf breite 2lI)omblätter gefegt, fe^te fic^ neben feinen 5 
alten i^feunb auf bic ®anf unb I)ielt fie i^m fd^meigenb 
I)in. 2lber ber Slltc toe^rte ebenfo fd^weigenb ab, unb fo 
fa^en bic beiben J^reunbc eine ganje SBcilc. >Da I)ob ber 
5lmt«rat Ken Äopf: n^ov6), grife — bcr Sudtud ruftl" 

„9Bir toolkn gö^Ienl" rief gri^ frö^lic^, „tt)ie öicl 10 
-3a^r^ — " 

Slber ber alte legte il|m fac^t bic §anb auf ben 9Jhinb. 
„yi\ä)t iüijkn, grife — ic^ jäf|le nic^t mel)r gem." 

Unb über ba^ ^elle Sinbergeftdit ging ein ©chatten — er 
^atte if|n VDof)l üerftanben 1 ,,9tein, nidit jä^len, Dnf el 2Bil* 15 
lielnt/' fagte er (eife unb fa^te järtlic^ bie §anb be^ alten 
§erm. 

I)en nädiften Jag l^ielt bie alte Äutfd|c ju veiJiter ^dt 
t)or bem ©aufe. ®ottlieb fa§ mit bärbeißiger^ 3Kiene, I)inter 
ber er feinen Stummer öerfteden moUte, auf bem Sodte, unb 20 
§anne trug mit «Seufjen unb ®töl)nen ben Äoffer il)re« 
Meinen ßieblingi^ auf ben SBagen. & tparen nur öier SBodien 
gen)e]en, bie er l)ier öerlebt l)atte — aber er I)atte über bem 
ganjen §au^ ba« 3^P^^^ ber Sinblieit gefc^tt)ungen unb fiatte 
alle^^ mieber mit fid) jung unb luftig gemacht I 25 

ÜDer alte §err ftanb felbft an ber 2BagentI)ür unb fd^ob 
i^m ein Äörbd^en Dbft nac^: „Unb fei auci) öemünftig auf 
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bcr Sicife/' fagte er mit laum untcrbrüdtcr JRü^rung, „unb 
öcvgiß ba« alte 9lmt«f|au« nic^tl" 

„^Jein, nein, Onfef äßif^elm/' rief ba« S*inb unb fiet bem 
S ften f .Ijfuc^jenb um ben §al« — ber fc^ob if|n fanft gurücf. 
5 ff^^fui, S'rife — ein^unge weint nic^tl immer So^jf i)od)l 
üerftanbenl'' 

Unb al« ber Äleinc mit feinem §ütd)en gum SBogenfenfter 
I|erau^ fdimenfte unb wieber fc^menfte/fo fange noc^ eine 
Spur nom §aufe ju fel^n war, ba ftanb ber alte SWann unb 
lofal) i{)m nad): „ßin (Sd)IingeIM" fagte er l^lblaut. 

§anne, bie fid) unterbe[fen \tt)x geräufc^öoü bie 2^^ränen 
abgewifc^t {)atte, bfidte jefet auf. „Sommt er nic^t gu ben 
näc^ften S^^t^ti wieber, §err Slmtdrat?" fragte fie fc^üc^tem. 
!Der 3lmt«rat ful^r auf, wie au^ bem (Sd)laf angerufen. 
15 ff^CL^ f|at ia nod) ^eitM" erwiberte er bann ^alb ärgerli^, 
aber bod) mit einem feltenen Slui^brud in ben 3lugen. „S)aran 
I)abe ic^ noc^ gar nid)t gebac^t," fagte er öor fic^ ^in, afe 
er in fein ftide« ^au« gurüdging, „bumme grgge — freiließ 
fommt er wieber 1" 
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Vsge !• — X. Serien, pl., vacaHon hoHdays, ?[uf ^txitXi instead 
of the more correct in bett fetten is formed by analogy with auf 9tei' 
fen, * traveling.' 

a. bttttt depends upon something implied; as 'you say that he has 
recovered/ 

3- Sttfrigrjltitt (fem. of 3u{ligrat), lit. «wife of the counsellor of 
Justice.' Sufitjrat is a mere title of distinction bestowed upon lawyers, 
and has no equivalent in English. The word dtat is frequently used 
in forming titles: ?[mt«rat, ÄricßSrat, SWebicinalrat, ^ofrat, ©e^eim« 
Xdif etc. In Germany married women are always given the title of 
their husbands; thus, ber ^aflor, bie ^aflorin ; ber 3uftijrQt ©(gröber, 
bie 3u{ii3r5tin @(!^röber. 

4. f^aitiSatjt, family-physician, For $QU9 in the sense of * family ' 

comp. : $au9Dater, ^au9le{)rer, etc. 

5. aitiSfragett. Sud frequently adds the idea of thoroughness; 
thus, ausfragen, ' to ask a thousand questions,' <to gtifull infoimation 
"by asking.' 

6. 9)lafem«9ieIlPltt»a(ei$jettt, recovering from the measles, 

7. \fiMt « « « fein muffen, would have had to have been. This is a 
conditional subjunctive, the condition being implied in the foUowing 
clause. Why muffen instead of gemußt ? 

8. er \9^ bCW Sinngen ben ÄO|lf, he raised the boy's head. In Ger- 
man a possessive dative is often used instead of the English possessive 
genitive or pronominal adjective, especially when parts of the body are 
mentioned. 

9. in bie 4^91^e lieben, to Hfl, to raise, 

xo. Masculine Christian names in %, TC, 9, as: ^ri^, Tla^, ^anS, 
commonly form their genitive by adding »en«; thus, f^ri^enS, iD^aj:en9, 
^nfenS» This usage, however, is not uniform, though it is to be 
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recommended. Most authors use the apostrophe as a sign of the gen- 
itive with only classical names : !£)emoft^ene9' Sieben^ some also with 
German names. 

11. bttrdiemaitber ^n^^itn^ßuctimted confusedly,\\i.*to\\GA hither 
and thither like waves.' 

12. get tVXXaal, just go ! (Sinmat with an imperative is emphatic, 
like the English *just,' *please,' *pray,' *do/ In such cases it has the 
accent on the last syllable. 

Page 2. — I. mil1ti9fa^( gefl^oren, chsely cHpped, Reference is 
made to a mouse as having very short hair ; thus, mau9Ya^(r ' as bald 
as a mouse.' 

2. (^ilt ^(affenle^rer in a German school is the teacher who in- 
structs a certain class in most of the important branches. He also 
supervises the industry and moral behavior of the members of this class, 
and possesses the right of punishment. 

3. bOtt * • » l^Cr^ from. An adverb is often added after a noun 
governed by a preposition to define more nearly the meaning of the 
preposition, or for the sake of emphasis. 

4. ^ViXXii^f fifth class, The Latin ordinals are commonly used to 
denominate the different classes of a Qerman school. ^rtma being 
the first and highest class. Members of the ^ritna are caiied ^rtma« 
iier; thus, Ouintancr, (Sextaner. 

5. Drbtnariui^ = Ilaffcn!cl)rer. Comp, note 2. 

6.. Corporal punishment is allowed in all lower classes of a German 
school, but puUing the boys' hair, against which Fred and his comrades 
wish to Protect themselves, is, of course, only resorted to in fun, in 
Order to demand their attention. 

7. bor fldl ^in, to himself. Comp, note 3 

8. ttPO^I is very frequent in questions stated declaratively, and then 
expresses the speaker's opinion, which he expects to be confirmed. It 
may be rendered by * I suppose/ * no doubt,' etc. 

9. bon ber ®ee(e^ offyour mind (soul). Comp, note 8, page i. 

10. After 5ran, prefixed to titles for the sake of politeuess, the 
Suffix 4u is usually omitted : grau Sufiljrat, This rule, however, is 
not strictly observed, and in coUoquial German the feminine form of 
the title is very frequent. 

11. grafen $U (Uffen^ lit. Met him graze,'/«/ him to pasture. 
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12. ^djlapp, colloq. for fc^taff, w^ak, 

13. &oit \tV& ^ttlaqt, lit. * be it complained of to God/ From a 
German point of view, expressions containing the word God are quite 
innocent. In English they had better be avoided. This expression 
to a German means littlc more than a/as / Note the subjunctive. 

14. a({0, therefore (not: *also'), denotes an inference. The word 
is very frequenlly used in colloquial German. 

15. Note the definite article before proper names implying familiar- 
ity. Gare should be taken in using the article, as it denotes contempt, 
if improperly applied. 

z6. oratio ! Pronounce Ü like English v. 

17. bcr eüett eintretenbe ^ater, Ht. 'the just entering father.* 

Adjectives with other words depending upon them may be used as 
epithets in German, Standing immediately before the noun. This is a 
characteristic German idiom, which in English should be rendered by 
adjective clauses foUowing the noun. Note very frequent cases in this 
Story. 

x8. ZVWXi^X, for once, 

Page 3. — I. S3enge(^ lit. * cudgel,* * club,' fig. * unmannered lad.* 
Here it is used coUoquially for Utile fellow. 

a. mal, colloquial for einmal. Comp, note 18, page 2. 

3. @rt|ttnteit, erinnys. Greek mythology, the avenging deitiesTisi- 
phone, Alecto and Megoera. Also called * Eumenides ' or * Furies.* 

4. bCrfU^tet, ink-stained. The prefix üer* often has the sense of 
spoiling or destroying by an action. Comp, öerbrcnncn, öerf)age(n. 

5. »ie ba)8 Xeufeli^5ettg ^ei^eit mag, whateDer the infernal stujf 
may be called. 

6. ja, indeed. The affirmative adverb ja; *yes,' is often used within 
a sentence in the sense of * indeed,' * surely,' * certainly,' etc., to express 
the speaker's firm belief. 

7. The Omission of $err before the title is permitted only as a fa- 
miliarity. Comp, note 10, page 2. 

8. The use of the present tense in the sense of the future is much 
more frequent in German than in English. This usage is due to a 
former condition of Germanic language in which the future was always 
expressed by the present tense; the auxiliary future being a later 
formation. 
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9. ttid|t einmal, no/ even. 

zo. ein in jleber Sejtelntng fegendreii^ed 3nternte^iP, an Inter- 
mezzo, which . . . Comp, note 17, page 2. 
zz. nftntUf^ may be rendered atleast. 
za. ^(ftfter (French), frequent in colloquial style for Vergnügen. 

13. l^etrieb ben $an|»tf|IOrt, pursued the capital spart. @port 

(English) = S3crgnügcn, @<)a6. 

14. I^ttance, shade^ hue, Pronounce as in French, but final e as in 
German. 

Page 4. — z. The concessive adverb gtoar, * in truth,' * to be sure/ 
often means little more than * that is to say.' 

2. tOlliS 1i)üi Sinnen benn, what in theworldhas . . . Comp, note 2, 
page I. 

3. nai^ ber Ulpr geregelte ^nnggefeüentiiirtfi^aft, bacheior's 

householdy where everything moves ort like clockwork. Comp, also note 
17, page 2. 

4. Senge! may here be rendered young Arab. Comp, note i, page 3. 

5. Saffen ©ie e« m,^ nnr maii^ett, jt^st leave the matter to me. 
9Jur increases the urgency of the request. 

6. pber, coUoq. for luftig, frö^Ii^. 

7. eingeroftete alte Knorren, Ut. 'rusted old knots'; tr. kardened 
old cudgels, 

8. htnn,pray/ 

9. er mirb bod^ bad nili^t tljun? J/e won't, will he? !Do(^ has ad- 
versative force ; it is an emphatic negation of what is in the mind of 
the person addressed, and thus often suggests * in spite of what you say.' 

IG. t^ foÖen ♦ ♦ ♦ tiorgefommen fein, such cases are said to have 
happened. (Sd is often the grammatical subject of a verb anticipating a 
foUowing logical subject, The verb agrees with the logical subject. 
Note the idiomatic sense of the modal auxiliary foQen, *is said,' *is 
supposed.' 

zz. babei, in such an event, 

Z2. Present tense in the sense of the future. Comp, note 8, page 3. 

13. ja, you know. Comp, note 6, page 3. 

14. maii^t fid| . . . nir^jt, iftke matter does not turn out well. The 
conjunction tDeittt, ' if»' is often omitted, and the protasis then has the 
construction of a question. 
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15. Ittttt^ weU, 92un here simply makes a logical connection be- 
tween what the 3uftigrat is gging to say and what has been said. 

Page 5. — I, Clnitttaner. Comp, note 4, page 2. 

2. fdinftrte • • ♦ SUfammett, Ht. *it laced her heart together'; tr. 
oppressed her heart, 

3. »ie 3Riltter nUtt einmal fillb, as is always the way with mothers, 
Note the idiomatic use of einmal. 

4. bod^, nevertheless. Comp, note 9, page 4. 

5. @(ftc!{eUgfeiti$ittfe(tt^ Ht. Islands of bliss.' The suffix »felig is 
originally a combination of the two sufHxes »fal and «ig, the vowel a 
being modified (written e instead of ä) ; thus, iD^Ü{)[a(, mÜl^feUg; 
Srübfat, trübfelig. Now this combination is treated as one suffix, and 
is added to words not forming derivatives in {at; thus, glücffeUg, feinb« 
feiig, rebfelig. 

6. Uttjtt^l^ great number. Utt prefixed to adjectives gives them the 
opposite sense; as a preBx to nouns it usually gives a bad sense, as 
Unf raut, Untier. Also Unga{)t has a somewhat bad sense, as it denotes 
a number too large to be counted. 

7. Probably a reference to the bright-colored uniforms of German 
hussars. 

8. tierirttmelte fir^i, colloq. for öerfc^wanb, vanished, SBerlrümeln 

is derived from Ärume, * crumb'; thus Ht. * disappear Hke a crumb.* 

g. %Xt%\^\t^ jeweL 

xo. A genitive of quaHty is often seen as complement of fein, occa- 
sionally also with other verbs; thus, ibtjllifc^cr 9'?0tur fein, einer 3Jiei» 
nung fein. However, the dative with öon is more frequent in modern 
prose, while the genitive is still often used in poetry. 

Page 6* — z. f^leif (i^brett, a board for chopping or mincing meat. 

2. barüüer^ über ba« (Snbe ber S3eid)äftigung. 

3. einen . • • ^inbnri^, the Hveiong day. 

4. Comp, what is said of eS in note 10, page 4. 

5. Quotation from Schiller's baUad !5)er @raf öon §al«burg: 

,,Unb beenbiflt na(^ lanöem tocrbcrbtid^en ©treit 
SBar bie !ai|crlo|c, bie |d()recflid()e '^txf 

The time referred to is the so-called Interregnum, a fearful time of 
anarchy (i 254-1 273), which preceded the election of Rudolf von 
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Habsburg. These words are quoted so often, that now they are used, 
as in this case, in a light and humorous sense only. 

6. 9%llfCtt, inf. used as noun, romping. 

7. gab %VL IpBrett, expressed, 

Page?. — I. ©ummi^^emifrolle (rubber+neck+roll), rubber 
pillow, 

a. ^a^tt, valve. 

3. tofi^tenbeit S'Jcib, gnawing envy, 

4. %x^%z\z\, colloq. for @d)(ägerei,/^-^/. 

5. tierfratteu, lit. ' to dig the claws in so deep as to be unable to 
withdraw them.' 

6. i^r, ber @ummirotte. Commonly only the nominative and ac- 
cusative of the personal pronoun are allowed to stand for objects. 

7. IpStte fic fo gern, she would have liked so much, Optative sub- 
junctive. 

8. bad gehörte fdjOll immer mir, that has always helonged to me. 
@({|on is often used in German with a past tense, simply to emphasize 
the idea of past tense. 

9. Iiortratterten fir^i, geidjneten fid^ (xb, drew each other's portraits, 
Page 8. — I. ^mti^rat, or ?lmtmann, distrüt-judge. Comp. 

Suftljrat, note 3, page i. 

a. ^ei^felbe, a fictitious name of a town, coined by analogy with 
names of many German towns in sfclbe, »fuvt, =burg, »aU, etc. 

3. toirb bir ♦ ♦ ♦ feiU, but doit't you think you will be homesick, 
SBange here, as often in colloquial German, has its original meaning 
from bangen, to long for, ?(ud) depends upon something implied, as, 
*I see that you don't mind it.' It may be rendered by *but,* *how- 
ever.' Comp, bcnn, note 2, page i. 

4. tolO and ttfie are often used colloquially for n)arum. 

5. mit used adverbially, along. In English it is often rendered by 
the preposition *with' and a pronoun. Äomm mit, *come along'; 

nel^men @ie e« mit, * take it with you.' 

6. ^anberftaat, traveling outfit. 

7. ineibiff^, womanish; UJClbUd^, womanly ox feminine. 

Page 9. — I. ^^x ben %^^ legte, manifested. Comp, an ben 2^g 
fommcn, 'come to light'; an ben 2^ag bringen, 'bring to light'; t% 

Uegt ^-m, 2:o0e, • it is evident' 
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2. ^ÜlV9 ttOli^ ttil^lt halb loi^, are we not going to leave soon? 

Sod gelten, coUoq. for anfangen. 

3. @t{ettba^ttfott|iee, railroad compartment. In Germany the 
railroad cars are commonly divided into several compartments, or 
coupes, with doors on each side. 

4. \VXVXtX^\€^tX, againandagain. 

5. ftr^i tierfte^en %% togive up to. 

6. ^Ipr Idttttt mif^ j|a mal befttt^ett, well, you may come to See me 
some day, Note the force of jo in this sentence. %X\^ is well aware 
of his mother's sorrow, and wishing to console (tröflen) his parents he 
calls their attention to the fact that they might visit him. 

7. ^d 0tttge, as if,,» wenL %X% in the sense of a(d ob, at9 
h^enn, is foUowetf by the subjunctive. 

8. ^ageittie^» A net in the car» in which passengers may deposit 
small bundles and packages. 

Page 10. — z. 9{lPt(eine« A bell-rope passing through the train 
and which passengers are requested to pull in case of danger. 

a. ^(atbrolle, *a shawl roUed and strapped.' ^laib = 9leltebede. 

3. SSetraii^tungett aufteilen, to make reflections. Comp, eine S5er» 

gteic^ung attfiellen, * to draw a parallel.' 

4. toilbeftett, nnartigften SungettiSgeftfi^ter incorrect for ©eftc^ter 

ber njllbejlen, unartigfien 3»ungcn. Adjectives preceding a Compound 
cannot limit the descriptive dement. Such mistakes are frequent in 
German, and they may produce very humorous results. Much quoted 
are : 9leltenbe 3(rtiIIericfaferne, a term which really appeared on the 
artillery barracks in Berlin, gelbe gieberanföHe, junge 3)fiäb(i)entcöule, 
etc. The 8 in Sungend is ungrammatical but colloquial. The colloq. 
plural in 8, jungen«, Äert«, 2Wäbe(«, etc., has sprung from the low 
German dialects, and is not used in higher style. 

5. tX inSdlft 511, his hair is covering him up, 

6. 9110, colloq. for nun, well, Pronounce a short. 

7. ^leetiet for Ätciner« Gottfried's language approaches the di- 
alect, but words like Äteeuer and nee (for nein) are by no means char- 
acteristic of a certain district, they are used all over Germany. 

Page II, — X. tion bannen, hence, away, 

a. in ben ©edisigen, also ©ec^jigcrn, in the sixties. 



50 NOTES. 

Fag^ 12« — X. hoäl, at UasL The adversative ^06) modifies the 
preceding nie* 
a. 3Rtne, abbr. of Stt^elmtne. 

3. @d|it(ermft^e* A colored capwom by the boys.at a German 
school. Each class has its special color. 

4. ^(ttT is a spacious entrance-hall of a German house, usually di- 
viding the house into two halves. 

Page 13# — X. maii^t fii^i fr^on 3^ittiertreib, easilyfinds something 

to do. Note Jd^on with the present tense in the sense of *surely,* 
* easily.' 

a. $CBad ift bCttll ((0«) ? Welly what is the matter ? 

3. Utit, ethical dative representing the person affected. This dative 
is ofteu rendered by a possessive in English. 

4. SSttfcr^ lit. * runner,* stair carpet. 

5. \a6^it ^ett auf, burst out laughing, 

6. fo tOik^f something like that, SBad, coUoq. for ettt)a9. 

7. VXtiXf once in a white, 

8. giei . • ♦ QfiXtn, Just give him a box on the ear, (Slnö is liter- 
ally * one thing.' Comp, tüir trinlen, t<i)tt)afeen @ln« jufommen. 

Page 14, — X. mir, ethical dative. Comp, note 3, page 13. Hcre 
it is not to be translated. It is often introduced for the sake of liveli- 
ness. 

a. gar fo, so very. 

3. t§ fommt • ♦ ♦ Ott, surely,you only risk a trial, 

4. ÖOr ftr^l \\\\f to hiffiself. 

Page 15. — I. nti6\ bcr Sd^nur, lit. * by line and level,' like clock-. 
work. 

2. $anne, abbr. of 3o^anne, 

3. bementfiirefi^enb = bemgemäg* 

4. au^lpolte, prepared for, 

Page 16. — I. galten 5tt ©naben, with your permission, The 
plural of the verb dependent upoii a title in the singular is a comical 
outgrowth of over-politeness. It may be explained that the title iä 
used as a Substitute for the pronoun of address «Sie. Here the title is 
omitted, as it follows immediately after. 

2. Äert, co\\o<\. fellow. 

3. mie irgenb etmaiS, lit. * he is as alert as anything.' 
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4. Comp, note i. 

5. A reflexive phrase is often used in German where in English the 
passive is preferred. 

Page 17, — I. t^Ot^t^alitntn, üt. *held before bis mouth/ 
a. plai^it f^txanS, bursi out laughing. 

3. begoffett, xoxt mit faltem Saffer begoffen, abashed. 

4. brattttte baranf, burnedwUh impatience. 

5. ftf^ orientieren, to find onis bearing; lit. *to find the place 
where tbe sun rises/ tbe East (Orient) , which sailors bad to do before 
the invention of tbe compass. 

6. renommieren = praßten. 
Pagets. — z. flirte, colloq./iV. 

a. bor ber $anb, for thepresenU 

Page 19, — X. er erjS^lte gfri^ in ben ©li^Iaf« This expression 

is formed by analogy witb in bcn ©cl^tof tüiegen, * rock to sleep.' 

a. anberi^ X\^vX er t^ nii^t, anberd tvoUte %x\% ui(^t einfci^tafen. 

3. $llb' nnb @(nt, ali his property, is a populär tautological pbrase. 
Thougb ^abe is a feminine noun, tbe phrase follows tbe gender of tbe 
latter, bad @ut. German abounds in coupled nouns, connected partly 
by sound, partly by sense. Many are alliterative: lOeib unb ?eben, 
0tO(f unb @tein; otbers are rhymes or are simply connected by sense; 
as @ut unb ^lut; lOug unb Slrug; ^erg unb %^o\. Such phrases, as a 
rule, do not take an article. 

4. ber^tlgelt cannot be applied to persons, and is here introdueed 
only to produce a comical effect. For the sense of the prefix üer*, see 
note 4, page 3. 

5. S^ettlante, bed-posi. 

6. baiS l|ie(t « * » i^n auf, that detaimd htm. !S)enn is sometimes 
used to mean little more than the conjunction ' and.' It may be so 
translated here. 

Page 20. — X. mnnfelte, coUoq. for (cifc, ^cimUd^ reben. 

2. SSaH^Olj, ball-bat, 

3. jn. Note the frequency of ethical particles in the following con- 
versation. They should not be passed by without endeavoring to find 
English equivalents. 

4» 9RorbiStnnge, splendid fellow, ÜRorbd, derived from an oath, as 



52 NOTES. 

SWorb unb Xohf Wloxh ^apptvment, has here become the expression 
of admiration, as often in coUoquial style and slang. ^li^ is used in 
the same manner, SBUfemÖbcfien. 

5. üeim STbne^me«, castiftg ojf stUches, 

Page 21.— I. eiiieti Starren ou jemanb gef reffen Italien, coiio- 
quial phrase for jemanb in btlnber SBcrc^rung tlcben. 

2. ran, coUoq. for ^cran. Comp. rou0 (^erau«), rein (l^erein), 
runter (herunter), etc. 

3. bet^uHfi^, coUoq. for freunblidd entgegenfommenb, affecHonau, 

4. anfliannen * • • ein|iacfen* The Infinitive is sometimes coUo- 
quially used with an imperative meaning. So also in notices, as ^inf^ 
fal^ren ! ^t&^\^ geljen I 

5. The pleonastic negation, grammatically and logically, is equiva- 
lent to an affirmation, but it is very frequent in coUoquial and even 
higher style. It then expresses an emphatic negation. Many ex- 
amples of the pleonastic negation may be found in the best Geiman 
authors: S^iemanb ntd^t« (@oct^e); (S8 hjar fein Äatalog noc^ SBer- 
gcld^ni« öon feiner @tatue ((Soet^e)« ®o öiel a(8 niemanb o^ne 
©d^aben nid^t n)iffen lann (SBietanb). 

6. an^ bem $errn feiner ^t\iXiVL%^ au« ber 3«it""9 ^^^ $er\Ti. 

A genitive or dative foUowed by a possessive adjective of the third 
person is very frequently used coUoquially instead of the genitive, es* 
pecially in Southern Germany. Comp, bem SBater jein §ut; be« 2^eu* 
fei« Jein @epä(f (®oct^e) ; meinem ge(bn)ebet feine grau (2luerbod^). 

7. ^err, bn nteineiS fiebeni^ ! is an exclamation. Also bu meines 

?eben« ! or $err, bu mein I These exclamations should not be ren- 
dered literally, they very nearly correspond to the English my goodness! 
Comp, note 13, page 2. 

8. leiben mögen, Hke. 

9. The c of the flexional ending sen is silent in coUoquial German. 
Teachers and students, wishing to pronounce distinctly, often overlook 
that the pronunciation of this e is not at all German. In ordinary col- 
loquial German, the ending ^eu is heard only as a quick breath through 
the nose, the tongue and the Ups almost always remaining in the posi- 
tion required for the letter preceding this ending. In a number of 
verbs the e is often even omitted in writing : gel^U; jeljn; fie^n» In t^Utt 
it has been dropped altogether. 
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Page 22« — i. 9ltt, very frequent for IRein. Comp, notc 7, 
page 10. 

a. im 84tOeige feinei^ 9f ngeft^ti^, fy the sweat of his brtnv, a bib- 
lical phrase. 

3. Comp, notc 7, page 21. 

4. Note the Inversion for the sake of emphasis. In such cases the 
verb is usually followed by borf|. . ^^\i it^ ben SWarft lutb bic Straßen 
bo(i^ nie fo elnfam gefe^en (©oet^e, „^errmann unb 2)orotf)ca"). 

Page 23. — I. mai^te ^eljirt, turned around, or wtf</i? a *right- 
abcutface* ÄC^rt (cud)) I used in military tactics. 

2. Sßiltlett ttttb ^(ittletl, nodding and winking. ^Unlcn or pUn- 

fern, i.e. mit ben klugen gminfern, is slang. 

3. nnnü^er @4Hnge(, !£augeni(^t9. 

4. Aftern ito4 (p^^y yesterday) ^attc er fd^rccflidie 2)inge angc- 
rid)tet. 

5. Dlierliobeit, top-garret. 

Page 24. — i. bai$ geborene Sl^tff, «J 1/ madefor a ship. Note 
the figurative usc of geboren, * born.* 

2. aber erft, but espedally, 

3. Conditional subjunctive. This is an incomplete hypothetical 
period, the conclusion being omitted. The whole would be : ftJer auf 
biefen ^ätte gelangen bürfen, ber niöre gtücf(id| gen^efen. 

4. Serrain (French), ground, syn. ©oben. Serrain is a military 
term. 

5. tOO, hJOrauf, whereupon, 

6. ^erfengelb geben, to take to one's heels, 

7. ^a)liereingef agt, *paper-framed.' 

8. ^rimaffen fi^neiben, make/aces, 

Page 25. — I. benn, here o/course, 

2. malträtieren, fd^Ied^t be^anbeln. 

3. l^aflieln, lit. * to wind on a reel/ is often used figuratively, and 
then means * to move quickly.* 

Page 26. — i. too^I ober übel, wUiy-niiiy. 

2. ft4 trotten, slang for \\6) entfernen, niegge^en. 

3. SRalaga^SBein. The word ^ein is usually omitted: 2:ofaQeri 
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(S^atn^agner, 9{übe9]^eimer^ Surgunber; with some it is more or less 
customary to add it : ^orttoein, di^inlDein, äJlofelmein. 

Page 27. — I. alisog, coUoq. for meggtng. 

2. Sl^attetttttOtettctt, a kind of sour cherry. The sour ehernes, 
better than sweet ehernes, thrive in shady places, and some kinds be- 
come especially fine on the north side of buildings and walls hence 
the name ^iorbfirfdie or @d)attenmorcIIc. 

3. mirb fein %t\l ftiegett, totrb erhalten, toa9 er Derbienr, natnltc^ 

©träfe. 2^ei( for ^nteit; the part which is due to someone, is fre- 
quently used even in high style. Kriegen, coUoq. for erhalten; befom« 

men. 

4. tS mar bo4 ftatf, <v was too muck, 

Page 28. — i. feelenbetgttügt, very happy, as happy as he can be. 

2. latttet 3^ittittge, nothing tut twins, Cherries grown tbgether 
with their stems. 

3. too fteift bet Snnge is a little more emphatic than tOO i{l ber 

3unge. 

4. l^olte ft4 9iatö bei il^ltl, sougkt his advice. Note the partitive 
genitive ^^\^f which is now very little used, except in someset phrases. 

Page 29. — I. nttbermittelt, abruptly. 

2. toel^e is often used colloquially for einige. 

3. iD^eerbie^et, contemptuous for SWeerfditueine. SJiet^er, coUoq. 

and contemptuous plural of bQ9 ^te^; ' cattle.' 

4. biet @tülf, four ofthem. Note the use of @tü(f , * piece,* in this 
sense. Comp, the English ' I paid two doUars a piece for them.' 

Page 30. — I. 2öa8 bef eitlen ber ^err 3(mtrat ? 

2. ^efil^tet f^neibett, comp, note 8, page 24. 

Page 31. — z. ittfeinei^ 92i4ti$ bttr^bol^rettbem ^^effi^I, Ut. <in 

the penetrating feeling of his nothingness,' a quotation from Schiller's 
Don Carlos II, i, which is often used in parody to produce a comical 
effect. 

2. ^ereingefallett 511 fein, colloq., to haveput hisfoot in it, 

3. ^^\^tt is the poetical term for 2^^räne, tear, 

4. Comp, note 2, page 29. 

5. rebfeüget @d|nabe(, colloq., loquadous beak. Comp, note 5, 
page 5. 
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Fa^32. — X. ftoitlierfattondlefilon, encydopedia, 

a. Finger, contemptuous plural of ba9 2)ing (reg. plaral : S)inge). 
Comp. 3Siet^er, note 3, page 29. 

3. tvad eigentlti^ baran ifJ, w^ä/ m M/ reaitruth ofit 

4. toad Ijieifit bentt bai9 ? «e^^/ </<vj that meanf Render benn by 
putting stress on ' that.' 

Page 33. — i. anftan^t, lit. * dives up,' appears, 

2. gegabelteiS ^ttO^ett^Iatt^ett, Hfurcated bone-plate, 

3. Ktf 3ftt^ Siemltd^ W^I, coUoq., </iV/ not interest Fredvery much, 

4. f^nenste ftl^ or fc^liäu^te fl(^; bltiv his nose. 

5. nur in imperative sentences increases the urgency of the request. 

6. tienoitttbett, colloq. for überkDunben. 

7. frenbegli^entb for freubeflral^Ienb. 

Page 34. — i . getabegit, out and out, 

2. mar jnitt äJtalett, was worth painting, @ttoa9 ifl )um SDlaten 

means that it is a worthy subject for a painter. Comp. bilbfii^Ön/ junt 
i02alen fc^on. 

Page 35. — I. @4enf filmen, dim. of ©d^cufat, horridlittU things, 

2. attfgebttttbetl, lit. ' tied on my back/ / have got a fine mess on 

my hands, 3ci| binbe mir etnjQ« auf, colloq. for It^ übcrncl)me blc 
S3eranttt)ortIld|fcit. 3t^ binbe 3emanb etwa« auf, colloq. for 3cmanb 
Belügen. 

3. $5ttfe(, dialectic diminutive of $au9. The ending »el, corrup- 
tion of stein, is heard all over Germany : äJtäbet, ^rtftfinbel. 

4. baute mit, helped building, 

Page 36. — i . lool^t may here be rendered by < it often happened 
that.* 

a. Äer(, splendid fellow, and S3engel (note i,page 3) often become 
expressions of admiration. Comp. 3){orbdjiunge, note 4, page 20. 

3- et mac^t ftd|, hepromises well 

4. ber = blefer. 

5. gebieten, /rt7^«j^^. 

6. Note the Separation of loa« für eine, which is very frequent in 
coUoquial German. 

7. äßftljlU C mill ') is a game at draughts. 

8. ilti^ Hintertreffen geraten, lit. <get into the rear-guard.' 
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9. 5tt (llt^tttbett, io be shined. A peculiar passive form of a transi- 
tive verb, a kind of *future passive participle/ which, however, can 
only be used as an attributive adjective. 

10. f|)uifett, coUoq. for j^jeien, spu, 

11. litt cd bett jungen, the boy no longer cared to stay with Gott- 
lieb, Note the accusative object, signifying the person affected, with 
leiben used impersonally. Comp, the English ' methinks.' 

Pag^e 37. — i. ging t^ lod, they began. Comp, note 2, page 9. 

2. This is a pasöage from Campe's Robinson Crusoe. This work 
9?obinfon Ärufoe, ber jüngere, an adaptation of the English work, first 
appeared in 17791 and since then has been so populär in Germany that 
the iioth edition was printed in 1887. "^^ story is told in the form 
of conversations. A father teils his children the adventures of Robin- 
son Crusoe, who is represented as being born in Hamburg, and the 
children take an active part in the story. They are admonished to 
imitate Robinson Crusoe, and they build huts, milk the goats, and learn 
to make straw hats. The conversations take place wherever they are, 
in the house or in the garden. 

3. ttiett here has the sense of < progressed in time,' the time has not 
come yet. 

4. auf not only denotes time extending into the future, it also refers 
to a certain moment in the future. 

Page 38. — i. Beim ^Üett, as before. Note the Inversion after 
unb; which is decidedly ungrammatical, but very frequent in coUoquial 
German. This mistake, which should not be imitated, is almost in- 
variably found in all German newspapers and in commercial style. In- 
sert e8 after unb. 

2. ))erboft sttttt Spleenen for erbofl auf ben Meinen. 

3. Note the pregnant meaning of baS, by which Gottfried expresses 
everything that Fritz's presence has been to him and to the judge. 

4. bummei^ 3^tt0r colloq. for Unjinn, nonsense. 

5. boi^, anyhow, 

Page 39. — I. tute Öiel So^r !ebe ic^ nod)? German children 
ask this question of the cuckoo, and then they count the number of 
calls which denotes to them the number of years they are still to live. 
It is a common superstition that the cuckoo is an oracular bird. 
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2. bStbeiftg, syn. grimmig^ bifftg. This expression is derived 
from ^örenbeiger; a kind of fierce hcund used in bear-hunting. Comp. 
©uUenbcißer, * buU-dog.' 

3. Note the neuter singular aUe^ (für auf) used in an indefinite way 
of persons, signifying everybody. 

Page 40* — I. ©I^HngcI, saucy feilow, here in an affectionate 
sense. 

2. bdd l|at ia ttOI^ 3^^^» tkere is time enough to think about that. 
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8Cal, m. (//. -e), eel. 

ah'hti^tn (biß, geblffen), to bite 

off. 
aufbiegen (bog, gebogen), to tnrn 

(off). 
aWhinhtn (banb, gebunben), to un- 

tie, take off. 
üh'hüvfttn, to brush off. 
ah'hvüdtn, to press. 
^beitb, m. (//. -e), evening. 
^htnbfnot, n. supper. 

^Ibettbeffett, n. {pl. -), supper. 

abcttbUfi^, evening. 
abcnbiS, in the evening. 

^beubflfa^tetgang, m. (//. ^e), 

evening walk.. 
^benteitet, n. (//. -), adventure. 
übet, however, but. 
^bfal^tt, /. (//. -en), departure. 
aW^t^tn (gob, gegeben), to give. 
ab'gel^eit (ging, gegangen), to go 

away, leave. 
OTgott, m. {pl. ^er), idol. 
ab'i^ofolt, to fetch away, call for, 

bring back. 
aWWfitn, to cool down (off). 

ab'Iegeit, to take off 



abliefeint, to deliver. 
ab'ne^men (na^m, genommen), to 

cast off stitches. 
abgreifen, to depart, leave. 
aVxVt^ÜBitn, to slide away. 
Äbftt^, m. {pL *c), heel. 
9fbf4teb, m. (pl. -e), parting. 

^bfc^iebiSf^mer^, m. [gen. -ixi^fPl. 

en), pain of parting. 
ab'ftienett, to separate. 

ab'f)ite(ett, ftii^, to pass. 

ah'tütdt\tin, to altemate. 

ab'toeljirett, to refuse. 
ab^toctfett (mie«, gemiefen), to re- 
fuse, repel. 
ab'toettbett (n^anbte, gemanbt), to 

turn off. 

abwefenb, absent. 

ab 'Wtff^en, to wipe away (off). 
ab'ateictt (50g, geijogen), to go 

away. 
atiil ah ! alas f oh ! 
a(^fe(51tffettb, shrugging one's 

Shoulders. 
aäit, eight. 
^(d^tttttg, / respect. 
Sl^^en, to groan. 
2tffe, m. {pl. -n), monkey. 
al^ncn, to suspect. 
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afftxm^§io9, unsnspicious, unsus- 
pecting. 

W^ovnhanm, m. (//. ^c), maple- 

tree. 
W^ütnhlatt, n. (//. ^cr), maple- 

leaf. 
alert', alert. 
aU, all. 

aUa'htnhlidl, every evening. 
alleitt, alone. 
$(lleittfettt, n. solitude. 
attetbtttgi^', of course, to be snre, 

indeed. 

allerlei, all sorts of. 

aUtS, everything. 

attgemeiu, general, universal. 

atti^U, altogether too. 

ali^, as, when, than. 

alfo, thus, sOy therefore. 

alt, old ; ber Slltf, the old man ; 

ber tttefle, the eldest (child). 
alteriSffi^)tia(^, weak from (old) 

age. 

am = an bem. 

3lmt, n. (//. ^er), office, duty. 

%mt^%au§, n. (//. ^er), judge's 

house. 
flmtiSrat, m. (//. ^c), judge. 
amtiSrStltf^, the judge*s (belong- 

ing to a jndge). 
au (äai. and accus.), at, near, by ; 

to, toward, of ; on (time). 
%nill\d, m. {pL -e), sight. 
aitber, other. 

attberi^, otherwise, differently. 
att'fattgett (fing, gefangen), to be- 

gin, do. 



att'ferttgeit, to make. 

ait'füllett, to fiu. 

att'geBett (gab, gegeben), to sug- 

gest. 
$lnge{tfi^t, n. (//. -er), counte- 
nance, brow. 

flngettio^ttl^ett,/ (//. -en), habit. 
^Itlgriff, m. {pl, -e), attack; in 
Angriff nehmen, to begin. 

ältgftlifi^, anxious. 
$lttP]^e, /. (//. -n), hill, elevation. 
att'f lo|)fett, to knock. 
an'fotttmeit (fam, gefommen), auf, 

to be of importance t3, care for, 

depend upon. 

an'laii^ett, to laugh at. 

an'lattgett, to arrive. 

$lttlag, m. {pl. ^ffe), occasion. 

anbiegen, to put on 

att'melbett, to announce. 
^ima, Anne. 

%nxtit, / (//. -n), address. 
ait'rebett, to address. 

an'rii^tett, to do. 

att'rufett (rief, gerufen), to call. 

an^ = an ba9. 

ait'f4affen, to procure. 

anffi^attli^, vivid. 

^uf^anlt^Ieit, / vividness. 
fluff^Ottttltg, /. view. 
anff^einenb, apparently. 
att'fd^tffen, fll^, to prepare, set 

about. 
on'fe^cn (fa^, gefe^en), to look at. 
anfe^ulifi^, sightly. 
an'fe^ett, to put on. 
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an'\panntn, to hamess up. 
ati'flidttöeit (fprang, gcf^jrungen), 

to run up. 
%n\ptntii, m, {pL °-t\ Claim. 
an'ftetteit, to make. 
an'ftreBett, to strive after. 
Anteil, m. interest. 
2ttttwort,/.<//. -en), answer. 
attltoortett, to answer. 

an'tiertt'aitett, fii^, to entrust to. 

^Ittoef Ctti^ett, /. presence. 

attpitben, to light. 

2t^fer, m. (pl. ^), apple. 
$()lfenpattlll, m, (//. *c), apple-tree. 

axhtMtti, to wofk. 

9(rtieUer, m. {pl. -), workman. 

^rlieUiSgettoffe, «. (//. -n), fellow- 

worker. 
3Cri^tte!t^ *». (//. -en), architect. 
arf^üeIto'mf(^, architectural. 
ärgerßf^, angry. 
üX^\i>^f innocent, unsuspicious. 

arm, poor. 

2trm, m. {pl. -e), arm. 

arrangieren, to arrange. 

artig, well-behaved, good. 
üXfJtWtCj, medical, of a physician. 
^f(^be(^er, m. {pl. -), ash-receiv- 

er. 
attXCiU^, breathless. 
att4, also. 
anf (dat. or accus.), on, upon, for 

(time); np, at; auf unb ah, up 

and down ; auf . . . ^\l, up to. 
Aufbietung, /. exertion. 
auf Mttben (banb, gebunben), ftc^, 

to undertake. 



auf 'li(afett (blie«, gcbtafen), to blow 

up. 

auf 'bn^en, to flash up. 

ffttfent^alt, m. [pl. -e), retreat. 

9fttfent^a(ti^ort, m. {pl. ^er), place 

of residence. 

onffa^ren (fu^r, gefahren), to 

Start. 
auf 'Ijialten (l^iclt, gehalten), to keep. 
anffilittn, to stop ; o^ne Sluf^öreu, 

incessantly. 
aufladen, to burst out laughing. 

Attfmerifamfeit, / (//. -en), at- 
tention. 

Stttfna^me, / (//• -W), reception. 

anf 'nehmen (nai^m, genommen), to 

take up, receive. 
Aufregung, /. (//. -en), excite- 

ment. 
anfrif^ttg, sincere. 
aafi^ = auf ha^. 
auf'fr^lagen (ft^Iug, gefdilagen), to 

open. 
auf 'ftam)lfen, to strike the ground. 

anf'ftc^en (ftanb, gcpanbcn), to 
get up, rise. 

auf ^ftfillien, to put on. 
an^'iand^cnf to appear. 

Auftrag, m. {pl. ^e), errand, com- 

mission. 
anftnai^eu, to awake. 
anfttieifeu (mie«, gemlefen), to 

show forth, produce. 
Auge, n. {gen. -«, //. -n), eye. 
Augenbßlf, m. {pl. -t), moment. 
augenbliffitdl, present, immediate- 
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^ngetiBtane, /. (//. -n), eye-brow. 

Ottgettf^einnd^, evidently. 
Otti^ (^öA), out of , from. {If joined 
to üoit // need not be translated.) 

mti^'be^nen, to extend. 

SdtiSbt'ttff, m. {pl. ^e), expression. 
aiti^'bt'Ülfett, to express. 

aui^'erttiSi^len, to choose. 

aui^'fragett, to question. 
aiti^'fü^irett, to execute. 
^(Ui^galpe,/ (//. -n), edition. 
ViVi^%v\t% to prepare for. 
aUi^'fof^ett, to enjoy to the end. 

Suj^na^me, /. (//. -n), exception. 
wxWWvt^tn (fc^tog, 0efd|lo[[en), to 

exclude. 
aitiSff^UePtf^, exclusively. 
aiti^'fe^ett (|al), gefc^cn), to look. 
^(tti^ft^tr/ (//• -en), prospect. 
ait^'fhreÄen, to stretch out. 
attiS'tiriufett (tranf, getnmfen), to 

drink out, empty. 
9(tti^ftllttttD,/ practice. 
au^etbem, besides. 
anwerft, very, extremely. 
%ViXw\X%X\ /. (//. Hin), authority. 



^aätf/. (//. -n), cheek. 
(acfett (buf, gcbadcn), to bake. 
^aätn^affn, m, (//. ^e), molar 

tooth. 
(abett, to bathe. 
ba(b, soon ; batb • • . batb, now . . . 

now. 



S3aa^o!5, n. {pl. *er), ball-bat. 
S3anb, w. (//. ^c), volume. 
bange, homesick, afraid. 
»atlf,/. (//. ^e), bench. 
b&tbcigtg, surly, grimly. 
barf(^, brusque. 
SJart, »«. (//. ""c), beard. 
ötttt, w. (/>/. -e), building. 

banett, to buiid. 

S3aitern0fttf^ett, n. {pl. -), Uttle 

farm. 

ä3anm, »i. (//. *e), tree. 

äSaumetf, «. (//. -c), building. 
i^taHHitVL, to heed. 

beantwortett, to ahswer. 

bebOltern, to pity, regret. 

bebaiterttiSttiert, pitiful. 

bebetttenb, considerable. 
beetleit, ftli^, to hasten. 
SJeere,/ (//. -n), berry. 
befatten (befiel, befaüen), to over- 

come, befall. 

befehlen (befabt, befohlen), to com- 

mand. 

beftuben (befanb, befunben), {itf^, 

to be. 
befolgen, to foUow. 

befreien, to release. 

begeben (begab, begeben), fli^, to 

go, betake one*s seif; to hap- 

pen. 

begehren, to desire. 

begeiftert, enthusiastic. 
begießen (begog, begoffen), to wat- 
er, pour water over. 

beginnen (begann, begonnen), to 
begin. 
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(egretfett (begriff, begriffen), toun- 
derstand, comprehend. 

(egretflU^eiiiPetfe, of course, con- 

ceivably. 
begrüben, to welcome. 
bel|ag(tfi^, comfortable. 
(e^OtÜieltt, to treat. 
S^eljiaitbllltlg, / treatment. 
bei {dat.), by, with, near, in, at the 

hoose of . 

belbe, both. 

S3etl|Ufe,/. assistance. 
beigen (big, gcbiffen), to bite. 
bejalirt, well on in years. 
befaitt^fett, to control, overcome. 

S3e!antitf(^aft, / (//. -eu), ac- 

quaintance. 
befennen (befannte, befanut), to 

confess, acknowledge. 
befommett (befam, befommen), to 

receive. 
befrftftigett, to corroborate. 
beleihten, to instruct, teach. 
S3e(eibigimg, / (//. -en), offence. 
S^elttftignng, /. (//. -en), amuse- 

ment. 

bemerfen, to notice. 

Semerfttttg, / (//. -en), remark. 
S^engelr m. (//. -), fellow, young 
scapegrace. 

bemt^en, to use. 
beobachten, to watch. 

httauhtUf to deprive of . 
bered^ttgt, privileged. 
bereit, ready. 

bereiten, to make, prepare. 
bereite, already. 



berganf, up Hill. 

bcml^igen, to console ; assure. 

berfi^ren, to touch, affect. 

bcffi^&ftigen, jil^, to occupy one's 
seif. 

S3efi^äftignng, / (//. -en), occu- 

pation. 
beff^äftigttttgiSIOiS, unoccupied, un- 

employed. 
beffi^&mt, ashamed. 
93ef^eib, fn» Information, answer. 

93ef4Iiigttqtme, / seizure. 
beft^Hcgen (bcft^Iog, befd|(offcn), to 

decide. 

beff^ttlbigen, to accuse. 
93ef(^ttie]rbe,/. (//. -n), complaint. 

beff^ttPtl^tigen, to appease. 
beMmdtett, to entreat. 

befiegeltt; to seal. 

befiegen, to conquer, beat. 
S3eft^, fn, possession. 

beft^en {ht\a% befeffen), to possess. 
SJeft^er, w. (//.-), possessor. 

befonbeti^, especially. 
beft, see gut. 
beftftnbig, continually. 

bcftel^en (beßanb, befianben), to 

consist in (of). 

S3e{iHmmttng, / vocation. 
befni^en, to visit. 

betljlätigett, ftl^, to assert one*s seif. 

bet^tt(i(^, affectionate. 

betrachten, to regard, observe. 

93etra^tttttg, / (//. -en), Observa- 
tion, contemplation. 

betreiben (betrieb, betrieben), to 
carry on. 
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Betreffe regarding. 

betreten (betrat, betreten), to enter, 

Step in. 
Betreten, disturbed, perplexed. 
betrftBenb, sad, distressing. 
^ttt, n. {gen. -t^ pl. -en), bed. 
S3ett4en, «. (//. -), little bed. 
öettfante,/ (//. -n), bed-post. 
lieninnbern, to admire. 

83enittnbemn0, /. admiration. 
begonBemb, fascinating. 

Sc^iel^nng, / (//. -en), respect, 

reference. 

ölene,/ (//. -n), bee. 
bieten (bot, geboten), to offer. 
bUben, to form, make. 

»Ubnnßi^ttnftttft, / (//. -en), ed- 

ucational Institution. 
btö {acc.)y tili, until. 
btiSmet'Ien, sometimes. 
bigi^en, a little, bit. 
^Mtit^f' {pl' -n), request, entreaty. 
bitter, bitter. 

83(ä{fe, /. paleness, pallor. 
blag, pale. 

»ratt, n. (//. ^er), leaf. 
WtM,, blue. 
bleiben (blieb, geblieben), to re- 

main, stay ; bleiben bei, persist 

in, stick to. 
bicnben, to blind, dazzle. 
SJKlf, m, {pl. -e), look, glance. 
bß^ff^neU, quick (as lightning). 
bIo|, only. 

S3Innie,/ (//. -n), flower. 
»lüte,/ (//. -n), blossom. 
"^Olf, m. {pl, *e), box. 



S3oben, m. {pl. "), ground ; garret. 

bohren, to bore. 

böfe, angry. 

93otntägi0fett, /. sway, dominion. 

93ran(^barleit,/. utility. 

\^xaviti]tn, to need. 

örant,/. (//. ^^e), tride, betrothed. 

S3rat»o ! bravo 1 

bred^en (broc^, gebrochen), to break. 

breit, broad. 

brennen (brannte, gebronnt), to 

burn. 

ä3riefmar!e, /. (//. -n), stamp. 

Sriefmarfen jammlung, stamp 

coUection. 
93rttte, / (//. -en), spectacles. 
bringen (brad)te, gebracht), to 

bring, take ; bringen um, to de- 

prive of. 
Orot, n. {pl. ^e), bread. 
^rnber, m. {pl. ^), brother. 

örfiberi^en, n. {pl. -), little 

brother. . 

S3rnberlam)if, m. {pl. ^e), brother- 

ly combat. 
»rnft,/(//.^e), breast. 
»ni^, n. {pl. ^er), book. 
»üi^erfiiirttnf, m. {pl. ^e), book- 

case. 
bttcfftäbli^, literally. 
83uUetin, n. news. 
S3nrfl,/. (//. -en), castle. 
öttfc^, m. (//. "e), bush. 
bnff^ig, bushy. 
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e^ataf'ter, m. (//. C^araftc're), 
character. 

C^igar're, / (//. -n), cigar. 

hüf there ; since, as ; then. 
babei, by, with it, at the same time. 

^ai^fammer, / (//. -n), roof- 

chamber; attlc. 
bagegett, on the other hand; 

against it. 
ballet, therefore. 

^ame,/. (//. -n), lady. 

bantU, with that, with it ; in order 

that. 
hanthax, thankfnl. 
batttt, then, thereupon. 
battttCtt (Oon); away, off. 
batauf, on it ; thereupon. 
barf, see bürfcu. 
haxin, in it. 

barftber, about it, over it. 
batntttet, under it. 
anfeilt, n. existence. 
ha\tlhft, there. 
bn^, that. 

batieren, to date. 

2)atter^aftlg!cit, / durability. 

babon'gc^en (ging, gegangen), to 

go away. 
baoon'fattfen, to whiz away. 
batniber, against it. 

ha^u', to it; bagu fommen, to 
add. 



bettl, thy, your. 

^tlpf^in', »».(//. -e), dolphin. 
bemcutfpre^ettb, accordingly. 
bemnäfi^ft, soon, shortly, before 

long. 
benleit (badete, gebatikt), to think. 

bctttt, then, for. 

ber, bte, ha^, the; who, which, 

what ; he, she, it ; this, that. 
betartig, such, in such a manner. 
berfelbe, the same. 
bei^gletfi^eit, the same, likewise. 
bei^i^alb, therefore. 

beffett, his. 
beuten, to point. 

betttU^, distinct. 

biabo'(tf4, diabolical. 

bt(^t, close, thick. 

'i^tcnftbote, m. {pl. -n), servant. 

btCi^, this. 

biploma'tif^, diplomatic 

bo4, indeed, nevertheless, still, 

yet, at least, after all. 
'I)oftor, m. {pl. 2)o!to'ren), doc- 

tor. 
'dorntet, m. thunder. 
•I)0rf, n. (pl. ^er), village. 
^orfjttnge, m. {pl. -n), village 

boy. 
bort, there. 
btau^ett, outside, out of doors. 

bre^ett, to tum. 

bret, three. 

breift, fearless, bold. 

bringen (brang, gebrungen), to 

enter, make one's way. 

brftcfen, to press. 
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bll, thou, you. 
bitibettr to suffer. 
bumm, stnpid. 

^nrnm^ett, / (//. -en), foolish 
tricks ; 2)umm^citen machen, to 
make mischief. 

bttltfel, dark. 

bUttfeltOt, dark red. 

bltn^ (acc), through, by. 

btttf^auiS nid)t, not at all. 

btttf^bol^reit, to penetrate. 

btnr^etttanbet, through each other. 

bftrfett (burftc, gcburft), may, to 
be allowed. 

thtn, just. 

ebettfatti^, likewise; also. 

ebenfo, just so, just as. 

@rfe,/ (//. -n), Corner. 

ebel, noble. 

el^Cir, sooner. 

@^re, /. honor ; gu ß^rcn, in 

honor of. 
ehrenhalber, for dignity's (appear- 

ance') sake. 

Q^xtnmann, m. {/>/. -\mU), hon- 

orable. 
Gtl^e,/. (//. -n), oak-tree. 
@tfer, fn. zeal, excitement. 
eigen, peculiar, own. 
etgentltf^, really. 
^igentnnt, «. (//. ''er), property. 
Q^i^tMm'liäfltxt, / (//. -cn), pe 

culiarity. 
®tle, / haste. 



etifetttg, quickly, hurried. 
eilig, hasty, speedy. 
ein, a, an. 

einanbcr, one another. 
ein'bilben, ft4, to imagine. 

C^inbrtngling, m. (//. -e), intm- 

der. 
einerlei, no matter. 
einfach, simple. 
ein'fatten (fiel, gefaflen), to occur 

to. 
ein'ftnben (faitb, gefunben), f«^, to 

come, appear. 

einige, some. 

ein'laben (lab, gelaben), to invite. 

ein'legen, to put up. gürbittc ein* 

legen, to interpose. 
etn'ma(, once; einmar, just. 
cin>affen, to put up. 
cin'|innt)ien, to pump into. 
ein'roften, to rust. 
Q%n&, one. 

einfant, alone, lonely. 
^infamfcit, qulet, solitude. 
etnff^Iafen (fcf|(ief, gcfd|(afen), to 

fall asleep. 

etn^lierren, to lock up. 
ein'treten (trat, getreten), to enter. 
einberftanben, agreed. 

einzig, only, single. 

@ifcnba^n!on|i^e, «. (//. -«), rail- 

road-car compartment. 

eifcnbainftoHon, /. (//. -en), 

railway Station. 

eifern, iron. 

Clement', «. (//. -e), element. 

@Uern, //. parents. 
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eUtm^anS, n, (//. ^er), parental 
house, home. 

em^ftttbett (empfanb, em))funben), 

to feel, experience. 
@lll)ifiitbntig,/. (//. -cn), feeling, 
Sensation. 

tmpov'Uimmtu (nomm, getlom« 

men), to climb up. 
em^drt, indignant. 
(Smpixunq, /. Indignation. 
(Smjigfett, /. assiduity, zeal. 
@ltbe, ». (^n. -«,//.-«), end ; 

ju (Snb^, at an end. 
tnhtn, to end. 
ettbgftttig, final. 
tvhüdl, at last, finally. 
tnhlo9, endless. 
(Sngel, fn, (//. -), angel. 
@itgetöf0)if4ett, «. (//. -), an- 

gel's head. 

tnihtifttn, to do without. 

ettlbecfen, to discover. 
etttfetuett, to remove; {ref.) to 
withdraw, leave. 

etttfitetett (entftol^, entf(ol)en), to 

escape. 

entgegengefe^t, opposite. 
entgegen'Iommen {tarn, ge!om« 

men), to come to meet. 
ettlge^en (entging, entgangen), to 

escape. 
entliattett (enthielt, enthalten), to 

forbear, abstain ; contain. 

ent^eBett (enthob, tnü^ohtn), to re- 

lieve. 
enttetttgeit, to desecrate. 
@ttt^{iltö'miti^, m. enthusiasm. 



entfong, along. 

entlOffett, to draw f rom. 
C^nMfhmg, / indignation. 
etttffi^eibeit (entfd|teb, entfc^ieben), 

to decide. 
etitffi^tebeti, decided; auf9 aUer 

(5ntfd|iebcnfle, decidedly. 
C^ntffi^iebenteU, / decision. 

C^tltff^lltfi, m. {pL "ffe), decision. 
entfe^Ufi^, temble. 
etttftcl^ett (entßanb, entflanben), to 
arise. 

C^ntt ftitf fi^ung^ /. (//. -en), disap- 
pointment. 

C^tttwiffelnngiSgeff^ifi^te, /. history 

of evolution. 
entnPtfl^eit, to escape. 
entstehen (entgog, entgegen), to de- 

prive of, take away. 
^ttt^ftlfett, n. delight. 

entjioet, in two. 
er, he. 
©tliarmett, n. pity. 

etincfett, to behold. 
@rWeere,/. (//. -n), strawberry. 
@rbllObett, m, ground. 
@rbe, /. earth. 

erfaßten (erfuhr, erfahren), to learn. 
@tfa^t1tttg, /. (//. -en), experi- 
ence. 

erf äffen, to seize. 

etfrettt, glad, delighted, pleased. 

erfftUeit, to fulfil. 
ergätt^ett, to add. 
ergreifen (ergriff, ergriffen), to 

seize; S3efiö ergreifen, to take 

possession. 
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ermatten (crl^iett, erl^attcn), to re- 

ceive. 

erliefiett (erl^ob, crl^obcn), pd^, to 

rise, get up. 
erlioffett, to hope for, expect. 
erboten, pd^, to recover. 
erftären, to declare. 

erfCimmett (erflomm, er!(ommen), 

to climb. 

erlangen, to obtain. 
erlangen, to aiiow. 

@r(e6nti^, «. (//. -ffe), experience. 
erleid^tern, to relieve. 
Srleid^ternng, / relief . 
ermflbet, tired. 
eruftliaft, serious. 
erretd^en, to reach. 

Q^tfa^r m, ( //. ^c), compensation. 

erfd^emen (crfd^tcn, cr((^icncn), to 

appear. 
etf^teifen (cvfc^ra!, cvjd^rocfcn), 

to frighten. 
etfd^llierenb, aggravating. 
tX% first, only, not until ; gum tX- 

ftcnmol; for the first time. 
C^rfitflltnen, n. astonishment. 

Q^rftlie{t^er, m. (pi. -), first pos- 

sessor. 

etftel^en (erftanb, crftonbcn), to buy. 
erfteigen (crfticg, crfticgcn), to 

mount. 
erfteni^, in the first place. 

erfhrefien, to desire. 

ertragen (ertrug, ertrogen), to 

bear, stand, endure. 

ermad^fen (ernjud^«, erttjad^fen), to 
grow (up). 



ermähnen, to mention, refer to. 

Q^rmarinng, /. (//. -en), expecta- 

tion. 
ermeifen, to arouse, to awaken. 

ermetfen (ernjtc«, emjie(en), to 

show, to prove. 

ermtbern, to repiy. 
Q^rmiberung, / (//. -en), reply. 
@ri)tt'nte,/ (//. -n), Fury. 
er^Slilen, to teil. 
effen (aß, gegcffcn), to eat. 

@^)IOrrat, m. {pl. ^c), provision. 

ZiXOü, about, somewhat. 

tiXOtidf something, somewhat, a 

little. 
Q^^em^Iar', ». (//. -e), specimen. 

^jergi'tinm, ». {pl. -ien), exerclse. 



8f* 

f&be(n, to thread. 

faliren (fu^r, gefal^ren), to drive, 

fja^rt,/. (;>/. -en), joumey. 
^aÖ, m. {pi. ^c), case. 

falten, to foid. 

%am\'i\t, f. {pl. -n), family. 

Ofami(ten(efien «. family-life. 

f^arbe, / (//. -n), color. 

faffen, to grasp; einen entfd^Iug 

faffen, to come to a determina- 

tion. 
faft, almost. 

faften, to fast. 

fatal', fatal, disagreeable. 
8fatlft,/(//.^e),fist. . 
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fel^Iett, to be absent, to be want- 

ing, to miss. 
feiern, to celebrate, honor. 
3felb, n. (pl. -er), field. 
gfenfier, n. (pl. -), window. 
Sfenett, //. vacation, holidays. 

^erfeitgel^, ». gcrfcngelb geben, 

to take to one's heels, run 

away. 
fertig, ready. 
gfertigfeit, /. (//.-cn), skiU. 

feffeln, to fetter, interest. 
feft, sound, fast, firm. 
gfe^gfeit, /. firmness. 

feft'ftelieii (jlanb, gejlanben), to be 

settled. 
feft'fteSett, to decide. 
fiber, merry. 

ftitben (fanb, gefunben), to find. 
gfingerlint, tn,{pl. ^e), thimble. 

ftnfter, dark, gloomy. 
f^ecfettloi^, spotless. 
f^el^ett, to beseech, implore. 

gfleifd^lirett, ». (//. -er), chopping- 

board. 
f^imment, to glisten, gUtter. 
flittf, quick, alert. 
Pd^tett, to flee. 
gfJnr, m, (pL -e), hall. 
f^fiftern, to whisper. 
gflnPab, «. (//. ^cr), bath in the 

river. 

folgen, to foliow. 

fdrbem, to benefit, further. 

gform, ^. (//. -en), form. 

forffi^en, to investigate, search. 
fort, away. 



fort'faliren (fu^r, gefahren), to 

continue. 
f^ortfd^ritt, m. {pl. -e), progress. 
fJj^Äge, /. (//. -n), question ; eine 

5rage jleüen, to ask a question. 
fragen, to ask. 

Srran, / {pl. -en), woman ; Mrs. 
J^red^lieit, /. (//. -en), impudence. 
freiCid^, to be sure, certainly. 
frentb, stränge. 

freffen (fraß, gefreffen), to eat, de- 

vour. 
Orrenbe, / (//. -n), joy, pleasure. 
frenbegCi^ernb, beaming with joy. 
frenen, fld^, to be happy, to be 

pleased, to rejoice. 

f^rennb, m. (pl. -e), friend. 
Orrennbtn,/. {pl. -ncn), friend. 
frennbUd^, friendiy. 
^rennbfd^aft, /. (//. -en), friend- 

ship. 
frieblid^, peaceful. 
frifd^, gay, fresh, bright. 
f?ri^ {abb, of grlebrid^), Fred. 
fröftUc^, joyful. 
frül^er, formerly. 
fJrftWtülf, n, {pl. -e), breakfast. 
friHfrtllfett, to breakfast. 
f^rftMtÜffi^Simnter, n. (//.-),break- 

fast-room. 

fJiHrerttt,/. {pl. -nen), guide. 

Süßen, «.(//.-), colt. 

fünf, five. 

filr {acc), for, to. 

iJftrbitte, /. (//. -n), intercession ; 

gürbltte einlegen, to intercede. 
JJttrd^t,/. fear. 
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fnrd^tfiar, fearful. 

fürd^ten, ftcH, to be afraid of, to 
fear. 

Stt^f »». (//. "e), foot. 
8fttfeeK/(/^--n)/toe. 

gattg, whole, entire ; quite. 
gattgUd^, complete, entire. 
gar, very ; gor nid^t, not at all. 
(harten, m. {pl. *), garden. 

&atttnhmt, /. (//. ''e), garden- 

bench. 
@aft, m. {pl, ^c), guest. 

^aftfreuttb, »». (//. -e), host. 
Gattung, /. (//. -en), species. 
geben (gab, gegeben), to give; e« 
gtebt, there is, there are. 

geboren, bom. 

(Seb&fi^tnii9, n. memory. 

@ebanfe, m, {pl. -n), thonght, 

idea. 
gebetlien (gebtel^, gebieten), to 

progress. 
gebrülft, oppressed, anxious. 

geeignet, suitable. 

(^efaiirt, n, {pL -€), vehicle. 
(Sefftl^rte, m. {pl, -n), companion. 
gefatten (gefiel, gefallen), to please ; 
fic^ gefallen (äffen, to put up 

with, submit to. 
®efiHr, n, {pl, -e), feeling. 
gegabelt, bifurcated. 
gegen {acc), against, toward, to. 
^egengmnb, m. {pl, H), reason 

against. I 



gegenfeittg, mntual, one another. 

@egenftaub, m, {pl, "e), object, 

subject. 

gegenüber, dat., opposite. 

gel^etUgt, holy, sacred. 
gel^eintnti^liott, mysterioas. 
@e]|ei(, n. {pl, -€), request. 

ge^en (ging, gegangen), to go. 

gel^^ren, to belong. 

gelangen, to get. 

@elb, n. {pl, -er), money. 

^^elegenl^eit,/ (//. -en), opportn- 

nity. 

gelten (galt, gegolten), to pass for. 
©entad^, n. {pl, *er), room. 

genteinfant, together, in common, 
gemeffen, in a measured tone of 

voice. 
gemütUd^, comfortable. 

genan, exact. 

Generation',/ (//. -en), genera- 

tion. 
©enefnng, /. recovery. 

genießen (genog, genoffen), to en- 

joy. 
genng, enough. 

genügen, to satisfy. 

Genn^, m, {pl. "ffc), pleasure. 
@e^ftcf, n. baggage, luggage. 
gerabe, just, exactly. 
gerabegn, out and out, downright. 
geraten (geriet, geraten), to get. 

GerSttffl^, n. {pl. -f), noise. 
gerSttf^bott, noisily. 
gern, gladly ; gern ^aben, to like. 
gerührt, moved, affected, with 
emotion, compassionately. 
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&trfkmpti, n. rabbish. 
Qlefd^iift, n. (pl, -e), business. 
gefreit, clever ; uid^t rcd^t flcfd^eit, 
not in his right mind. 

®tfc^tiflic^!elt//. skill. 

^efd^d^f, «. (//. -e), creature. 

^efd^wittbigf eit, / agility. 

Q^eff^ifter, //. brother and sister. 
(Sejt^t, n. {pL -er), face. 
©eftaft,/. (//. -en), figure. 
geftertt, yesterday. 
gemattet, clever. 

gewinnen (gewann, gemonnen), to 

gain. 
gemi^, certain. 
gemdJInen, ftl^, to become accus- 

tomed to. 

©ewolinteit, / {pl. -cn), custom. 
gemo^ttt (getvö^nt), accustomed. 
giftig, venomoos. 
gipfeln, to reach its height. 
^t^fel^nnft, m. {pl. -t), highesl 

point, height, climax. 
®(a)5, n, {pL ^er), glass. 
glauben, to believe. 
gleid^, equal, alike. 
gleid^gefHmmt, congenial. 
^(eid^gftltigfeit,/. indifference. 
gleifl^mS^ig, equal, even. 
gleid^fam, like as if. 
gleid^S^^fir simultaneous. 
@(ftcf, n. luck, fortune ; gum @IÜ(f, 

fortunately. 
gfüffen, to succeed. 
g(iiff(i4, happy. 
glfifffelig, happy. 
(91iUf|eligfeit,/ happiness. 



®rftiffe«g!eitöittfel, / {pl. -n), Is- 
land of bliss. 

glflcffhra^tenb, radiant, beaming 
with happiness. 

gUilien, to glow. 

glfll^^nb, ardently. 
^nti^tf /. grace. 
®Ott, m. {pl, ^cr), God. 
©Ottlieb, Theophilus. 
@raig, n. (pL ""er), grass. 
grafen, to graze, run wild. 

greifen (griff, gegriffen), nac^, to 
take, grasp, seize. 

gren^enloi^, boundless. 

@riff, m. {pl. -t)f handle. 
©timntttf'fe,/. (//. -n), grimaces; 

©rimmaffen fc^neiben, to make 

faces. 
grinfen, to grin. 
(^rinfen, «. grin. 
grollen, to roll. 

gro^, great, large, tall. 

gro^fii^fig, big-headed. 

grfin, green. 

@mnb, m. {pl. ^e), bottom; gu 

©riinbe ge()en, to perish. 
gmnbfä^Ul^, on principle. 

guffen, to look. 
@(nmmi>(Senif!ro0e, /. (//. -n), 

rubber pillow. 

^nmmirotte, /. (//. -n), rubber 

pillow. 
@ttt, n, (pl, ^er), possession. 
gnt (beffer, befl), good. 
gutmütig, kind - hearted, good- 

natured. 
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^aax, n. {pl. -e), hair. 

^aattrad^t, / (//. -en), mode of 

dressing the hair. 
S^Viht, f' possessio!!. 
Italien (t)atte, geliabt), to have. 
$Qge(r m, hall. 
^agelmetter, n. hail-storm. 
^af^n, nt. {pl, H)f faucet, valve. 
\^^\% half. 

l^albgelä^mt^ half-paralyzed. 
l^atblaut', half-loud, in a low tone. 
$alig, »«. ( //. ^fe), neck. 
liaften (()iclt, gehalten), to stop. 
^anb,/. (//. ^e), hand. 

l^aitbeltt, to act. 

l^Qitgen or pngcn (^ing, gcl)angcu), 

to hang. 
^anne {abbr. of 3o()aimc), Jane. 
f^af^eln, to wind (on a reel). 
^afittg, hastily. 
^a^, m. hatred. 
$Qti^t, ». (//. ''er), head. 
liauptföf^ltd^, chiefiy. 
$att|ltf^ort, m. capital Sport. 
^au^tmeg, m. {pl. -e), main road. 
^tiVi», n. (//. ^cr), house; gu 

^aufe, at home. 
S^auHx^i, m. (pl, -ärgtc), family 

physician. 
^Sufet, n. (pl. -)f little house. 
^auiSflttr, tn. (pl, -t), hall. 
$aUi^frQtt, /. (//. -cn), housewife. 
$audgenoffe, w. (//. -n), inmate 

of the same house. 
S^aVi^^aVt, m. household. 



^atii^^etr, m, (pl, -tw), head of 

the house. 
^ättdUd^feU,/. household. 
^aui^t^flr, /. (//. -cn), house-door. 
^aUi^tter, «. (//. -c), domestic 

animal. 
^ttttt, /. (//. ^^c), skin. 
liefien (^ob, gel^oben), to raise. 
(eftifi, violent. 

^etmatfreitbe,/ (//. -t\\), longing 

for home. 
l^etmltfi^, secret. 
tettatett, to marry. 
^etfc hot. 
l^et^eit (i)ieg; gel)etgen), to mean, 

to be called, to be said. 
liet^etfe^nt, ardently desired. 
$elb, m. (pl, -t\\), hero. 

ftelfc« (^olf, get)oIfcn), to help. 

(ett, clear, bright. 

^embdärmel, m. (pl, -), shirt- 

sleeve. 
I^er, here, hither, along ; toon (äat,) 
, , , \)tXf from, in the direction 
from. 

^erab'liangen (l^ing, gel^angen), to 

hang down. 
(etab'rutffi^ett to slide down. 
detail, up. 
^eran'fomme» (!am, gefommen), 

to approach. 

Iferatt'ttiQdifen (mud^d, gemad^fen), 

to grow up. 

(eratti^'laffen (Ueg, gelaffen), to 

let out. 

(eraitiS'pla^en, to burst out (laugh- 
ing). 
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fltxanS'^itfitn (jog, gcjogcn), to 

draw out. 
lierfiei'fommett (fant; gefommen), to 

come up. 
^erb, m. (pL -e), hearth. 

l^ereiit'fattett (fiel, gcfallcu), to 

have made a mistake. 

l^eretit'fHlrsett, to rush in. 
lierein'treten (trot, getreten), to 

Step in, enter. 
l^er'gebett (gab, gegeben), to give up. 

$err, tn. (pl. -en), gentleman, 

Lord, Mr. 
Iferrltfi^, capital, splendid. 
l^erum'lQitfett (tief, gelonfen), to 

run about. 

lierum'tragett (trug, getragen), to 

carry about. 

lierunter, down. 
^erunter'metfen (tuarf, geworfen), 

to throw down. 

l^ertior'firtngeit (brachte, gebrad^t), 

to bring forth. 

liernor'rtifett (rief, gerufen), to call 
forth, produce. 

$era, n, {gen. -cn«, pl. -en), 

heart. 
%txif^a\i, hearty, bold. 
l^erglOi^, heartless. 
l^e^ettr to chase. 
^Ctt, n. hay. 
l^eitlett, to howl. 
^Cttte, to-day. 
heutig, of to-day. 
l^entstttage, now-a-days. 

S^tlttCl^tm^t ^' (/^- -ff«)/ tnal of 
witches. 



Ifter, here. 

^ttfeflel^enb, helpless, beseeching 

help. 
l^tlfloi^, helpless. 
$iCfi9mitte(, n. (pl. -), means. 
^tmmel, m. {pl. -), heaven, sky. 
f^in, to, away; Dor ft(^ ^in, to 

himself; l^in unb ^er, to and 

fro. 

l^tttab'fteigen (ftieg, gefttegen), to 

descend. 
Ifinauf, up stairs. 

l^tnatti^, out. 

i^tnaud'flt^ett, to flit out. 
titt'brtngett (brad^te, gebracht), to 

take there. 
liittburcl^, through. 
l^mettt, into, in. 

^in'talteit (^le(t, gehalten), to hold 

out to. 
Iftnter (dat. andacc.)^ behind. 

Hinterbein, n. {pl. -e), bind leg. 
ttnterlaffen (fiintertieß, ^Intedaf^ 

fen), to leave behind. 
^tntertreffenr m. rear guard. 

Iftnp'fe^en, to add. 

$t^e, /. heat. 
^m ! ahem 1 
liod|, high. 

l^Od^angefelien, highly respected. 
l^Od^anf atmen, to breathe deeply. 
^Od^beglüfft^ very happy. 
^Od^fn'tiffi^, very critical. 
l^offen, to hope. 
^offnnng,/ (//. -en), hope. 
hW, /. (//. -n), height ; In blc 
$54e, up. 
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^Ofeil, to fetch, get. 

^Ol^tttppt, /. (//. -n), wooden 

stair-case. 
flOtä^tn, to listen. 
prett, to hear. 
I^flbfdl, pretty, handsome. 

^nnh, m. {pi. -t), dog. 

^nnger, m. Hunger. 
P^fett, to hop. 
$ufar^ m. {pl. -cn), Hussar. 
lauften, cough. 

$llt, tn. (pl. ^c), hat. 
^Ötdien, n. {pl. -), little hat. 
lauten, to look out for; {ref.) to 
guard against. 

^bear, m, (pl. -e), ideal. 
ibeit'tiffl^, identicaL 
\Wix\iSBi, ideal. 
\%m, to him. 
tl^n, him. 

^l^nen, to you. 

il^r, her, their. 
m = in bcm. 
immer, always. 

im))rot)tftert^ improvised. 
in (dat. and accus.)^ in, into. 
!3nbe0riff, m, (pl. -c), sum total. 
inbem, while, whilst. 
iueinattbet, into one another. 

iitjg = in ba«. 
intereffant', interesting. 

Stttcref fe, «. interest. 
Stttermej'i^O, «. intermezzo. 
^njmifdiett, meanwhile. 



irbeu, earthen. 
irbifdl, earthly. 

irgenb, any. 

irgenbttiO, somewhere. 
Srrtnm, m. (pL "er), mistake. 



3< 



In, yes, why I you know, well 1 to 

be sure, indeed. 
1^4, sudden. 
Söftt, n. (pl. -f), year. 
^amort, «. consent. 
je, ever. 

jeb, every, each, any, every one. 
iebei^mat, every time. 
{emaitb, somebody. 
je^t, now. 
ittttßr young ; bcr SutlflC, boy. 

Sungetti9geftd|t, «. (pl -er), boy's 

face. 
3ttttÖ§efeKe, m. (pl. -w), bachelor. 

3iunggefetten(efien, n. life of a 

bachelor. 

Suttgfjefettenioirtffl^aft, /. bache- 

lor's household. 
Snftij'nit, tn. (pl. -röte), council- 
lor of justice. 

a[ttftta'rätiit, / ( pL -nen), wife of 
the councillor of justice. 



Kaffee, m. coffee. 

^affeegefd^irr, n. (pl. -e), coffee- 

service. 
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j^üffeemaf dritte,/, {pi- -n),coffee- 

machine. 

ÄSflg, m. {pl. -e), cage. 

fatferM, without emperors, un- 
controlled; ble foiferto(e ^tii, In- 
terregnum. 

lauf cold. 

^ftfiUittgfeit,/ coolness. 

fann, see tonnen. 

fa^engletd^, cat-like. 

lanm, scarcely. 
Äel>(e,/. (//. -n), throat. 
lelireii, to turn ; ^el^rt mad^en, 

wheel around. 
Icill, no ; not any. 

feiner, nobody. 

letnerfei, no kind of. 

lennen (fannte, geYanut), to know. 

lenit^eifi^nen, to characterize. 

Äerl, m. {pl. -t)f fellow. 

Stt^Z,/' {pl^ -V), chain. 

Äteö, m. gravel. 

Ainb, n, (pl. -er), child. 

Älnberart,/. (//. -en), child-fash- 

ion. 

^ittbergeftd^t, ». {pl. -er), child*s 

face. 

ÄmberjKmme, /. {pl. -n), child's 

voice. 
Atttbergimmer, n. {pl. -), nursery. 
StxM^tMff' childhood. 
finbltd^, childlike, filial. 
Äinn, tn. {pl.-e), chin. 
Äitfl^e,/. (//. -n), cherry. 
^ffen, «. {pl. -), pillow, cushion. 
Mittel, m. {pl. -), jacket. 
fingen, to complain. 



flSgUd^, doleful, miserable. 

^(affenlelirer, m, {pi. -), teacher 

of the class. 

flatfd^en, to clap. 
^(onfel, /. (//. -n), clause. 
^leener (= kleiner), little one. 
f(eitt, small, little ; bad kleine, the 

little one. 
fletniant, dejected. 

flettem, to ciimb. 
flirren, to rattle. 

floaten, to clap, knock. 
Änie, n. {pl. -e), knee. 

^o^en^lottd^en, «. (//. -), bone- 

plate. 

Knorren, m. {pl. -), knot. 
fod^en, to Cook. 
^od^in, /. (//. -ncn), cook. 
ÄOddWffef, m. {pl. -), ladle. 
Koffer, m. {pl. -), trunk. 

fommen (fam, gefommen), to come. 
fBnnen (tonnte, getonnt), can, to 

be able, may. 

^onnerfationd'lectfon, m. (//.-ta), 

encyclopaedia. 
ÄO^f, m. {pl. ^e), head. 
^opffiffen, n. {pl. -), pillow. 
Äorb, m. {pl. ^c), basket. 
^dr^d^en, n. {pl. -), little basket. 
^raft,/ (//. ''e), force, strength. 

^nnfenfhtbe, / (//. -n), sick- 

room. 
fragen, to Scratch. 
Äreatnr',/ {pl. -cn), creature. 
freifi^en, to shriek. 
fried^en (troc^, getrod^en), to creep 
friegen, to get. 
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frümmen, fidi, to double up. 

fiüd^e, /. (//. -n), kitchen. 
^d^en, m. (//. -), cake. 

Mc^enlam^e, / (//. -n), kitchen 

lamp. 
Äöc^CttfcHftrgc, /. (//. -n), kitchen 

apron. 
Äft^cntpr, /. ( //. -en), kitchen 

door. 
^ttcfUf!, fn. {pl. -t), cuckoo. 
Ättl^, / ( pl' "-t), cow. 
fftlfl, cool. 

Ittttua'ttfl^, culinary. 
^nltttt', /. civilization. 
^mmet, m. sorrow, grief. 
fümment um, ftcH, to trouble one's 

seif about. 
Ättttft, /. (//. ^c), art. 

Ättttftattigbntif, m. {pL -brüdc), 

technical term. 

ftinftgered^t, artistic. 

Äftitftler, m. {pl. -), artist. 
htr^, Short, close. 
^Ulfd^e,/ (pi- -W), coach. 

ler, m. {pl'-)f coachman. 



ISd^eln, to smile. 
(ad^en, to laugh. 

(ftd|er(td|, ridiculous. 
SöfiCf / ipl' -^)f Situation. 

£am^e,/. (//. -n), lamp. 
ßanb, «. (//. ^er), country. 

£attbCe(en, »• country-life. 

Sattbfhrage, /. (//. -n), highway. 



lang, long ; t)ier SBod^en lang, for 
four weeks. 

lange (a<Ä'.), long. 
(angfam, slow. 

£Smt, m. noise, hubbub. 

(ätmenb, noisy. 

laffcn (tlcß, ßctoffcn), to let, allow, 

have (something done). 
ßaft, / {pl. -cn), weight, trouble. 

(anfen (lief, gelaufen), to run. 

Sättfer, m. {pL -), stair-carpet. 

fiannc,/ (//. -n), humor. 

lant, loud, aloud. 
\auiVX, to sound, be. 
(anter, nothing but. 

leften, to live. 
iie^en, «. life. 
Sefieni^ia^r, n, (pi, -e), year (of 

life). 
(ebliaft, vivid, great. 

legen, to lay. 
(eignen, to lean. 

Seigre, / theory, instniction. 
ßeib, m. (pl. -er), body. 
letd|t, light, thin, easy. 

leiben (dtt, gelitten), to suffer, to 

allow ; leiben mögen, to like. 
leibet, alas, unfortunately. 

(einen, linen. 

2einenan5ttg, m. {pi. *e), linen 

suit. 
(eife, low, silent, gentle. 
(eiften, to accomplish. 
i^eiftnng, / (//. -en), achieve- 

ment. 

leiten, to guide. 
ßeitet,/. (//. -n), ladder. 






^w 
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or' IcntetI, tolearn. 

le^t, last ; ber leitete, the latter. 
Seilte, pl' people. 
fiil^t, n. {pl. -er), candle. 
Itefir dear. 

Siebe,/ love. 
j lieben, to love. 

lieber, rather, better. 
Siebei^gefd^ii^te, / (//. -n), love- 

story. 

liebetiott, loving. 

liebtifi^, lovely. 

SiebUng, m, (pl. -t), pet, favorite. 

liegen (laß, ßclcgen), to He. 

Sinbe, / (//• -n), linden-tree. 

Sinbenbanm, m, {pl. ^c), linden- 
tree. 

f ßt^^e, /. ( pl. -n), lip. 

ßocft, n. [pl. ^cr), hole. 
ßofaUtftt', /. (//. -en), locaUty. 
Sofomoti'be, / (//. -n), locomo- 

tive. 
ßÖfcHblatt, n. (pi. ^tx), blotter. 

Iöl?'ge^en;(öi«g, gegangen), to he- 

gin, to Start. 
U^'ia^tn (Ueg, getaffen), to let 
loose. 

(oi^'rei^en (riß, geriffen), to tear 

apart. 
Snft,/. (//.^e),air. 

ßnnge, / (//. -n), lungs. 
Snngenfraft, /. (//. ^e), lung- 

power. 
Jttjrtg, merry. 



91« 

madien, to make, do. 
mSd^ttg, mighty, big. 

a^äbc^en, n. (//. -), girl. 
ma^, see mögen. 
3Äal, n. {pl, -e), time. 
mal, see einmal. 

'SR^lVi^Vi, m, Malaga wine. 

malen, to paint. 
maltrStie'ren, to abuse. 

9){ama,/ (//. -@), mother, mamma. 

man, one, they, people. 

mandimal, sometlmes. 

"SSiwm, m. (pl. ^er), man. 

mftnnUd^, manly. 

ällaffl^i'ne, / (//. -n), machine. 

ällafern, //. measles; 2Jiafern:« 

9?efont)aIe«3ent, recovering from 

the measles. 
mafernfiranf,slck with the measles. 

maglod, boundless. 
SSfiaitXXaV, n. (pl, -e), materlal. 

ällanerri^e, /. (//• -n), crevice in 

the wall. 
maniS'fa^I, bald (as a mouse). 
SKebijitt',/ (//. -en), medicine. 
älleerfdittietn, m, (pl. -t), guinea- 

Pig- 

älleerffl^ttieinfl^en, n. (pl. -), gui- 

nea-pig. 

älleeniieii^er, guinea-pigs. 

mel^r, more ; ntd^t me^r, no long- 
er. 

mein, my. 

meinen, to mean. 

melfen (mol!, gemoüen), to milk. 
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^tn\&if m. (//.-en), man, human 

being. 
aWcilfliiettfttllfit, /. (//. "^i), human 

breast. 

älleitffl^enlenner, m. (//. -), judge 

of human nature. 

merfett, to notice. 

9Rieitc,/. (//. -n), mien, expres- 

sion, face. 
älltettenf^ieC, «. play of expres- 

sion. 
mt(b, mild. 

mmbeftetti^, at least. 

a^liue [abb, of Sßil^clmine), Min- 

nie. 
9Kttttt'tC,/. (//. -n), minute. 

nttfdiett, to mix. 

äRtpiÖtgttltg, /. disapprobation. 
mt^giiunett, to begrudge. 
äJltgfttmmung, /. discordance. 
mit {dat,)y with. 

mttemattber, with one another, 
together. 

mit'ne^mett (nal^m, genommen), to 

take with one. 
ällltttagi^^t^e, / midday heat. 
amttC,/. (//.-n), middle. 

mtt'teüen, to teil. 

9Rtttet(tttt0; /. (//. -en), news, in- 

telligence. 
mitten, in the middle. 
SRÖbel, n. {pl. -), furniture. 
a92obe,/. (//. -n), fashion. 

ml^tn (mod^te, gemocht), may, to 

like. 
mBg(t4, possible. 
"'Moment', m. (//. -e), moment. 



ällorbi^ittnge, m. {pl. -n), splendid 

fellow. 
äRorgen, m. (pl. -), moming. 
äRorgenanpg, m, moming toilet. 
mftbe, tired. 

3HiHc, /. ipi. -n), difficulty. 
Wkiit,/. (//. -n), mUl, game of 

mill. 
mftlifam, laborious, with difficulty. 
Sl^hinb, fn. mouth. 
munleln, to whisper. 
3)lunterfeit,/. merriment. 

mftfTen (mußte, gemußt), must, to 

have to, to be compelled to, to 

be forced. 
mitfitent, to examine. 
WMttX, / (//. % mother. 
9Äö^e,/. (//. -n), cap. 

9la, well 1 

nHfli^ (äal.), after, according to, to ; 

nad^ unb nod^, gradually. 
nadi'al^men, to imitate. 
nadjbem, after. 
nad^benlUitr thoughtful. 

9lad^btUf!, m. emphasis. 

naäthtüdiidi, emphatic, with em- 
phasis. 

9lac^fotfd|ttilg,/ (//. -en), inves- 
tigation, search. 

nac^'gebett (gab, gegeben), to yieid. 
nac^'gelictt (ging, gegongen), to 

pursue. 
ttadd'l^arfen, to rake after some 
one. 
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nad^l^otett, to make up for. 
9^ad|tlttttag, m. {pl. -c), afternoon. 
nad^'rftlimett, to say in praise of. 

nad^'fd^ie^en (fd^ob, gefd^oben), to 

shove af ter. 

iiiid|'fd|(etd|eii (fd^Ud^, gefd^Ud^en), 

to spy, follow secretly. 
nml^'fitmeit, to meditate. 
Itiifl^ft, next. 

Äa*t,/.(//.^c), night. 

9hige(, m. {pl. "), nail. 
ttagett, to gnaw. 
S^al^en, n, approach. 
llftmKfl^, namely. 
9{ar?, tn. {pl. -en), fool.' 
na(, wet. 

Slotltr',/. (//. -en), nature. 

work on natural history. 
Itlltftr'ndl, of course, naturally. 
UtbVX {dat. and acc.)^ near, next 

to, beside. 
ne^ettliet, besides. 
nefpenl^e?, alongside. 
nee, dialectfor nein. 
ttelimen (nal^m, genommen), to 

take. 
9{eib, m. envy. 
9{etgttttg, / (//. -en), desire, in- 

clination. 
ttcitt, no. 
ttCtt, new. 
ttid^t, not. 
ttid^tö, nothing. 
tttdfeit, to nod. 
nie, never. 
ttiebltfi^, pretty. 



niemattb, nobody. 

ttod^, still, yet ; nO(^ nid^t, not yet; 
nod^ nie, never yet; nod^ ein* 
mat, once more. 

9lot(eme, / ( //. -n), bell-rope. 
9lftati'ce, color. 

tttttt, now ; well. 

Itttt, only ; (wi'M imperative) just, 
please. 

Ol ohl 

ob, whether ; at9 ob, as if . 

oben, above ; bid oben, to the top. 

Obetboben, m. {pl. ^), top garret. 

oberftS^ttd^, superficial. 

Obft, n. fruit. 

^^i^tiViVX, m. {pl. ^e), fruit-tree. 

ober, or. 

offen, open. 

offnen, to open. 

oft, often. 
Oline {acc.)y without. 
Olir, n. {gen. -9, pl. -en), ear. 
Dl^^tng, m. {pl. -e), ear-ring. 
€nle(, m. {pl. -), uncle. 
0))fer, n. {pl. -), sacrifice. 
Orbent(t(4f ngl^t, well, decent. 
Drbtna'ttttiS, m. teacher of the 
class. 

Orbnnng, /. order. 

orientierten, fid^, to find one's 

bearings. 
Oftem, //. Easter. 
Otter,/. (//. -n), Otter. 
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^aat, n. (pl. -c), couple; ein 
paar, a few ; ein paar mal, a few 
times. 

^ßtttetö'r n. {pl. -), palace. 

^a^tet'etUgefa^t, paper-framed. 

^a^ier'^clm, m. {pl, -t), paper- 
helmet. 

$aptet'for(, »«. (//. ""e), waste-pa- 
per basket. 

^ßarabiei^', «. paradise. 

^aufc,/ (//. -n), pause. 

*errc, /. (//. -n), bead. 

¥er(eufäbeltt, «. threading of 
beads. 

!ßer^ettbi'Ie(, «. (//. -), pendulum. 

?ßCtfOtt',/. (//. -en), person. 

!|)etfBn'ltd|, personal. 

*CtfÖ«'rtC^felt, /. (//. -en), Per- 
sonality. 

?ßetfc^aft, n. {pL -e), seal. 

pfeife, /. {pl -n), pipe. 

?ßfetfettro^r, «. (//.-e),pipe-stem. 

?ßferb, «. (//. -c), horse. 
?ßf crbelclllC, /. (//• -n), reins. 
«Pfiff, tn. {pl. -e), whistle. 
^PfPör cunning, sly. 

!ßflege(efo]^(ene, w. (//. -n), 

Charge, proteg^. 
^ßflilfittietgeffett^ett, /. negligence. 
!|)fiüf!en, to pick, gather. 
!|)fttt ! fie 1 for shame ! 

«ßlatbrottc, /. (//. -n), shawl. 

^löftcr', ». pleasure. 

^(Ott, flat. 

*l«*, »»• (//• ""e), seat 



^Itulett, to wink. 

portraitte'rett, ftd^, to draw each 

other*s pictures. 
^ofttafd^e, /. (//. -n), mail-bag. 
^räddttg, splendid. 

praffeln, to rattle. 
^reffen, to press. 
^ßresto'fe,/ (//. -n), jewel. 
^robte'ten, to try, test. 
^tofitte'ten, to profit. 

ptüfett, to examine. 

¥tftfle(et', / (//. -en), fight. 

pruitfen, to boast, make a show 

of. 
pftnftüd^, punctual. 
^U^eit, to shine, to clean. 

t(^W% to torment, plague. 
Qualität', /. ( //. -en), quality. 
üttötttttät', / {pl. -en), quantity. 
Quiel, m. squeak. 
quiefeit, to squeak. 

Quinta,/ (//. -»), fifth class. 
Qututa'ner, m. {pi. -), scholar of 

the fifth class. 



9flab, n. {pl. ^er), wheel. 
gHac^efc^ttittt, m. {pl. ^e), vow of 

revenge. 
tau, Short for l^eratt. 

tafdl, quick. 

rafeu, to romp. 
gHafen, m. {pl. -), lawn. 
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Yttfettb, furious, wild, mad. 
Siofett^Ia^, m. (pl. "c), lawn. 
9itat, nt. advice. 
mtCtt (riet, geraten), to advise. 
92attlitter, ». (//. -e), beast of 

prey. 
mnd^ett, to smoke. 

rani^, rough. 
92attm, m. {pi, ^e), room. 
Sted^ett, m. (pl. -), rake. 
red^t, qnite, very, well. 
rei^td, to the right. 
reben, to talk, speak. 
rebfeüg, loquacious, talkative. 
regelmftgig, regulär. 
regeln, to regulate. 
92egeutQg, m, {pl. -e), rainy day. 
regieren, to manage, handle. 
Dieidl, n. {pl. -t), realm. 
relcH, rieh. 

reidien, to reach ; bte ^anb reichen, 

to shake hands. 

9ieHe,/(//. -n), turn. 

9ietfe,/. {pl. -n), journey. 

reifen, to travei, go. 

92etfenbe, m. {pl. -n), traveler. 

reiben (riß, ßeriffcn), to tear. 
reiten (ritt, geritten), to ride. 
IReig, m. {pl. -e), charm. 

reisen, to attract. 

rei^enb, charming. 
{Renner, name of the boy. 

renommie'ren, to boast. 
[Re^etier'n^r, / (//. -en), repeater. 

9icf^e!t', m. respect. 
reiten, to save, rescue. 
SRene, / repentance. 



rifi^ten, to direct. 

rid^tig, right, correct ; really. 

9iicfenentfii^ltt§, m. {pi, ^ffe), gl- 

ant determination. 
JRing, m. {pl. -e), ring. 
IRobinfon, Robinson Crusoe. 
Siolil^eit, /. rudeness. 

ro0en, to roll. 

JWofe,/. (//. -n), rose. 

rot, red. 

Slttbrif ', /. (//. -en), paragraph. 

92fif!en, m. {pl. -), back. 

mfen (rief, gerufen), to call. 

rühren, to stir. 

IRftlimng, /. emotion. 

mnb, round. 

xvm^tXn, to wrinkle; bie ^ugen* 

brauen ruujelu, to f rown. 
ruften, to prepare. 



©Qd^e,/ (//. -n), thing, affair. 
fttd^t, softly. 

fagen, tosay. 

@amm(er, m. {pl. -), collector. 

fämtUd^, all. 

(Sanbftein^feiler, m, {pl. -), sand- 

stone pillar. 
fanft, gentle. 
fnnber, clean, neat. 
8d|afl^5ttg, m. {pl. ^e), move (at 

chess). 
fd^affen, to convey, take ; work. 
fd^alien, to resound. 
^iSl)tiatJX, m. {pl. -), shadow. 
fl^Qttig, shady. 
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S^ftrfe, /. sharpness. 

^attttmottUt, / (//. -n), sour 

cherry. 
©d^auber, m, horror. 
Sä^auplüii, m. (pL ^e), scene. 
Sd^ettt, tn. appearance. 
fii^etttett (f(^ien, gefc^tenen), to 

seem, appear. 
^tlmtXLhM, m, {pl. -e), roguish 

look. 

^d^elmettgeftd^t, «. (//. -er), ro- 
guish face. 
fd^enfeu, to give, present. 

fd^erett (fc^or, ge(d^oren), to shear, 

clip. 
fd^Cll, shy. 

fd^ettent, to scrub. 

©C^CttfÖlc^ett, n. {pl. -), little 
monster. 

fd^idfen, to send. 

(Sd^iff, n. {pl. -c), ship. 

Sd^tiberttng, / (//. -en), descrip- 

tion. 
Sd^Iaf, m. sleep. 

fd^Iafett (Id^Ucf, gcfc^Iafcn), to 

sleep. 
©d^IafrOff, w. (//. ^c), dressing- 

gown. 
fddlaftrunlen, very drowsy. 
©d^tog, w. (//. ^e), stroke. 
fd^Iagett (MUig, gcjd^Iagcn), to 

beat, strike; einen gefd^Iagenen 

2^og, the livelong day. 
fd^tagfettigr quick, ready. 
S^Xappf weak. 
fd^tatt, sly. 
fl^Iei^t, bad. 



fd^Ieuntg, quick. 

fddßegett (fc^toß, ge(d^toffen), to 

cldse, shut. 
fd^UegUd^, finally. 

fd^Hrnm, bad. 

(Sdllingel, m. {pl. -), rascal. 
fdiüngen (fc^tang, gefd^tungen), to 
wind. 

fd^Iud^a^tt, ^o sob. 

fd|(ü|ifett, to Slip. 

fd^maufett, to feast. 

fd^meifett, to taste. 

©d^mera, *». (^<f». -en«, //. -en), 

pain. 
fddmüffeit, to adorn, 
fd^mu^tg, dirty. 

'^a^mM, tn. {pl. ^), beak, bUl. 
Sdftlteettiet^e, / snow-whiteness. 

fd^tteibett (fc^nitt, gefd^nitten), to 

cut. 
fd^uett, quick, fast. 
fd^nettjett, {td|, to blow one's nose. 
fd^lti^en, to carve, whittle. 
©d^ttttt, /. (//. "^t), line, string. 

@d^nii?d^en, «. (//. -), little line, 

string. 
fd^ttütett, to lace. 

fd^nurrett, to buzz. 

fifioil, already. 

fd|dtt, beautiful, splendid, nice. 
Mtäg, sloping. 

©d^ranl, m. (pl. ^e), wardrobe, 
cupboard. 

(Sd^reifen, m. fright. 

fddtecfltd^, terrible. 

fd^reibett (Wrteb, geft^rieben), to 
write. 
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^ttütt, m. (//. -), Clerk. 

@d|?ri(Hfdir «. (//. -e) desk. 
fd|?eteit (f^ne, gefc^rieen), to 
scream, yell. 

fdirifl, shrilL 

fälüälitm, bashf ul, shy. 
^Üä^txn^tit, / bashf ulness. 
@d^tilb,/ (//. -en), fault; fid) tU 

n)ad }u ©d^ulben fommen laffen, 

to commit a fault. 
@f^tt(e, /. (//. -n), school. 
8((tileiitri(^tititg, /. (//. -en), 

school-system. 
(BälüitV, m. (//. -), pupil, Scholar. 

@(^ftlenitft^r, / (//. -n), class- 

cap. 
@ditl(ter,/. (//. -n), Shoulder. 
©i^Äffel,/. (//. -n), dish. 
@d^fi^nit0, m, (//. -c), Charge, 

protege. 
ff^toanfcn, to waver. 
S(^)liatt$, m. (//. ""e), taU. 
ff^torben, to sway. 
f(^toeigett (fc^mteg, gefd^toiegen), to 

be silent. 
(Bflt)lieigett, ». silence. 
fl^)lietgettb, silent. 
(Bfltttiei% m, sweat, Perspiration. 
ÖC^Wette,/. (pl. -n), threshold. 
f(^ttirnlett, to wave. 
(flottier, heavy, difficult. 
fdi)lienitüttg, sorrowful. 

ff^tuingeit (fc^mang, gefd^toungen), 

to Swing. 
fei^d, six. 

fcf^dttttbbreifitgmd, thirty-six 

times. 



@eebe?0, name of a place. 
8rrlraitnirttr /. sea-sickness. 

©cde,/. (//. -n), soul. 

@erkltrill|r, /. peace of mind. 
fee(ritlie?0ltiigt, very happy, hap- 
py as a king. 

fegrndret(^, blessed. 

fegnrtt, to bless. 

felyett (\(x% gefe^en), to see, look. 

@el|ttfttl^t, /. longing. 

fcl|r, very. 

fein, his, its. 

fein (tt)ar, genjcfcn), to be. 

feit {dat.)^ since, for. 

feitbem, since then. 

felb, same. 

felBcf, myself. 

\tXh% seif, myself. 

@rIB{itgefül|I, n. self-satisfaction, 

pride. 
felbftfül^ttg, selfish. 

€tih\iX^tX^mx^U\t, /. matter of 

course. 
feltg, happy. 

©Cltgfeit,/. happiness, delight. 
feiten, rare, peculiar. 

Seltenheit, /. {pi. -cn), rarity. 
fe^en, jtd^, to sit down. 
fenfjen, to sigh. 

Pc^, him-, her-, itself, themselves, 

yourself. 
filier, sure. 

fil^tlil^, evident, visible. 
fie, she, her; they, them ; @le, 

you. 
fielen, seven. 
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@taitb)lttltft, m, {pL -t), Stand- 
point, point of view. 

ftarf, strong. 

@tatil»td'ge(&ttbr, n. {pl. -), Sta- 
tion, depot. 

ftott, instead of. 

^aüW^, stately. 

@tanb, n, dust. 

ftattbtg, dusty. 

ftecfen, to be, stick (hide). 

ftelirit (flanb, geflanben), to stand ; 

gu flanbc fommen, to get ready ; 

flel)cn bleiben, to stop. 
fteif, stiff. 

ftetgent, ftd^, to increase. 
@teitt, m. (pl, -t), stone. 
@tette,/. (//. -11), place, spot. 
ftetten, to put, place. 
@te0ttttg,/. (//. -en), position. 
Stiefel, nt. {gen, -%fpl. -n), boot. 
©ttefel^tt^ett, n. boot-blacking. 
ftitt, quiet, still ; Im flitten, silently, 

to himself . 
@tttte, / stillness. 
frttt'fl^ett (fo6, flcfeffen), to sit stUl. 
Stimme,/ (//. -n), voice. 
Stirn, /. (//. -en), forehead. 
ftd^nett, to groan. 
®tlil^, m. pride. 
polj, proud. 
fto^fett, to stuff . 
ftdretl, to disturb. 

ftogeti (ftieß, geflogen),, to push. 
ftottern, to stammer. 

Strafgerti^t, «• (//. -e), punish- 

ment, judgment. 
Strahl, m, (gen, -«,//. -etl), ray. 



{ihral|(ett, to beam. 
{ihrftttbrtt, iil^, to straggle against. 
fhreifen, to stretch. 
Streid^, m. (pl.-t), trick. 
{ihreiftctt (ftric^, geftrtc^en), to 
stroke. 

fhreitig, disputed. 

fhrettg, severe, strict. 
Strenge,/, severity. 

ftriifen, toknit. 

Stricfaeng, n. (pl. -t), knitting. 
Stro44ttt, m. {pl. ^e), straw hat. 
strumpf, m. {pl. ^e), stocking. 
Stube,/. (//. -n), room. 

Stubenmftbd^en, n. (pl. -), cham- 

ber-maid. 
Stücf, n. (pl. -t)f piece. 

ftttbteren, to study. 

Stublr ^- (/^- ^<^)f chair. 

fhtmm, silent. 

Stünbl^en, n. { pl. -), short hour. 

Stunbe,/ (//. -n), hour. 
ftflrsen, to fall upon. 

ftö^en, to Support. 
fttl^en, to look for. 
SttC^t,/ desire. 

fummen, to buzz, hum. 
fni^^enbie'ren, to suspend. 

2:abrett', «. (//. -e), tray. 
tabeltt, to censure. 
S^ag, m. (pl.-e), day. 
SagedeinteUttng,/. division of the 

day. 
tftgUl^, daily. 
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tattern, to dance. 

tapftt, brave. 

Xaiä^tntnd^, n. {pl, 'er), hand- 

kerchief. 
2:offc,/. (//.-n),cup. 
tftttfd^eitb, striking. 
%t\lf m, (pl. -e), share, part. 
teilen, to share, divide. 

Sem^elfil^ättbe?, m. [pl. -), dese- 

crator. 
%tXtmXL'f n. territory. 
XtVL^tX^VX^, n. infernal stuff. 
%\^t^tX, m, (pl. -), doUar. 

2^^^tig!ett, /. work. 

2:^iitf oc^e, /. (//. -n), fact. 

2:iee!effel, m. (pl. -), tea-kettle. 

S^räne,/. (//. -n), tear. 

t^tttt (t^ot, ßctl^an), to do. 

Z\fix,/^ (//. -en), door. 

2^4ürf ^alte, / (//. -n), crack in 

the door. 
tief, deep. 

2^ier n. (pl. -t), animal. 
Seiger, m. (pl. -), tiger. 
2^i!4a!, n. tick-tack. 

ti^tiett, to tip. 

%\\^f m. (pl. -c), table. 

ti^bUd^, mortal. 

2^011, m. (pl. ^e), tone. 

2:otal'eittbftt(f, m. (pl. 'c), total 

Impression. 

trafen, to trot. 

trai^tett, to endeavor. 

tragen (trug, getrogen), to carry, 

to wear. 
traurig, sad. 
S^reibjogb,/ (//. -en), chase. 



Trennung, / (//. -en), Separa- 
tion. 

Srennnngdfd^nter^, m. (pl. -en), 

sorrow at Separation. 
%xtp)^t,/. (pl. -n), stairs. 
treten (trat, getreten), to step. 
trinfen (tronf, getrun!en), to 

drink. 
troifen, dry. 
troffnen, to dry. 
trollen, fid^, to go away. 
tronrnteln, to drum. 
trdften, to console. 
Zx^\ttnn, f. (pL -neu), consoler. 
trüifelig, sad, miserable. 

Übel, bad. 

über (dat. or accus.), over, beyond, 

about, at. 
Überall, everywhere. 
fiberaUiS, exceedingly. 

fiberbrfiffig, tired. 

fiber'ge^en (ging, gegangen); ble 

fingen übergeben, to fill with 

tears. 

fibemel^men (übernal^nt, übernom« 

men), to accept. 
fiberfi^reiten (überfc^rttt, über^ 

fd^ ritten), to step over, cross. 
fiberfd^fitten, to overwhelm. 

fibertreffen (übertrof, übertroffen), 
to siirpass. 

überwiegen (überwog, übenoogen), 

to exceed. 

überiiettgen, to convince. 
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Üblid^, usual. 

fi(f ige, n. rest ; im Übrigen, more- 

over. 
ül^figeiti^, however. 
Uiiv,/' {pl. -cn), watch, clock. 
U^iliierfr «. (//. -e), clock -work. 
ttm {acc.)^ around ; um . . . iJU, in 

Order to, to. 
Umar 'mutig, / (//. -en), embrace. 
nmlfef'fa^fett (fu^r, gefal)ren), to 

pass around. 

nm^er'fhreifett, to roam about. 
nm'fel^eu (fo^, gefc^cn), fid^, to 

look about. 
Urnftanb, m. {J>1. *c), circum- 

stance. 
Urnftatiblic^feit, /. (//. -cn), cir- 

cumstantiality. 
nm'ttiattbeltt, to change. 
nttablöfflg, incessantly. 
nttattig, naughty. 
nttbatm^etlig, unmerciful, piti- 

less. 

nttbefangett, innocent. 
Unbef angeti^eit, /. simplicity. 
nnbemerft, unnoticed. 

tttibefragt, unconcerned. 
ttttbefl^&ftigt, unoccupied. 
ttttbeftimmt, indistinct, indefinite. 

ttttbeftritten, undisputed. 

ttttb, and. 
ttttenblil^, infinitely. 

UnenbUi^Ieit,/ infinity. 

ttttenoartet, unexpected. 
Uttfall, m. {pi. ^e), accident. 
ttttfrenttblif^r unfriendly, unkind. 

tutgebttubett, free. 



ttitgrbttibig, impatient. 

ttngered^tfeftigt, unjustified. 

ttttgePrt, undisturbed. 
Ultge)ll04ttt, unaccustomed. 
ttttge^Ogett, naughty. 
ttttglüfftidi, unhappy. 
Uttl^eimUf^r uncanny. 
ttnfittg, impnident, unwise. 
ttnmerf lif^r imperceptible. 
ttttttü^, good-for-nothing. 
UUTtt^e, / agitation. 
Uttru4i0r agitated. 
unfag'bat, unspeakable. 

ttttfer, our. 

ttnflf^e?, uncertain, unsteady. 
Uttfltttt, nt. nonsense. 
tttttet {dat. or accus.) y under, 
among. 

tttttet btei^ett (unterbrach, uuterbro- 

d^en), to interrupt. 
tttttetbeffett, meanwhile. 

untetbrüifen, to suppress. 
Utttergrunb, m, {pl, *e), founda- 

tion. 

wxitxli^aMvx (unterl^ielt, unterljat* 

ten), to entertain. 

Unterhaltung, / (//. -en), con- 

versation. 

ttnterli^^e,/ (//. -n), lower lip. 
unterfagen, to forbid. 
Unterfi^teb, m. {pl. -c), differ- 
ence. 

nntertueifen (untern)le«, unterwie* 

fen), to instruct. 
MvAi^vA,/. {pl. -en), misdeed. 
ttnt>erbroffen, undisturbed. 
ttttberlenn'bar, unmistakable. 
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ttttt>rrtntttelt, abruptly. 
IttttienoattM, steady, fixed. 
ttttt>orbetl!Iifi^r immemorial. 
ttn)llitti0, unwilling. 
ttttJO^l,/. great number. 

Urfai^e,/ (//. -n), cause. 
Urf^rung, m. {pL ^c), origin. 
Urteil, m. {pl. -t)f opinion, deci- 
sion. 

ajotet, m. (pl. ^), father. 

SBerabrebttttg,./. (//. -en), agree- 

ment. 

tieraulaffen, to cause. 

Hetrattftalteit, to contrive; organ- 

ize, make. 
SBerantttlOttung, / responsibility. 

SBerbeffenittg,/ {pl. -en), improve- 

ment. 

berbettgen, lii^r to bow. 
verbieten (»erbot, verboten), to 

forbid. 
betrbofit, provoking. 
SSerbtei^er, m. {pl. -), criminal. 
netbüitbet, allied. 
HetbetbUftr pernicious. 

tyerbrtegett (ücrbroß, öcrbroffen), to 

annoy. 
berbriefilil^, annoyed, peevish. 
beretbett, to bind by an oath. 
^eteitt, m. {pl, -c), Union; im 

53crein mit, together with. 
SSerfal^Tett, «. (//. -), proceeding. 

HerfaKeti (öcrfict, öcrfattcn), to 
fall ander. 



^erfaffttng, / (//. -en), state of 
mind. 

Verfölgen, to pursue. 
berge^en (öcrging, öcrgangcn), to 
pass. 

»etgeffcti (öcrgaß, öcrgeffen), to 
forget. 

betgttügett, ftd^, to amuse one*s 
seif. 

^etgtlügetl, n. {pl. -), pleasure. 
tyetgütett, to make up for. 
tyer^ageltt, to be destroyed by 

hall. 
betllest, ink-stained. 
berftattett, lid^, to dig one's nails 

(claws) into. 

tyerfriinmeltt, ftd^, to disappear. 

berlangen, to demand, desire, 

long for. 
SBerlattf, m. course. 

t>er(attfett (üerlicf, öcrtoufen), to 
pass. 

tyetleben, to spend. 

t>erlegett, embarrassed. 

tferlietett (ücitor, öertoren), to 

lose. 

berloffen, to entice. 
t>enntffen, to miss. 

Hetmittelft, by means of. 

Dermögett (t)ermod^te, üermod^t), to 

be able. 

Vermögen, «. property. 
Detnel^mett (t)ernal)m, vernommen), 

to hear. 
oertttf^tett, to annihilate. 
Vernünftig, sensible, reasonable. 
ber^fltli^tett, fil^, to bind one's seif. 
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tierfSumm, to forget, omit, ne- 
glect. 

nerfdiftmt, bashful. 

tierfd^iebett {t>ev\djoh, t)erf(^oben), 

to displace. 
Herfd^tebett, different. 
nrrfdiliitgett (üerfdjlang, Derfd^Iun» 

gen), to devour, consume. 

fßtx^d^txnnq, /. (//. -cn), assur- 

ance. 
netf^redieit (Derfprac^, öerfprod^en), 

to promise. 
S^erftftltbtttö, n. understanding. 

berflecfett, to hide. 

brrfte^ett (oerftanb, öerflanben), to 

understand ; ref. to conde- 
scend. 
tttxftodt, Stubborn. 

berftolflen, stealthy. 
berftummt^ silent, dumb. 
Serfttl^, m. (//. -t), trial, at- 
tempt. 

nertiefen, ild^, to plunge into, 

give one's seif up to. 

SertKgttttgiSttiefl, «. (//. -c), 

work of extermination. 
bertrögUl^, peaceable. 
berttSttmett, to dream away. 

berbottftättbigett, to complete. 
bermanbeltt, fli^r to change. 
SBerttiirtitug^ / (//. -cn), confu- 

sion. 
Hentlifl^ett, to efface, obliterate. 

nemittttben, see übeminben. 

HeHunnbett, surprised. 
bemüfitett, to destroy, lay waste. 
i^er^ttgt, despondent 



Utel, much, many. 

Hier, four. 

»ogel, ««. (//. ^), bird. 

Vogelbauer, «. (//. -), bird- 

cage. 
Solabel,/ (//. -11), Word, voca- 

bulary. 
l^oddmttnb, m. populär saying. 
bott, füll. 

bO0enbett, to complete. 
b0tttg, completely. 
Don [dat.), from, by, of, off ; öon 

... an, from . . . onward ; üoit 

bonnen, away. 
tyot (dat. and accus.), before, of, 

from. 

botatt'ge^ett (ging, gegangen), to 

go before, precede. 
boratti^'fe^ettr to presuppose. 

botbei, by. 

^otberrab, «. (//. *er), front 

wheel. 
bor'gelfett (ging, gegangen), to ad- 

vance. 
bor'^aUett (^iett, gehalten), to hold 

before. 
bOtl^eT, before, first. 
bor^itt, a while ago. 

bor'fommett (!ani, ge!ommen), to 

happen, occur. 
botlältftg, for the present. 
bor'ne]^))t(tt (nal)m, genommen), 

{il^, to take up. 
S^orrat, m. {pl. ^e), Provision. 
borfid^Hg, careful. 
bot 'fteffen, ftl^, to imagine. 

borübergelyenb, for a while. 
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Honoi^ig, impertinent. 
t>omut^9t>oU, reproachful. 
for^figiil^, excellent. 

^adft,/. (//. -n), guard. 
toadff^ahtt^, watching. 

)iiaf4fett [tüviö)^, getoad^fen), to 

grow. 
tüü^tn, to dare, venture. 
SBagett, m. (//. -), carriage. 
SBagettfenfiteT, «. (//. -), carriage- 
• window. 

993agenne^, «. (//. -e), (///. car- 

riage-net), luggage-rack. 
SBagentP?, / (//. -en), carriage- 

door. 
tolk^ltn, to choose. 
toai^V, true, genuine; ni(i)t kval^r, 

is it not so ? don*t you ? 
tü&fivtn, to last. 
)llft^renb ig^^-), during; {conj.), 

while. 
tuft^rettbbeffettr meanwhile. 
SBaltlier, Walter. 
Ml^tn, to roll. 
tuaubertt, to wander. 
9Banberftaat, m. traveling outfit. 
9Bonb<>fcileT, m. (//. -), pillar. 
9Banbtti|r, /. (//. ^cn), clock. 

tuatltt? when? 
tuatnt, warm. 

tuarnett, to warn. 
toavnm ? why ? 

mod, what, which ; sAori for tU 



äS^affer, «. (//. ©cmäffe r), wat er. 
3Beg, w. (//. -c), road. 
)lieg, away. 

ttieg'blafen (bUed, geblafen), to 

blow away. 
tOt^tUf on account of. 

»efl'lttffeit (tieg, gctaffcn), to omit. 

tOtfittn, to oppose, forbid. 

tticibifd^r womanish. 

SBeÜC,/ (//. -n), while, time. 

tottnttt, to weep. 

SBeife,/. (//. -n), way, manner. 

)iieifen (ttjics, gctüicjen), to point. 

meig, white. 

9Betgfe(be, name of a place. 

tOtit, far, distant. 

)lietter, further. 

)lie(d^, which, who, that, what; 

some. 
aBett,/ (//.-en), World. 
ttiettben (manbte, gemanbt), to tum. 
)iienig^ little. 
tuenigfteitd, at least. 
\otnu, when, if ; tDetttt . . . andj, al- 

though. 
tuet, who ? he who. 
ttierben (njurbc or tüarb, gctDorben), 

to become. 

aBerfgcttg, n. (//. -c), tool. 

^tttohitft, n, {pL -e), object (of 

value). 
^efen, «. (//. -), being. 
)liettrtfent, to contend, vie with, 

compete. 
)llt(^tig, important. 

)iiiberftel|rtt (miberflattb, toiber» 
ftanben), to withstand, resist. 
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tnit, as, how. 
iPirbr?, again. 

ipirberlyolrtt, to repeat. 

SBicge,/ (//. -n), cradle. 
iptegettr to rock. 
SBiefe, / (//. -n), meadow. 
IpUb, wild. 

aBlOjelm, waiiam. 

aBiKeti, m. will. 

tuiitben (manb, gekvunben), ftdi, to 

wind, twist. 
ipittfcn, to beckon, wave. 
^tpftl, m. (//. -), tree-top. 
Wir, we. 
WitfUftr really. 
aBirflic^fctt, /. reaUty. 
IPiffett (lüugte, gemußt), to know. 
WO, where. 
wobei, whereby. 
iföoftc,/. (//. -n), week. 
wogen, to fluctuaie. 
WO^Ir well ; no doubt, of course, I 

suppose. 
SBol^lgefaffett, n, pleasure. 
WOl^IWoilettb, kind, benevolent. 
WofinitbrnntV, n. (pl. -), sitting- 

room. 
WOttett, will, to be willing. 

aBonttr, / (//. -n), delight. 

Worauf, whereupon, to which. 
iföort, «. (//. ''er and -e), word. 
WortlOiS, speechless. 
Wfil^Ienb, gnawing. 
aStttlfftr »»• (/^- ""e), wish. 

wünfi^ett, to wish. 

Wfirbig, worthy. 



^ftl^Irtt, to count. 
Sä^rc,/. (//. -n), tear. 
SSrtU(^, tenderly. 
gelftt, ten. 
se^mnnl, ten times. 
3eid^etl, n. {pL -), signal. 

iieigett, to Show. 
3cit,/. (//. -en), time. 
3eitabfi^ltitt, m. {pl. -e), period 

(of time). 
3ettt)ertreib, m, pastime, enjoy- 

ment. 
Bcihttig,/. (//. -en), newspaper. 
^t^tX, n. (//. -), scepter. 

aerbirgen (gcrbog, aerbogen), to 

bend. 
aerbred^ett (gerbrod^, gerbrot^en), to 

break. 
äcrfließeti (gerfloß, gcrfloffen), to 

overflow, dissolve. 

gerftreuett, fid^, to scatter. 
Betergefi^rei, n. yell, loud cry. 
3^ttÖr ^ (/^- -^)f stuff ; bumme« 

3eug, nonsense. 
3tege,/ (//. -n), goat. 
3iegenboif, m. (pl. H), he-goat. 
Siegenftall, m, {pl. *e), goat- 

stable. 
h\t%tVL (8og, ge;;ogett), to pull, draw. 

giemUdi, pretty, rather. 
gterUdi, dainty. 

3immer, n. {pl. -), room. 

gittern, to tremble. 
gn {(lat.)y to ; too ; auf . . . }U, to- 
ward. 
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VOCABULARY. 



Swflr ^- (/^- ^Of Feature ; train ; 

draught, puff. 
^u'^thtn (gab, gegeben), to admit. 
^un&ä^% first of all. 
prüif'benlett (backte, gebac^t) an, 

to remember. 

j|ttrü(f fahren (fu^r, gcfaljren), to 

drive back. 

^ntüd geben (gab, gegeben), to re- 
turn, give back, send back. 
gttrficf'Iommett (!am, ge!ommen), 

to return, come back. 
^ntüd'lt^tn, to travel. 

Suriicf Tratten, to start back. 
5ttrü(f ftnfett (tanf, gcfunfen), to 

sink back. 
5ttfatttmett, together. 

Sttfammett'falirett (fu^r, gefahren), 
to Start up. 



^ttfatnmen'faHen (ftet, gefallen), to 

fall together, collapse. 

äti'fd^aeßeii (fc^tog, geft^toffen), to 

lock up. 

p'fe^ett (fal^, gejel^en), to watch. 
3#Qnb, m. \,pl, "e), condition. 
gtt'trattett, to expect of. 

jtt'waci^fett (n)U(^9, gen^ad^fen), to 

grow up. 
gttttieilett, sometimes. 
5)liar, to be sure ; that, too. 

ättiet, two. 

Bn^eifel, m. {pi. -), doubt. 

^tXXMX, twice. 

5ttieit, second. 

Bttiiffittg, m, {pl. -e), twin. 

äWingen (jwang, gezwungen), to 

force. 
5)lltfl^ett {dat, and accus, )y between. 
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